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Chapter 1
Introduction

The present thesis will analyze the language of two politicians - US President Barack
Obama and Chinese Premier, Wen Jiabao - with particular reference to their use of
metaphor. I will start, therefore, with providing a short description of these two
politicians’ background, before going on to discuss the specific aim of the thesis and

the research questions I have formulated.

1.1 Background

Barack Obama was elected on 4 November 2008 as the 44™ president of the United
States and reelected on 6 November 2012. His election was accompanied by the hopes
and expectations of a great many people in America, who believed Obama would
bring fresh air and new hope to the nation. Since America had been overwhelmed by
Bush’s politics for eight years, with internal and global economic downturns, social
problems and the external infamous wars in Afghanistan and Iraq, many American
people wanted to have a more stable economy and society, and were tired of Bush’s
attitude of hatred and hegemony in foreign politics, Barack Obama, in contrast, stood
firmly since he had always opposed the war in Iraq, and he believed that the American
government should place more focus on dealing with domestic problems. Obama then

seemed to be the one who could bring what American people wanted.

Born in Hawaii, Obama was raised in a single-parent family, his father was a doctoral
student from Kenya, Africa, his mom, Kansas, America. Obama identifies himself as
African American. It is quite amazing and surprising that he became the first ‘black’
president in America. Language seems to be an inseparable part of his success. His
extensive use of rhetoric carries high persuasive power. For example, his use of the
American Dream in his speeches had evoked many Americans’ hopes during hard-
times. In fact, he himself has symbolic significance in relation to the American Dream.
Considering his background, he is a role-model who realized the American Dream

(Charteris-Black 2011: 280). His use of metaphors that creates contrastive effects also



allows him to legitimize himself and delegitimize his opponents (ibid.: 288).
Therefore, it may certainly be the case that Obama was elected as the president of
America partly because of his use of language and specifically metaphor, which will

be the main focus of my thesis.

Wen Jiabao has a similar background as Obama’s. Wen was born in an average family
in Tianjin City, China. He was a geologist and engineer. He worked in the geological
field in Gansu Province where he had great contributions to preventing floods and
resisting natural disasters. His talent was later discovered by a visiting official, the
Geological Minister, Sun Daguang who promoted him to work in the capital, Beijing
(B1 2010: 90). His political career was surprisingly not damaged by the step-down of
his head, the Party General Secretary, Zhao Ziyang. Wen became the sixth Premier of
the State Council of the People’s Republic of China in 2003. The Premier is the head
of the government and leads the cabinet. Wen is regarded as the second most
important politician in China after the President Hu Jintao. Regardless of his power or
policies in the nation, Wen is definitely the most popular politician for the media
(Fang 2010: 10). He is very popular for his sympathy towards victims of disasters
because he visited disaster areas, got rescue work started and comforted victims in
person. He was known to have visited the disaster area in Sichuan immediately
instead of participating in the Shanghai World Expo. Because of his sympathy towards
the general public, Wen is regarded as ‘People’s Premier’; while for some other
people or his opponents, he is named ‘the winner of the Oscars in China’ (ibid.: 11).
No matter his sympathy towards the people is real or not, the attention he received
from the media, the popularity he gained among the people are contributed to by his
language as well. While Chinese politicians are known as using clichés or promoting
the Communist Party as the only thing in their speeches, Wen presents a totally
different image. He is well-known for being an academic due to his broad knowledge
and the rhetoric he uses when he gives speeches. Therefore, I consider him a good
subject for me to compare with Obama, since Wen seems to be a more comparable

politician to Obama in relation to their language or the use of metaphor.



1.2 Aims and Hypotheses

The aim of this thesis is to analyze and compare the American President, Barack
Obama and the Chinese Premier, Wen Jiabao’s language in their speeches, with a
focus on their use of metaphor. Since America and China represent two very different
cultures, it is not only interesting to look at Obama’s and Wen’s language but also very
useful to try to understand the mindset of the politicians in America and in China, and
it is of special importance since America and China are regarded as the most powerful
nations in the world. The topics of the speeches I chose vary, from economy and
culture to national or international affairs because I want to find out the most
dominant metaphors used by the two politicians in general. I will analyze the
metaphors and compare the similarities and differences of the conceptual metaphors
used. If they have different dominating conceptual metaphors, I will try to look at the
reasons for the difference, i.e. why the metaphor is dominant in Obama’s speeches but
not in the Chinese ones and vice versa. Then, I will investigate what images the
politicians try to create by using the metaphors and what emotional feelings they try to
evoke. Also, I will look at the politicians’ intention of using the metaphors and the

effect on the audience.

One hypothesis I will test is that the two politicians will have different dominant
conceptual metaphors. The second hypothesis is that the same dominant conceptual
metaphors used by the two politicians will differ in detail, i.e. they will have different
linguistic expressions. The third hypothesis is that there will be some culture-specific

metaphors as American and Chinese cultures are very different.

The following questions will be the core interest in my research:
1. What is / are the most common metaphor/s used by Obama and Wen?
2. Why do they have the same or different conceptual metaphors?

3. Why do the politicians use certain metaphors? What images do the politicians try

to create and what messages do they try to express?



1.3 Framework

In my research, I will adopt the Cognitive Metaphor Theory as a framework. The
theory emphasizes the importance of the relation between metaphor and our cognition.
Metaphor structures our thoughts, so by studying politicians’ language in the
framework of Cognitive Metaphor Theory, we can see how different aspects are
conceptualized by politicians and people, such as economy, culture, politics, social
affairs and international affairs and so on (Lesz 2011: 7). Also, we can explore the
power of metaphor and see how a politician can use metaphors to legitimize and gain

support for a rather unpopular policy or action.

1.4 The structure of the thesis

This thesis consists of two parts. The first part is a theoretical discussion in the field of
metaphor. The second part is an analysis of my data and a conclusion. The overview

of the rest of the thesis is as follows:

In chapter 2 I will provide a brief discussion of Cognitive Metaphor Theory and also
draw a contrast between Cognitive Metaphor Theory and traditional metaphor theory.
I will also discuss how metaphor constructs our thoughts, affects our conception,
metaphorical mappings, metaphor’s functions, metaphor’s role in culture and in
politics etc. Chapter 3 will present different classifications and identifications of
metaphor, and the methodology used in my research. In chapter 4, an overview of
metaphors used by the two politicians will be demonstrated, an analysis and
comparison of metaphors employed by them will be made. Finally, a conclusion will
be drawn in the last chapter. Please take note that each example will be numbered

starting with (1) in each of the chapters.



Chapter 2
Metaphor: theoretical discussions

What is metaphor?

Ever since Aristotle (and earlier), people have used metaphors (Gibbs 1994: 122). And
as a historical analysis shows, long before 300 years ago, American authors started to
use a significant number of metaphors to express different ideas, such as rationality,
emotions, life, death and so on (ibid.: 123). Regarding the question ‘What is
metaphor?’, I will present the traditional or classical concepts and definitions of
metaphor in section 2.1, a theory which people had long adopted and believed in. 1
will explain in section 2.2 why Cognitive Metaphor Theory (CMT) is more well-
defined, robust and promising than traditional metaphor theory, and a contrast will be
drawn between traditional metaphor theory and Cognitive Metaphor Theory. In
section 2.3, a discussion of the importance of metaphor in politics will be made,

followed by a review of metaphor in culture in section 2.4 and a conclusion in 2.5.

2.1 Traditional metaphor theory

Lakoff has a brief discussion of the traditional view towards metaphor, in which
metaphors had been regarded as decorations in language, and people had conceived of

such a viewpoint as the truth over the centuries (Lakoff 1993: 202).

In traditional metaphor theory, metaphors are just ‘adorning’ of language because only
poetic languages are seen as metaphors, examples taken from Lakoff (1993: 202) are
shown in (1):

(1)

‘Do not go gentle into that good night. -Dylan Thomas

Death is the mother of beauty. -Wallace Stevens, “Sunday Morning”*

In the above examples, words like ‘go’, ‘night’ and ‘mother’ are not used in their

ordinary sense, and only such poetic expressions can refer to as metaphor according to
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classical theorists (ibid.: 202), so a distinction between literal and figurative language
is drawn. Lakoff (1993: 204) presents a set of assumptions from the traditional

metaphor theory, which is quoted as follows:
‘All everyday conventional language is literal, and none is metaphorical.
All subject matter can be comprehended literally, without metaphor.
Only literal language can be contingently true or false.
All definitions given in the lexicon of a language are literal, not metaphorical.

The concepts used in the grammar of a language are all literal; none are

metaphorical.’

According to the assumptions, metaphors are not used in practical, ordinary everyday
life, since they only occur in poetics or figurative language, where they are employed
just to polish language, and it also entails that all everyday conventional language is
literal, and none of it is metaphorical (ibid.: 202, 204). Since metaphor is only used to
polish the literary field, it is a matter of language, not a matter of thought (ibid.: 202).
According to traditional metaphor theorists, metaphors are words that are employed as
linguistic expressions for poetics which are not in the realm of their normal meaning,
as a result, ‘what is literal is not metaphorical’ (ibid.: 202-204). In other words,
traditional metaphor theorists believe that we can understand matters literally without
metaphors (ibid.: 204). Traditional metaphor theorists isolate the relation of metaphors
from our ordinary life and even our thoughts, and limit the domain of metaphors to
only in the literary realm. People regarded the traditional metaphor theory as the only
definition for metaphor for over centuries (ibid.: 202). However, such a theory is at

odds with Cognitive Metaphor Theory (and cf. Gibbs 1994: 24ff.).

2.2 Cognitive Metaphor Theory

This section will present Cognitive Metaphor Theory (also known as Contemporary
Metaphor Theory or Conceptual Metaphor Theory). First, I will introduce the idea that
cognitive metaphor is our thoughts by adopting the views of some cognitive metaphor

theorists in 2.21. Next, I will explain the metaphorical mapping in section 2.22. Then,
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I will explore the relations between conceptual metaphors and our experience in 2.23.
In section 2.24, the differences between conceptual metaphors and poetic metaphors
will be highlighted, followed by the communicative functions of metaphor in 2.25 as

well as other functions in 2.26.

2.21 Conceptual Metaphor is our thought

The beginnings of Cognitive Metaphor Theory first appeared in Michael Reddy’s
essay, in which metaphor is suggested as primarily conceptual, conventional and part
of the ordinary system of thought and language (Lakoff 1993: 203). But conceptual
metaphor was first discussed systematically by Lakoff and Mark Johnson in their
monograph Metaphors We Live By—ILakoff and Johnson (1980: 4) claim that the
category of metaphors includes the conventional metaphors of ordinary language and
is much broader than traditionally assumed, and this contrasts with traditional views

in which only novel or poetic metaphors are considered to be vital or alive.

A cornerstone of the Cognitive Metaphor Theory is the belief that we use metaphor to
structure our understanding of the world, so the locus of metaphor is not language, but
thought, or the way we conceptualize one thing in terms of another (Lakoff 1993: 203).
For example, in the expression ‘Our relationship has hit a dead-end street’, love is
being conceptualized as a journey, with the implication that the love relationship is
stuck because the lovers cannot go further, so they must turn back, or abandon the
relationship (ibid.: 206). Lakoff (1993: 206) further explains that this is not the only
example, many everyday expressions in English are based on the conceptual metaphor
LOVE IS A JOURNEY, such as the examples in (2), they are all common English
expressions, not poetic expressions, so Cognitive Metaphor Theory challenges the

traditional theory which defines metaphor as a kind of figurative language (ibid.: 204).
(2)

‘Look how far we’ve come. It’s been a long, bumpy road. We can’t turn back now.
We’re at a crossroads. We may have to go our separate ways. The relationship isn’t
going anywhere. We’re spinning our wheels. Our relationship is off the track. The

marriage is on the rocks. We may have to bail out of this relationship.’
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Moreover, traditional metaphor studies put a focus on literary metaphor, but the fact
that metaphor appears in literature does not necessarily entail that they are only
language expressions (ibid.: 204). Lakoff further suggests that the study of literary or
novel metaphor is an extension of the study of everyday metaphor, because novel
metaphors are in fact built upon conceptual metaphors (ibid.: 203), further discussions

can be found in section 2.24.

According to cognitive metaphor theorists, metaphors are in fact latent in our mind,
since they form part of our conception of the world, they are often used without us
being aware (Goatly 2007: 22). Metaphors are especially pervasive in abstract
concepts, since we rely heavily on metaphors to express abstract concepts. For
example, relying on the metaphor TIME PASSING IS MOTION, we say the
expressions in (3) naturally, as taken from Lakoff (1993: 217):

3)

‘The time will come when... The time has long since gone when ... The time for
action has arrived. That time is here. In the weeks following next Tuesday... On the
preceding day ... I'm looking ahead to Christmas. Thanksgiving is coming up on us.
Let’s put all that behind us. I can’t face the future. Time is flying by. The time has

passed when...’

Apart from MOTION, time is also conceptualized as ENTITIES and LOCATIONS, it
is because we can see motion, entities and locations in our visual systems, but we do
not see time; therefore, it is not surprising that time is understood metaphorically as
things and motion since we could hardly describe time without using these metaphors
(ibid.: 218). In fact, many of the basic concepts in our mind are understood
metaphorically, such as time, state, change, causation, action, purpose and means and
so on, and since these concepts are very central to our conceptual systems, it suggests

that metaphor is important to our abstract thoughts (ibid.: 222).
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Since metaphors construct our abstract thoughts, they inevitably appear in everyday
language. Metaphors are indeed ubiquitous, so they are very important to our ordinary
language use (Lakoff 1993: 202-203). Goatly (2007: 13) as well suggests that ‘The
first aspect of metaphor that the conceptual theorists stress is that it is everywhere’, so
it is widespread in our language. Since metaphors are inseparable with daily
expressions, we use them very often (Gibbs 1994: 21). And, as Gibbs (1994: 169-206)
shows, all types of language make use of metaphor, for instance, science, law, culture
and so forth. Lakoff (1993: 244) even suggests that ‘from the most mundane to the

most abstruse scientific theories, can only be comprehended via metaphor.’

Also, it is important for us to distinguish conceptual metaphors and linguistic
expressions (also known as metaphorical expressions and linguistic metaphors). It is
often described that linguistic metaphors (speaking) realize conceptual metaphors
(thinking) (Deignan 2005: 14). For instance, the conceptual metaphor HAPPY IS UP
is realized by linguistic expressions such as ‘I'm feeling up’, ‘That boosted my spirits’
and so on. The meaning of a linguistic expression is known as ‘topic’ and ‘vehicle’.
The vehicle is the word that has a meaning or meanings in its source domain, or its
literal meaning; in the case of ‘up’, the literal meaning is ‘direction away from the
ground’. The topic is the word that has the meaning in the target domain, or its
metaphorical meaning; it is ‘happy’ in the case of ‘up’ (ibid.: 14). Therefore, linguistic
metaphors can be seen as the main evidence for the existence of conceptual metaphors
(ibid.: 15). (Please note that in contrast to Deignan’s explanation, as Lakoff and other
conceptual metaphor theorists suggest, the target domain should carry the literal
meaning instead of the metaphorical meaning, while the source domain carries the

metaphorical sense.)

2.22 Mapping

The most important notion of Cognitive Metaphor Theory is the mapping, in which a
metaphor can be understood as a mapping from a source domain to a target domain.
For instance, in the metaphor LOVE IS A JOURNEY, the source domain JOURNEY
is mapped onto the target domain LOVE. According to Lakoff (1993: 206-207), there
are ontological correspondences in mapping, which the aspects in LOVE (e.g. lovers,

13



lovers’ common goals, their difficulties, the love relationship, etc.) correspond to the

aspects in JOURNEY (e.g. travelers, vehicles, destinations, etc.)

Conventionally, conceptual metaphors are presented as capitalized formula A IS B,
where A is the target domain and B is the source domain, with (A) being described as
(B) (Goatly 2007: 15). Very often, the target (A) is abstract while the source (B) is
more concrete, so through mapping with concrete source (B), abstract target (A) is
reified by source (B) (ibid.: 11). For example, the LOVE IS A JOURNEY metaphor
reifies the abstract target LOVE to the concrete source JOURNEY. To comprehend the
sentences: ‘We’re at a crossroads’ and ‘We’re stuck’, our understanding of the domain
of love is processed through understanding the domain of journey. Lakoff (1993: 206)
depicts a metaphorical scenario in our mind which is brought by the metaphor LOVE
IS A JOURNEY, i.e. lovers are travelers, who have been travelling on a journey
together, but they are at a crossroads now, they do not know whether they should go
on together on the same road (to continue their love relationship), or they should
separate to different roads and go for their own goal in the journey (since they may
have different goals of love or life). In the examples, the domain of love experience is
mapped onto the domain of journey experience (Lakoff 1993: 206). The experience of
love evokes our knowledge about travel, in other words, the knowledge we use to
comprehend journeys is used to comprehend love through the use of metaphors, and
the knowledge we use to reason about journeys is used to reason about love (ibid.:
206-207). Through such mappings, it enables us to comprehend one domain in terms
of another (ibid.: 208). Deignan (2005: 14) also suggests that conceptual metaphors
could be regarded as a presentation of the relation between two groups of ideas in the

human mind.

One very important characteristic of conceptual metaphors is that the concrete sources
for abstract targets do not occur randomly (as novel metaphors do) or in isolation, but
they form patterns and belong to sets, which conceptual metaphor theorists name as
Conceptual Metaphor Themes or Conceptual Metaphors (Goatly 2007: 15, 35). Lakoff
makes a crucial point which draws a distinction between traditional metaphor theory

and Cognitive Metaphor Theory, i.e. what constitutes the LOVE IS A JOURNEY
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metaphor is not any particular word or expression, but the mapping of the source
domain of JOURNEY onto the target domain of LOVE (Lakoff 1993: 208). If
metaphors were only language expressions, different expressions would appear to
different metaphors. However, expressions like ‘dead-end street’ (the love relation
will end eventually), ‘crossroads’ (lovers may continue the journey together or pursue
different journeys), ‘stuck in a journey’ (lovers have a dilemma of their relationship)
and so forth are generated from the same conceptual metaphor, LOVE IS A

JOURNEY (ibid.: 209); therefore, as described by Lakoft (1993: 210),

‘Mappings should not be thought of as processes, or as algorithms that mechanically
take source domain inputs and produce target domain outputs. Each mapping should
be seen instead as a fixed pattern of ontological correspondences across domains that
may, or may not, be applied to a source domain knowledge structure or a source

domain lexical item.’

According to Goatly (2007), metaphorical mappings also show the ‘Diversification’
and ‘Multivalency’ of metaphor. Diversification of metaphor means different source
domains can be mapped onto a single target (also known as ‘simultaneous mappings’
by Lakoff 1993: 218) (Goatly 2007: 12). For example, ‘Your love burns my heart.
Would you like to walk with me on this road of love?’ The first sentence uses HEAT
metaphor, the latter JOURNEY metaphor, but these two different source domains
HEAT and JOURNEY are used to describe the same target LOVE. Multivalency of
metaphor contrasts to diversification, that is one source domain is used to describe
different targets (ibid.: 13). Take the source JOURNEY as an example, it can apply to
love, ‘This is my journey of love’, and to peace, ‘The journey to peace is tough’,
politics and so on. Multivalency and diversification of metaphors prove that
traditional metaphor theory is wrong, since it views metaphorical mapping as an
algorithmic process that takes an input, a literal meaning and gives an output, a
metaphorical meaning, so it cannot account for multiple metaphors for a single target

or the same metaphorical source domain for different targets (Lakoff 1993: 249).
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Metaphors can also be put into categories, i.e. super-ordinate categories and basic
level categories. The super-ordinate category is generative. For example, in the LOVE
IS A JOURNEY metaphor, ‘vehicle’ is in the super-ordinate category, which means it
can generate more basic level categories like transportations, car, train, ship, plane and
so on, and these more specific items all belong to or are generated from one single
conceptual metaphor, LOVE IS A JOURNEY, so a conceptual metaphor can have rich
images for mappings (ibid.: 211-212). A mapping at the super-ordinate level
maximizes the scope for mapping conceptual structures in the source domain onto the
target domain, since it can generate a lot of basic level examples (ibid.: 212). In
practice, mappings usually appear at the super-ordinate level rather than at the basic
level, for example, we tend to map LOVE onto JOURNEY than onto CARS or
BOATS, since the scope of JOURNEY is much more extensive than the scope of
CARS or BOATS, and so it allows more expressions at the lower levels to appear and

it forms the extensive metaphor set or metaphor network accordingly (ibid.: 212).

The source domain and the target domain, however, cannot be freely mapped. Lakoff
and Turner (1989) introduce ‘The Invariance Principle’ for this phenomenon.
According to Lakoff (1993: 215), ‘Metaphorical mappings preserve the cognitive
topology (that is, the image-schema structure) of the source domain, in a way
consistent with the inherent structure of the target domain.” Therefore, the image-
schematic structure of the target domain cannot be violated, for instance, we cannot
map a source domain interior onto a target domain exterior or a source domain
exterior onto a target domain path (ibid.: 215); in other words, each metaphorical

mapping should preserve image-schema structure (ibid.: 231).

Also, metaphor is traditionally viewed as a reflection of ‘similarity’ between the
source and target ideas; however, it is strongly emphasized by Lakoff and Johnson and
other cognitive linguists that there is asymmetrical directionality of mapping (Lakoff
& Johnson 1980: 112). For example, there is the LOVE IS A JOURNEY metaphor in
English but no A JOURNEY IS LOVE metaphor (ibid.: 107-108). It is also discussed
in Grady (2007: 191), for instance, WEATHER may be used metaphorically to

describe economic or political situations but not vice versa. Therefore, the source

16



domain and the target domain cannot be mapped freely in either direction, because it
is not or not just ‘similarity’ that causes the mapping, but more importantly how

people conceptualize things or ideas in terms of other things.

Also, Lakoff & Johnson (1980: 109) points out that the source domain and the target
domain are not identical because the target domain is just partially understood in
terms of the source domain: if they were identical, there would be no metaphorical
sense and its literal sense, but just a word with a single meaning. As a matter of fact, a
metaphor will never give a completely accurate picture of its topic, and every vehicle
will inevitably highlight some aspects of the topic and hide others (ibid.: 10-14; also
used in Deignan 2005: 24). Deignan (2005: 24) as well points out that many

metaphors distort because they are over-simplifications.

2.23 Conceptual metaphors and our experience

That metaphor is grounded in human embodied experience is one of the central
principles of Cognitive Metaphor Theory. Many scholars have discussed the relations
between metaphor and our experience, such as Lakoff and Johnson (1980), Lakoff

(1993), Deignan (2005), Koévecses (2008) and so on.

Since conceptual metaphors are our thoughts, they are highly related to our experience
which shapes our thoughts. Cognitive metaphor theorists have shown that cognitive
metaphors came from our everyday experience. Lakoff (1993: 240) suggests that
expressions such as prices rose; his income went down; unemployment is up; exports
are down; the number of homeless people is very high and so on all come from the
same metaphor themes MORE IS UP, LESS IS DOWN. The metaphors are not
created by chance, but based on our everyday experience, for example when we pour
liquid into a container, the liquid level goes up, so we conceive of quantity in terms of
verticality (ibid.: 240). Lakoff further explains that even though we cannot find
correspondence in real experience between quantity and verticality in some cases, for
example ‘prices rose’, regular correspondences in many other cases make it natural for

us to conceptualize quantity in terms of verticality (ibid.: 240). Also, when we are
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angry, we feel hot physically (Kdvecses 2008: 393), so we have the metaphor ANGER
IS FIRE and linguistic expressions such as ‘He’s doing a slow burn’, ‘His anger is
smoldering” and so on (ibid.: 381). We also know by seeing, so we have the
conceptual metaphor KNOWING IS SEEING; and ACHIEVING A PURPOSE is
understood as REACHING A DESTINATION because we need to move in order to
get our target object (Lakoff 1993: 240). Sweetser (1990) shows that the metaphor
UNDERSTANDING IS SEIZING is systematic and widespread across different
languages because we perceive understanding as an extension of our daily experience,
i.e. grasping and holding an object (Deignan 2005: 19). Gibbs and Wilson (2002 in
Deignan 2005: 19) also argue that many metaphor themes that are about emotions
have arisen from body experience. The advantage of mappings of concrete daily
experience onto an abstract idea is that it enables the human mind to quantify,
visualize and generalize about the abstract through metaphor, because it makes use of
the source domains that we know well from our concrete experience (ibid.: 19).
Lakoff (1993: 241) also makes several important points regarding metaphor and our

experience, here I quote:

‘Experiential bases motivate metaphors, they do not predict them. Thus, not every
language has a MORE IS UP metaphor, though all human beings experience a
correspondence between MORE IS UP. What this experiential basis does predict is
that no language will have the opposite metaphor LESS IS UP. It also predicts that a
speaker of a language without that metaphor will be able to learn it much more easily

than its reverse.’

Metaphor affects our behavior as well. According to Lakoff and Johnson (1980: 5),
metaphors are the way people conceive of things, and people act according to how
they conceive of things. For example, discounted goods are put in the ‘bargain
basement’ in shops because we are affected by the metaphor theme LESS IS LOW
(Goatly 2007: 35). Another example is the metaphor REFUGEES ARE FLOODS.
Newspapers or politicians used flood metaphors to describe refugees, people’s views
and behavior towards refugees were then affected (Semino 2008: 87-88; also El

Refaire 2001). Floods are natural disasters which large amounts of water invade
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people’s living areas, damage and death are then resulted (Semino 2008: 88). Flooding
has been used conventionally to describe immigration and this depicts serious and
threatening image of the situation (ibid.: 88). As a result, it transfers the negative
image of floods to refugees, hence, it affects how people think of refugees, and thus,
people do not welcome or are even hostile to refugees (Semino 2008: 87-88; see also

El Refaie 2001: 358-359).

2.24 Differences between conceptual metaphors and poetic metaphors

If we say cognitive or conceptual metaphors are everyday expressions, then what are
poetic metaphors? Cognitive Metaphor Theory demonstrates that poetic metaphors
came from or are derived from cognitive metaphors (Lakoff 1993: 203). As a matter of
fact, conceptual metaphor is a foundation for poetic metaphors, and understanding
everyday metaphor or conceptual metaphor is crucial to understanding poetic
metaphor (Lakoff 1993: 203). But poetic metaphor is much less common than
conventional metaphor, as the latter is ubiquitous in our life (Lakoff 1993: 237). How
poetic metaphor makes use of the conceptual metaphor systems can be demonstrated

by (4) from Dante’s Divine Comedy, taken from Lakoff (1993: 237):

“4)
‘In the middle of life’s road

I found myself in a dark wood.’

This is an example of poetic metaphor making extensions of conventional metaphors.

The novel metaphor ‘life’s road’ evokes the domain of life and the domain of journey,
so it came from the conceptual metaphor LIEF IS A JOURNEY (Lakoff 1993: 237);
while ‘I found myself in a dark wood’ came from the conceptual metaphor
KNOWING IS SEEING because when it is dark we cannot see which way to go, and
it therefore entails that the speaker does not know what life goals to pursue, and he
has no direction in his life (Lakoff 1993: 237). But there are differences between the
two, i.e. poetic metaphors are ‘one shot metaphors’ (Lakoft 1993: 229), they are new,
so they require longer time for understanding; while cognitive metaphors are well-

accepted, so less time is needed (Goatly 2007: 22).
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Therefore, poetic metaphors may show differences or violations to the current

linguistic and cultural fields but they are only one-off attempts; while conventional

metaphors do not violate or unsettle our perception or action, since they are how we

think, hence, they are already accepted to construct, conceptualize and interact with

reality (Goatly 2007: 28). We do not take much notice of the argument ‘I don’t buy

that’ because ‘to buy’ is a linguistic expression of a conceptual metaphor, and its

metaphorical sense is ‘to accept, agree with’ (Goatly 2007: 28), so conceptual

metaphors underline how people comprehend and conceptualize the world (Goatly

2007: 28). It is also worth pointing out poetic metaphors and conceptual metaphors

are distinctive in terms of long-term and short-term influences, as shown in the

following table, taken from Goatly (2007: 29).

Table 1:

Ideological and interpretive effects of original (novel) and conventional metaphors.

LANGUAGE INTERPRETATION EFFECT AS | EFFECT AS
METAPHOR | IDEOLOGY

ORIGINAL Complex: grounds and | Maximum Minimal because
METAPHOR target need working out fleeting
CONVENTIONAL | More simple: target A Minimal Considerable
METAPHOR reached through

disambiguation, grounds

ignored
LITERAL Relatively Zero Maximum
LANGUAGE straightforward

For cognitive metaphor theorists, systematic metaphors or conceptual metaphors are

the focus because they are closely related to our thoughts, while one-shot metaphors
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or linguistic expressions appear in isolation and are not part of a broader mapping,
have been paid less attention on (Deignan 2005: 37; also Lakoff & Johnson 1980:
116).

2.25 Communicative functions of metaphor

In Gibbs’s The poetic of mind (1994), he discusses three hypotheses regarding the
communicative functions of metaphor, viz. The inexpressibility of language, the
compactness of metaphor, and the vividness of metaphor. Undoubtedly, these three

can overlap and work together.

Firstly, the inexpressibility of language (Gibbs 1994: 124). As mentioned before, some

abstract concepts are hard or even impossible to illustrate literally, for example, the

cannot express ‘how much’ I love you, so metaphor’s rich ‘expressiveness’ plays a
role, because it is easier to convey abstract meanings with metaphors, ‘My heart is
filled with love for you’ with a concrete organ ‘heart’ and the container metaphorical
expression ‘filled’, the expression becomes more concrete. Thus metaphors can

express the inexpressible.

Secondly, the compactness of metaphor. As conceptual metaphors are related to
people’s experience, the rich meanings in metaphors are deeply rooted in people’s
mind. In other words, by using metaphors, we can use relatively few words to express
a lot of messages (Gibbs 1994: 125). In the expression ‘You are my sun!’, the SUN
metaphor carries the messages of ‘I cannot live without you. I like you. You make my

life well.” and so on.

Thirdly comes the vividness of metaphor. Images are easily captured by metaphor,
expressions with metaphor are more vivid (Gibbs 1994: 125). For instance, ‘My mood
is dark.” The unhappiness of a person is colored by darkness, since we are usually
energetic and cheerful in the morning when the sky is bright, and we feel tired and

upset when it turns dark.
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2.26 Other functions

Metaphor also has other important functions in a more concrete sense. For example,
there are social functions, i.e. it increases and strengthens intimacy between the
speaker and the hearers, people understand the speaker, and therefore speaker’s
confidence is enhanced. It is also used to speak out the common experiences, interests,
so a common group between the speaker and the listeners can be established and the

distance between the speaker and the listeners is then shortened (Gibbs 1994: 134).

According to Deignan (2005: 16), metaphors also structure knowledge, she quotes

Allbritton (1995: 43 in Deignan 2005: 15),

‘Metaphor has been shown to serve a number of important cognitive functions,
including that of making new domains accessible through metaphorical “scaffolds”
imported from better-known domains such as in the case of metaphors in science, and
providing a coherent framework or schema for understanding such everyday topics as
time, arguments and emotions.” An example is the CONNECTED COMPUTERS
ARE NODES IN A WEB metaphor. The metaphor can simplify the complicated
information technology for non-specialist users because they can apply their
knowledge about nodes in a web to the new domain of connected computers (Deignan

2005: 16).

2.3 Metaphor and politics

This section introduces metaphor in relation to politics. I will explain the importance
of metaphor in politics, the functions of persuasion, legitimization of the politician’s
own self and delegitimization of opponents’ leadership, and examples such as Tony

Blair’s ‘reverse gear’ will be illustrated.

The domain of ‘politics’ can be very broad, as defined by Semino (2008: 85), ‘it
includes a wide variety of individuals (e.g. private citizens, political journalists, party

members, Head of State), groups (e.g. political parties, pressure groups), institutions
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(e.g. local councils, parliaments, governments, international bodies), activities (e.g.
demonstrations, elections and electoral campaigns, decision-making and legislating at
different levels) genres (e.g. political speeches, media reports), and discourses (e.g. to
do with nationhood, taxation, education).” However, at the core politics, it means
processes of the acquisition, maintenance, negotiation, exercise and loss of power in
local, national and international contexts (Semino 2008: 85). One of the main ways to
gain, maintain or undermine power is by affecting people’s views and behavior, and
language is crucial for achieving this, as political action is, to a large extent, linguistic
action (see Chilton 1996: 47; van Dijk 2002; Wodak 2002; Chilton 2004: 3-15, in
Semino 2008: 85). In fact, in the Western rhetorical tradition, metaphor’s persuasive
functions in political discourse can be traced back to Greek and Roman antiquity, in
the writings of classical rhetoricians such as Aristotle and Quintilian (Semino 2008:
85-86). Also, metaphor is particularly necessary in politics because politics is abstract
and complex, and metaphors can simplify complexities. As Thompson (1996: 185-186,
quoted in Semino 2008: 90) states, ‘A major function of political metaphor: link the
individual and the political by providing a way of seeing relations, reifying
abstractions, and framing complexity in manageable terms.” Charteris-Black as well
suggests that within all kinds of political system, no matter autocratic, oligarchic or
democratic, political leaders have used language to convince others of their leadership.
The more democratic a society is, the greater the need for leaders to convince
potential followers that they and their policies can be trusted, so language can

legitimize politicians’ leadership in democratic societies (Charteris-Black 2005: 1).

As the languages we speak may carry a latent ontology or ideology of which we may
not be conscious, it may spread or transmit ideology which affects our behavior or
perception (Goatly 2007: 25-26). Hall (2001) suggests that if the same thing is
repeated frequently, people will believe that it is true, or society will make it come
true by introducing related policies; therefore, Foucault (1980) comments that
language does not depict a pre-existing reality as much as it brings a reality into being,
and this reflects the power of language (Goatly 2007: 26). The influence of language
(most possibly when it is describing commonsense) upon our perception is the deepest

when we are unaware of it, since hidden or latent ideology which is carried by
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language is penetrating into our mind without any hindrance, i.e. we do not judge the
truth or the objectiveness of commonsense (ibid.: 27). It has special importance in the
political field, as the public is often exposed to politicians’ language, so people are
affected by ideas transmitted by politicians, so metaphors are used by politicians as a
means of cognitive or representational subversion (ibid.: 27-28). Chilton (1996 in
Goatly 2007: 30) also indicates that it is highly possible for metaphors to affect policy
decisions and policy actions. This explains why metaphors are particularly common in
the political field, since it is a tool for legitimization of political actions (Charteris-
Black 2005: 13), such as Bush used metaphors to depersonalize, demonize Iraq in

order to legitimize the war on Iraq (ibid.: 181-184).

Many contemporary political theorists and psychologists also claim that metaphor is
often used in politics as a tool of persuasion, and it is believed that by metaphorically
describing something in terms of something else, speakers highlight some aspects in
question and downplay others, and so the processed information provided can
potentially affect audience’s views (Semino 2008: 86). In Politician and Rhetoric
(2005), Charteris-Black shows how successful political leaders, such as Winston
Churchill, Margaret Thatcher, Tony Blair and so on, used metaphors to highlight the
positive images of themselves and their parties while downplay the negative effects of

certain policies or actions.

Chilton (2004: 45-47), as discussed in Semino (2008:86), points out 3 main strategic

functions of metaphor in politics:

‘1. coercion (to do with affecting others’ behavoiur)

2. legitimization and delegitimization (to do with establishing or undermining one’s

own or others’ credibility as holders of power, people worthy of being obeyed, etc.)

3. representation and misrepresentation (to do with controlling the amount and nature

of information that others receive, and with evoking particular views of ‘reality’)’
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The three main strategic functions quoted above are closely inter-related: by evoking a
particular image of the party and of the political leader himself, the political leader
aims to legitimize his leadership, and at the same time he delegitimizes those who
oppose his policies and actions, since their views are negatively presented by

metaphor (Semino 2008: 87).

As mentioned above, abstract concepts are perceived metaphorically. Politics in a
sense, is quite abstract, especially for ordinary people. Politicians especially make use
of highly conventional metaphors which tend to reify abstract and simplify complex
political issues in order to make them accessible to the public, for instance the
JOURNEY metaphor is specifically active in the political field (Semino 2008: 84).
For example, American Presidents John F. Kennedy, George W. Bush and Barack
Obama and so on have all used the JOURNEY metaphor in their inauguration address.
Kennedy’s ‘let us go forth to lead the land we love’, Bush’s ‘with the ultimate goal of
ending tyranny in our world’ and Obama’s ‘Our journey has never been one of short-
cuts’ are the examples (taken from Woolley & Peters 1999). Interestingly, the
JOURNEY metaphor is also used on the other side of the world, as the first Hong
Kong Chief Executive Tung Chee Hwa mentioned in his inaugural speech in 1997
(translated into English), ‘we will be that much more equipped to sail forward with

confidence and with conviction’ (ISD 2012).

More functions of metaphor in politics are stated by Semino (2008: 84-85), here 1

quote:

‘the creative extension of conventional metaphors to make particular points and
produce striking “quote-worthy” expressions, which are often describe as
“soundbites”; the use of metaphorical expressions to achieve humorous effects; the
exploitation of the vagueness and ambiguity of metaphorical expressions; the
ideological implications of metaphorical choices; the possibility of “against the

grain” interpretations of particular metaphorical expressions and that strategic
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extension or evocation of others’ metaphors; and the establishment of inter-textual

chains of metaphorical statements by different speaks on different occasions.’

A good example to illustrate the quotation above is Tony Blair’s ‘reverse gear’. Blair
confidently used ‘I don’t have a reverse gear’ and ‘can only go one way’ to express his
determination and confidence in joining the American war on terrorism and to show
that it was the right choice, but ‘reverse gear’ was later exploited by journalists and his
political opponents to question and attack his policy (Semino 2008: 81). A BBC’s
journalist used Blair’s ‘reversed gear’ metaphor to criticize his policies, ‘but when
you’re on the edge of a cliff it is good to have a reverse gear.” which entails that it is
necessary for Blair to change his policy in order to avoid catastrophic results (ibid.:
83). The journalist’s ridicule also created humorous effects because a contrast was
drawn between Blair’s confidence and the picture of a vehicle without a reverse gear
on the edge of a cliff. Therefore, different receivers of the speech will interpret and
respond to metaphorical expressions differently, as Tony Blair’s purpose of using such
a metaphor was to legitimize his leadership and policies, but the metaphor was re-used
by his opponents and journalists to delegitimize his policies. It shows the use of
‘reverse gear’ has been going from legitimization to delegitimization. In political
debates, extending an opponent’s metaphor has the merit of achieving a particularly

high persuasive power (Mio 1996, 1997 in Semino 2008: 82-84).

The target domains and source domains of metaphor in relation to politics should be
paid attention to as well. Semino (2008: 91) lists the numerous and varied elements or
aspects of the political domain that tend to be constructed metaphorically (i.e. function

as target domains), they are quoted as follows:

‘ - The current state of affairs, and particularly the problems that need to be solved;
- Causes and solutions to problems;
- Plans and policies;

- Future states of affairs, including positive scenarios (resulting from one’s policies),

and negative scenarios (resulting from opponents’ policies);
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- Various types of participants and entities in the political domains (including private

citizens, parties, organizations, institutions, states);

- The ‘in-group’ (oneself, one’s party, government, social group, nation or race), as
opposed to the ‘out-group’ (other individuals, other parties, social groups, nations

or races);

- Politics and political action themselves.’

Regarding the source domain, SPORTS and WAR are very pervasive metaphors in
American political language because they help ordinary people get access to politics
more easily as they have background knowledge of sports and war, however, it leads
people to believe that there cannot be negotiations or compromise since they are not
allowed in both SPORTS or WAR (Gibbs 1994: 141). SPORTS metaphors,
specifically American football and baseball are very dominating in American politics.
For example, BOXING metaphors are used to describe prominent politicians and their
confrontations: the most powerful and important politicians are presented as
‘heavyweights’, and face-to-face debates between presidential candidates are depicted
as boxing matches (Semino 2008: 97). Another example is the SPORTS metaphor
used by the Italian politician, Silvio Berlusconi. Semino and Maschi (1996) found that
Berlusconi often talks of politics in terms of football (in fact he also owns a football
team!), so that he can exploit the national love of the game since the metaphor has a
particular resonance for the Italian people. (Deignan 2005: 127). Lipsky (1981), Ching
(1993) and Segrave (1994) show that the SPORTS metaphor is often used by
politicians since it gives familiar and clear-cut scenarios, with clearly identifiable
participants aiming for a clear goal (i.e. winning), so on one hand, it simplifies the
complexities of politics, and make them accessible to common people; on the other
hand, it creates a sense of common ground for the people which can reinforce feelings
of national identity and enthusiasm (Semino 2008: 99). However, the use of such
metaphors may have the risk of oversimplification. For instance, SPORTS metaphors
highlight interparty or international competitions, and downplay other goals of politics,
such as governing for the common good (Balbus 1975, Lipsky 1981 in Semino 2008:
99).
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The WAR metaphor is also pervasive among politicians, as in (5), the POLITICS IS
WAR metaphor is used in the inaugural speech of the former American president

George W. Bush:

(%)
‘the idealistic work of helping raise up free governments ... the dangerous and

necessary work of fighting our enemies.” (Woolley & Peters 1999)

In Bush’s example, in order to maintain freedom in America and in other countries,
and help others set up free governments, it is necessary for America to ‘fight’. By
using metaphors to describe political issues, Bush embellishes and justifies America’s

real invasion in Afghanistan and Iraq.

Another conceptual metaphor that is extensively used in political language is the
STATE AS A PERSON metaphor (or personification). Politics is complex, but
personifying politics can simplify politics (Semino 2008: 103). Gibbs shows that it is
common for politicians to personify the nation, and the nation engage in social
interaction within a world community as a person. The nation’s land is its home, and it
has neighbors, friends, and also enemies and bullies (Gibbs 1994: 142). However, the
metaphor is also used by politicians to justify wars. For example, different countries
were assigned a role for the United States to justify the Persian Gulf war, i.e. there is a
villain (Iraq), a victim (the State of Kuwait), a hero (the United States) (ibid.: 143). As
it is very common for heroes to save victims in stories, the hero (the United States)’s

action of fighting against and punishing the villain (Iraq) is justified (ibid.: 143).

One of the problems of using these metaphors is that they may be interpreted literally
(Charteris-Black 2005: 28). Therefore, the use of metaphor can be dangerous when
describing moral and political beliefs because it may blur the boundaries between
target and source domains of metaphors (ibid.: 149). As in the case of the Persian Gulf
war, the villain deserved punishments, so Iraq should be punished by the hero (the
United States) is not questionable. And whether Kuwait was a victim and the United
States solely wanted to maintain justice is doubtful, but using metaphors to justify

‘unjustifiable’ wars is highly possible.
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2.4 Metaphors and culture

Culture’s influence on metaphor will be discussed in this section. I will introduce
several cross-linguistic studies of metaphor and metaphor in culture, such as Kévecses

(2005), Yu (1995), Deignan (2005), Semino (2998), etc.

According to Lakoff (1993: 245), ‘Metaphorical mappings vary in universality; some
seem to be universal, others are widespread, and some seem to be culture specific.’
Kovecses’s Metaphor In Culture (2005) presents a detailed discussion of what kinds
of metaphor are potentially universal or near-universal, which aspects of metaphor are
involved in variation, how and why conceptual metaphors are both universal and
culture-specific, and it also gives and compares examples of different languages to
show the potential universality of metaphor and the differences presented in different

languages and cultures and so on.

Kovecses (2005: 4) suggests that simple or primary metaphors such as LIFE IS A
JOURNEY are likely to be universal, whereas the complex ones that are derived from
the primary ones are much less likely to be so, and cultures greatly influence the
emergence of complex conceptual metaphors from the primary ones. Kdvecses (2005:
11) points out the important role of complex metaphor in cultural contexts, as
complex metaphors are more prominent than the primary ones to cultural
considerations because complex metaphors reflect how people think in cultural

contexts.

Kovecses (2005: 4) also suggests that:
¢ - Universal experiences do not necessarily lead to universal metaphors;
- Bodily experience may be selectively used in the creation of metaphors;
- Bodily experience may be overridden by both culture and cognitive processes;

- Primary metaphors are not necessarily universal;
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- Complex metaphors may be potentially or partially universal;

- Metaphors are not necessarily based on bodily experience — many are based on

cultural considerations and cognitive processes of various kinds.’

One thing he emphasizes is that the metaphors embodied in universal experience can
potentially be universal, but they are not expected to exist in all languages (ibid.: 35).
He also gives examples to show that certain conceptual metaphors such as emotions,
time, event structure and so on seem to be potentially universal at the super-ordinate

level (ibid.: 63).

Kovecses (2005: 36) finds that several unrelated languages share some conceptual
metaphors for particular emotion concepts, and this suggests that these metaphors are
likely to be universal, for instance, in English, there are three conceptual metaphors
for happiness that stand out in importance and also occur in Chinese and Hungarian.
They are HAPPINESS IS UP (‘I'm feeling up’), HAPPINESS IS LIGHT (‘She
brightened up’), and HAPPINESS IS A FLUID IN A CONTAINER (‘He’s bursting
with joy’) (ibid.: 37). Examples of Chinese and Hungarian are shown from (6-8):

(6)

HAPPINESS IS UP
Chinese

Ta hén gaoxing.

He very high-spirit

He is very high-spirited / happy.

Hungarian

Ez a film feldobott.

This the film up-threw-me

This film gave me a high. / This film made me happy.
(N
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HAPPINESS IS LIGHT
Chinese

Ta xiaozhuyankai.

He smile drive colour beam

He smiled, which caused his face to beam. / He beamed with a smile.

Hungarian

Felderiilt az arca.

Up-brightened the face-his/ her

His/ her face brightened up.

®)

HAPPINESS IS A FLUID IN A CONTAINER
Chinese

Ta xinzhong chongman xiyue.

He heart-inside fill happiness

His heart is filled with happiness.

Hungarian
Nem birtam magamban tartani 6romomet.
Not could-I myself-in hold joy-my-ACC

I couldn’t contain my joy.

These metaphors exist in three very different languages which belong to very different
language families and represent different cultures of the world. It suggests that these
metaphors for happiness are potentially universal, and that there is universal
motivation for the metaphors to appear in these very different cultures. The motivation

could be we tend to be up, active and jump up and down rather than inactive when we
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are joyful; and brightness and light tend to make us feel joyful rather than darkness
(ibid.: 38).

Expressions of less bodily based concepts such as event structures are also found
similar in different languages. The event structure metaphor presents different aspects
of events, such as state, change, cause, action, and purpose, which are understood
through physical concepts, such as location, force, and movement (ibid.: 43). Some
examples of the EVENT STRUCTURE metaphor are shown in (9-12), as taken from
Ko6vecses (2005: 43):

©)

STATES ARE LOCATIONS: They are in love.

(10)

CHANGES ARE MOVEMENTS: He went crazy.

(1D

ACTION IS SELF-PROPELLED MOTION: We’ve taken the first step.
(12)

PURPOSES ARE DESTINATIONS: He finally reached his goals.

Similar EVENT STRUCTURE metaphors are found in Chinese by Ning Yu (1998)
and Hungarian; therefore, Kovecses (2005: 46) infers from the findings that the Event
Structure metaphor probably exists around the world. The reason for the possible
universality is that there are correlations in independent embodied experiences that
jointly motivate the emergence of the EVENT STRUCTURE metaphor, for example,
states of objects obtain at a particular location; movements results in change of

location; we often have to move to certain destinations to achieve a purpose and so on

(ibid.: 47).

Another concept is time, which is commonly conceptualized as something static and

as something dynamic in many cultures (ibid.: 47). The static conceptualization of
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time is categorized into past, present, and future (ibid.: 47). Lakoff and Johnson (1999:
140 in Kovecses 2005: 47) find that in English the future is comprehended as being in
front of us, the present as being by us, and the past as being behind us. Lakoff and
Johnson (1999) call this set of mappings the TIME ORIENTATION metaphor.
Examples in English given by Lakoff and Johnson (1999: 140 in Kdvecses 2005: 48)

are shown in (13):
(13)

‘That’s all behind us now. Let’s put that in back of us. We’re looking ahead to the

future. He has a great future in front of him.’

And again, a similar conceptualization of time is found in Chinese as well (Yu, 1998:
92-95 in Kovecses 2005: 48). A set of examples are shown in (14), as taken from
Ko6vecses (2005: 48-49):

(14)

Guoqu (passed / gone by) ‘past’ (tones marked by myself)
Qianchén (previous / behind-dust/ trace) ‘past’

Mugién (eye-front) ‘at present, at the moment’

Jianglai (will-come) ‘future’

Qiéntd (front/ ahead-road) ‘future; prospect’

The TIME ORIENTATION metaphor occurs in many languages, for example,
Kovecses (2005: 48-49) shows that most of the metaphorical expressions of the TIME

ORIENTATION metaphor in English can easily translate into Hungarian.

The MOVING TIME metaphor is emerged from the dynamic view of time, in such a
metaphor, objects are mapped onto times, and the motion of objects past the observer
is mapped onto the passage of time (Kovecses 2005: 49). The mappings can combine
with the TIME ORIENTATION metaphor, examples by Lakoff and Johnson (1999:
143 in Kovecses 2005: 49) are shown in (15):
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(15)

‘The time will come when there are no more typewriters. The time has long since gone
when you could mail a letter for three cents. The time for action has arrived. The
deadline is approaching. The time to start thinking about irreversible environmental
decay is here. Thanksgiving is coming up on us. The summer just zoomed by. Time is

flying by. The time for end-of summer sales has passed.’

Again, Kovecses (2005: 50) illustrates that the examples in English can be translated
into Hungarian. There are also many examples of the MOVING OBJECT metaphor in
Chinese shown by Ning Yu (1998) (Kovecses 2005: 50). The reason for the
occurrence of conceptualizing the passage of time as motion in very different
languages is: Time and motion are correlated, as motion takes place in time. For
example, ‘I am moving toward an object that I am going fo bump into a minute later.’
(ibid.: 53) Yu (1995) studied the metaphors used to talk about anger in Chinese, and
found that Chinese and English share the same conceptual metaphor ANGER IS
HEAT but they differ in the sub-category, i.e. regarding the source domain HEAT,
English selects FIRE’ and FLUID, whereas Chinese uses FIRE and GAS. He explains
that the differences in the sub-category or the more specific are due to the Chinese

theories of yin-yang (Yu 1995: 59).

In Deignan, Gabrys and Solska’s research (1997), advanced learners of English who
were native speakers of Polish were asked to translate English metaphors into Polish
(Deignan 2005: 99). The research shows that for some metaphors, the primary
mapping appears to be the same in both English and Polish, with translatable
linguistic realizations. In some other metaphors, the mapping is also the same but with
different realizations. Only a few metaphors are not translatable without considerable
paraphrase (ibid.: 99). Boers and Demecheleer’s study (1997) of metaphors from
economics discourse in English, French and Flemish indicates that the levels of
frequency of metaphor should also be paid attention to. They find that the most
dominant source domains in each language are related to national stereotypes, for
example, gardening metaphors are popular in English, while cookery metaphors
appear more often in French (Deignan 2005: 99). The findings suggest that culture

34



influences people’s choice of metaphor; in other words, people tend to use metaphors
that are salient to them from source domain (ibid.: 99-100). For example, source
domains such as the domains of PATH/ JOURNEY, CONTAINERS, SPORTS, WAR
and PERSON have been found to be very pervasive in American or Western politics
generally (Semino 2008: 92). According to Lakoff (1993), the fact that the same
metaphors are found across different cultures are probably because of universal bodily
experience, since it is likely to be deeply rooted in people’s mind, and hence, affects
people’s language (Deignan 2005: 22). But clearly, the conceptual metaphor
ELECTIONS ARE HORSE RACES is grounded culturally because the source domain,
horse-racing is a culture-specific activity rather than universal human experience

(ibid.: 22).

There are also cross-linguistic and cross-cultural differences in the interpretation of
metaphorical expressions. An example is given by Chilton (1996), Gorbachev
expressed his wish in the 1980s that the Soviet Union be welcomed in the ‘common
European house’: the Russian word ‘dom’ used by Gorbachev refers to a ‘collective
apartment block’ in the Russian culture, but the translation of other European
languages refers to private family homes, so a feeling of intrusion rather than
cooperation of neighborhood was generated (Chilton 1996: 266 in Semino 2008: 116-
117). The example above shows that it is very important to study a community’s or a
country’s conceptual metaphors in order to understand its culture and avoid

misunderstanding.

To conclude, Lakoff (1993) claims that the most basic metaphors are universal,
reflecting our physical experience, while Kovecses suggests that our body experience
does not happen in isolation, but in different contexts, such as different environment,

the social-cultural context, different periods of time and so on (Kdvecses 2005: 285-

286).
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2.5 Conclusion

In this chapter I have compared and contrasted traditional metaphor theory and
Cognitive Metaphor Theory. The traditional view isolates metaphor from our ordinary
life, and such a view is proven wrong by cognitive metaphor theorists, such as Lakoff
(1993). Cognitive metaphor theorists show that metaphor is inseparable from our
ordinary life because it is our thoughts and it constructs our thinking (Lakoff 1993:
203). I have chosen the conceptual metaphor LOVE IS A JOURNEY to show that
many everyday expressions are metaphorical, and the conceptual metaphor TIME
PASSING IS MOTION to illustrate the ubiquity of metaphor in expressing abstract
concepts. I have also discussed the metaphorical mapping, in which a source domain
is mapped onto a target domain. As explained by Goatly (2007), several source
domains can be mapped onto one target domain, this is the ‘Diversification’ of
metaphor; and a single source domain can be mapped onto different target domains,
and it shows the ‘Multivalency’ of metaphor. I have used examples such as MORE IS
UP, LESS IS DOWN to illustrate the relations between metaphor and our experience,
i.e. on one hand we have certain metaphors because of the experience we embodied;
on the other hand, metaphor also influences what we experience, since it affects our
thinking. And the metaphor that affects our thinking the most is conceptual metaphor.
Novel or original metaphors may affect our thinking or ideology, but it is only
minimal because it occurs in isolation, so the effect is limited compared with
conceptual metaphors, while the latter has considerable effect on people’s mind
(Goatly 2007: 29). Metaphor’s functions are also worth to be discussed, such as the
communicative functions of metaphor, i.e. its expressiveness, compactness and
vividness enrich our language and communication. Accordingly, it is not surprising
that metaphor is extensively used in politics, as the use of metaphor is the key to
success for politicians. It can simplify politics, legitimize unpopular or even illegal
political actions, delegitimize opponents’ actions or policies, etc. Finally, I have
discussed the relations between metaphor and culture. As exemplified by Kovecses
(2005), some metaphors seem to be universal, as they occur in very different
languages and cultures, such as the metaphors for emotions. The metaphors
HAPPINESS IS UP, HAPPINESS IS LIGHT and ANGER IS HEAT, etc are found in

English, Hungarian and Chinese, as shown in Kovecses’s research (2005). There are
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also metaphors which are culturally-based, such as ELECTIONS ARE HORSE
RACES, as suggested by Lakoff (1993). As metaphor is such a powerful tool in
politics and the relations between metaphor and culture are intertwined but interesting,
I will analyze and compare the metaphors used by two politicians with very different
cultural backgrounds, i.e. American President Barack Obama and Chinese Premier

Wen Jiabao in chapter 4.
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Chapter 3
Data and Methodology

Chapter 3 will present the data and methodology in my research. In section 3.1 I will
present the corpus or data I have included in the research; section 3.2 discusses the
classifications of metaphor; section 3.3 demonstrates the identifications of metaphor;
finally the methodology which is employed in my research will be presented in section

3.4.

3.1 Corpus /Data
My data consists of 8 speeches for the Obama corpus and the Wen corpus respectively.
The speeches are chosen from the webpage of the media of the White House

(http://www.whitehouse.gov/briefing-room/speeches-and-remarks) for the Obama

corpus and the China’s key news website

(http://www.xinhuanet.com/politics/leaders/wenjiabao/) for the Wen corpus.

I have decided to do a comparison between the metaphors used by Obama and Wen
even though the two politicians’ role in their nation is not equivalent (in fact it cannot
be equivalent because the political system in American and in China is different), i.e.
Obama is the President of America and Wen is the Premier of China. However, the
two politicians represent the head of the government or at least one of the heads of the
government in the nation, and they are in power of the same time, and one of the
biggest advantages of comparing these two is that they are both well-known for their
rhetoric, so supposedly, more comparable examples can be found. For these reasons,

Obama and Wen’s metaphors are more worthy of making comparison.

However, difficulties did exist when choosing and organizing my corpora. First of all,
it is never an easy task to choose speeches that can be compared because speeches of
Chinese politicians are not as easily accessible as American ones since not all
speeches are available on the official China’s key news website. But I tried to include

speeches with various topics in the corpora in order to test my hypothesis. I assume
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that the metaphors that occur in both politicians’ speeches show similarities or are the
same but with differences in detail or their linguistic expressions; therefore, it was my
intention to include various topics. The main topic of both politicians’ speeches in the
corpus is economy but there are also topics about foreign relations (such as Speech 4
and Speech 6 in the Obama corpus and the Wen corpus respectively), celebration
(such as Speech 5 in Obama and Speech 7 in Wen) and different aspects of the nation
(such as Speech 6 in Obama and Speech 5 in Wen) and so on. Second, problems also
occurred in the translations for Wen’s examples. I use the translations from the

webpage of Ministry of Foreign Affairs of the People’s Republic of China

(http://www.fmprc.gov.cn/eng/wijdt/zyjh/) and the official web portal of the Central

People’s Government of the People’s Republic of China (http://english.gov.cn/). I also

translated the examples by myself when no translation was found. Very often the
translation does not show the metaphors which appear in the original text. When a
metaphor does not appear in the translation, I adjusted the translation by myself so
that the metaphor is shown to readers. However, there are also metaphors that do not
exist in the original texts but appear naturally in the translations. Such metaphors will
not be included in my discussion since it is only the metaphors that occur in the
original texts are of interest. Readers do not necessarily need to pay much attention to

the metaphors that I have not discussed in the translation.

3.2 Classifying metaphors

Metaphors have raised researchers’ interests in recent years, but there have been
difficulties of distinguishing different metaphors since different researchers have
different opinions about metaphors, different terms and definitions for metaphors. As
Kittay (1987: 21 in Deignan 2005: 33) states, ‘Language, similarly, has an
archaeological, layered quality. We must decide at a given point whether we take a
diachronic stand or a synchronic stand. Whether we characterize a term as
metaphorical or literal may well depend on which stance we take.” Kittay points out
that the term ‘metaphor’ has been used by different researchers to discuss different
kinds of linguistic expressions, different focuses have resulted because of the
priorities of different academic traditions (ibid.: 33). For example, scholars who study
literature tend to concern more with the use of innovative metaphors and pay little

attention to conventional metaphors: Brooke-Rose’s study of literary metaphor (1958)
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is an example; while cognitive linguists, such as Lakoff (1993:214), have done huge
research in conventionalized expressions, for example, he suggests that ‘far’ in ‘John
is far more intelligent than Bill,” is metaphorical (Deignan 2005: 33). There are also
different categorizations for different levels of metaphor, for instance, there are dead,
buried, sleeping, tired and active metaphors in Goatly (1997)’s model; while Lakoff
(1987) disagrees with the term ‘dead metaphor’, and he distinguishes four types of
metaphors according to how much ‘alive’ the metaphors are (Deignan 2005: 36). As
Deignan (2005: 33) points out, ‘it is relatively rare for writers to set out by defining
their understanding of “metaphor” in any detail.’ It is beneficial for further research of
metaphor, such as building up on others’ work or using examples from other
researchers’ work to do cultural comparison in metaphors and so on, provided that we
have a more concordant or clear definition for metaphors. As mentioned above,
several scholars tried to build up a model to classify metaphors, such as Lakoff,
Goatly and Deignan, but the previous two’s model has disadvantages, so it is difficult
to establish empirically (the discussion can be referred to Alice Deignan (2005: 36-
39)). Alice Deignan (2005) discusses the deficiency of the models and develops her
own model, which would be a more well-explained and clearly-defined model.
Therefore, in this section, Deignan’s model, which would be more suitable and

beneficial for my research, will be presented.

Deignan (2005: 34) gives the general definition of metaphor as follows:

‘A metaphor is a word or expression that is used to talk about an entity or quality other
than that referred to by its core, or most basic meaning. This non-core use expresses
a perceived relationship with the core meaning of the word, and in many cases

between two semantic fields.’

Metaphors have different degrees of metaphoricity. According to the degrees of
metaphoricity, Deignan divides metaphors into 4 categories, with reference to her
corpus. The 4 categories are shown on the following table, as taken from Deignan

(2005: 39):
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A categorization of metaphorically-motivated linguistic expressions

Types of metaphorically-motivated | Example

linguistic expression

Living metaphors

1. Innovative metaphors ... the lollipop trees (Cameron 2003)
He held five icicles in each hand. (Larkin,

cited in Goatly 1997: 34) (icicles = fingers)

2. Conventionalized metaphors The wind was whispering through the trees.
(Allbritton 1995: 35)

grasp (Lakoff 1987b)

(spending) cut (Goatly 1997)

There is no barrier to our understanding.

(Halliday 1994)

3. Dead metaphors deep (of colour)
crane (machine for moving heavy objects)

(Goatly 1997)

4. Historical metaphors comprehend, pedigree (Lakoff 1987b)

ardent

Innovative metaphors and historical metaphors can be easily distinguished because
innovative metaphors are not conventional language, and are new and less frequent
which exist in contrast to conventional language (ibid.: 40). However, the distinction
between innovative and conventionalized metaphors is actually not completely rigid,

but rather blurred, as Deignan (2005: 40) explains:

‘Firstly, it is a boundary which many individual linguistic expressions cross over time:
it seems likely that all conventional linguistic metaphors must have been innovative
at some point in history. Secondly, individual speakers are likely to disagree about

the newness of particular linguistic expressions.’

Regarding historical metaphors, Deignan explains that they were originally metaphors

that had both a literal sense and metaphorical sense, but their literal sense was later on
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not in use anymore. So if a metaphor carries no related literal sense, it is then

considered as historical (ibid.: 40).

As for conventionalized and dead metaphors, Deignan suggests that it is necessary to
establish more objective procedures for distinguishing them. According to Deignan
(2005: 41), ‘the fundamental distinction between conventionalized and dead
metaphors is that a conventionalized metaphor is dependent on a literal sense in a way
that a dead metaphor is not.” If a conventionalized metaphor tends to evoke the related
literal sense, the literal sense must be more ‘core’ than the metaphorical sense, and the
metaphorical sense must be ‘dependent’ on the literal sense to some extent (ibid.: 41-
42). When a word’s literal sense is perceived as more core than the metaphorical
sense, the latter can be seen as a conventionalized metaphor (ibid.: 42). If such a
relationship of coreness and dependency does not exist between a metaphor and its
literal counterpart, the metaphor is considered as dead (ibid.: 42). Deignan resorts to
corpus evidence for finding coreness/ dependency between literal sense and
metaphorical sense when necessary. Since it is not my purpose to use corpus linguistic
methods to classify different metaphors in my research, I will not go into detail here,
details on distinguishing conventionalized metaphor and dead metaphor can be found

in Deignan (2005).

3.3 Identifying metaphors

I will introduce the method developed by the Pragglejaz Group (2007) which I have
adopted in my research, i.e. the Metaphor Identification Procedure, or MIP. MIP is the
first explicit and systematic procedure for identifying metaphor, and its reliability has
been tested (Steen, Dorst, Herrmann, Kaal, Krennmayr & Pasma 2010: 4). The
Metaphor Identification Procedure, as taken from the Pragglejaz Group (2007: 3) in
Steen et al. 2010: 5-6), is demonstrated as follows:

‘1. Read the entire text/ discourse to establish a general understanding of the meaning.
2. Determine the lexical units in the text/ discourse.
3. a. For each lexical unit in the text, establish its meaning in context, i.e. how it
applies to an entity, relation or attribute in the situation evoked by the text

(contextual meaning). Take into account what comes before and after the
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lexical unit.

b. For each lexical unit. Determine if it has a more basic contemporary
meaning in other contexts than the one in the given context. For our purposes,
basic meanings tend to be:
- more concrete; what they evoke is easier to imagine, see, hear, feel, smell,

and taste;
- related to bodily action;
- more precise (as opposed to vague);
- historically older.
Basic meanings are not necessarily the most frequent meanings of the lexical
unit.
c. If the lexical unit has a more basic current/ contemporary meaning in other
contexts than the given context, decide whether the contextual meaning
contrasts with the basic meaning but can be understood in comparison with it.

4. If yes, mark the lexical unit as metaphorical.’

This method is time-consuming as each lexical unit in the text is examined; however,
it provides me a more coherent method to follow in my research which gives more

consistency to my study.

3.4 Methodology

I will be using a modified version of the method introduced by Pagglejaz for my
research. To identify metaphors in my corpora, I first read the entire text to get a
general understanding of the topic and I sort out speeches with the same topic, i.e.
economy, foreign relations or different aspects in the nation in general. Next, I read
the gathered speeches again and determine if the lexical units in the text are
metaphorical or not. For each lexical unit, I determine if it contains a more basic
contemporary meaning in other contexts than the one in the given context. If the
lexical unit has a more basic meaning in other contexts, I identify the lexical unit as
metaphorical. Dictionaries such as the Oxford English Dictionary Online
(www.oed.com) and the online dictionary devised by The Ministry of Education of the

Republic of China (http://dict.revised.moe.edu.tw/) are consulted when there are

uncertainties. Speeches that are rich in linguistic expressions and that represent

43



different topics are chosen. I then identify all metaphorical expressions in my corpora
and group the expressions into different source domains. Next, I analyze the
expressions in the same source domain and find out the conceptual metaphor that
underlies the examples. I will find out the most dominant three metaphors used by the
politicians and see if they have the same dominating metaphors or not. The most
dominant conceptual metaphors that I have concluded will be discussed in the

following chapter.

I did encounter difficulties during the process of identifying metaphors. Problems
occur especially when identifying Wen’s metaphors since conventional metaphors in
the Chinese language are not as well-studied and researched as in English. Also, even
though some studies can be taken as reference, there is no clear definition for
conventional metaphors in Chinese. To let my readers understand the Chinese word-
formation system, here is a largely simplified version of explanation: there are
morphosyllabic words (which consist of only one Chinese character) and polysyllabic
words (which consist of more than one Chinese character) in Chinese, and
morphosyllabic words can form polysyllabic words, but one morphosyllabic word or
one polysyllabic word (even though it consists of more than one Chinese character) is
considered as one Chinese word. In fact, Ning Yu has conducted some studies (1995,
1998, 2000, 2002, 2003, etc) of Chinese metaphors, but his studies are mainly
dictionary-based (Li 2010: 70), and he mostly looks into fixed expressions, such as
sayings, idioms and so on, and examines the metaphorical sense of one or several
Chinese characters in the expressions or the polysyllabic words. The biggest difficulty
I encountered was that there are many polysyllabic words in Chinese, if I looked into
each character of the polysyllabic words, I would end up having thousands of
metaphors in my corpus. Ning Yu’s method or his way of discussing Chinese
metaphors is not very suitable for my research as it is of interest to look at the two
politicians’ metaphors in my research, but of little interest to look at metaphorical
sense in fixed Chinese expressions, or polysyllabic words in the Chinese language in
general. Therefore, I only include expressions which carry a metaphorical sense as a
whole (not because of a specific character in the word). For example, the polysyllabic

word #£3# tuljin consists of two characters, i.e. #£ tul means to push, while #f jin
means to advance, to move forward or to move ahead. The meaning of each character
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in the word is of little interest because it is the meaning of the whole word that
matters, and in this word, it carries the meanings to push forward, to advance, etc,
such kinds of physical motions. These physical motions are often metaphorically
mapped onto the motion of implementing or carrying out a policy or a plan, so it is
identified as metaphorical. The word {3} cujin looks very similar to #Ei# tuijin, as
they both consist of the character 7 jin, and they are both used to describe
implementation or promotion of a policy or a plan, but {£# ctjin is not considered as
metaphorical in my research. Even though {f£ cli means to urge, to promote, so both
characters carry a high sense of movement forward, but the whole expression or word
means to promote and carries no sense of physical movement, and the word is solely
used to describe improvements rather than physical actions, so it is not considered as
metaphorical in my research. There are more similar examples in my corpus, so I have

to be very careful and skeptical when identifying an expression as metaphorical or not.

The speeches are numbered and the examples of metaphorical expressions are marked
by codes with two sets of number and letter. For instance, if an example is quoted as
(1t12p), it can be referred to the first text paragraph 12 in the Obama corpus; if it is
quoted as (1w3p), it can be referred to the first text paragraph three in the Wen corpus.
For differentiation, the letter ‘w’ is used for the quotations for the Wen corpus instead

of ‘t’, which is used for quoting examples from the Obama corpus.

45



Chapter 4

Data analysis

4.1 Introduction
In this chapter, I will analyze the data, compare and contrast the metaphors used by
Obama and Wen. Since there are so many examples used in the discussion of each

metaphor, they will be numbered from (1) for each new conceptual metaphor.

As will be shown below, 13 and 12 conceptual metaphors, including ‘Other
reifications / Miscellaneous’, have been identified in the Obama corpus and the Wen
corpus respectively. The conceptual metaphors’ source domain, the number of
linguistic expressions of the conceptual metaphor and an example for each metaphor
found in the Obama corpus and the Wen corpus are illustrated in Table 1 and Table 2
respectively. The metaphors are the tables are arranged in order of the highest number
to the lowest, i.e. the most frequent metaphor is number 1, the second most is number
2, etc, except for ‘Other reifications / Miscellaneous’, which I put as the last number,
since it is a collection of scattered linguistic expressions, and thus, with less

importance.

Surprisingly, the most dominant metaphors used by the two politicians are the same,
which is inconsistent with my first hypothesis. For example, the mostly used
metaphors are JOURNEY, PERSON and WAR in both corpora. JOURNEY metaphor
has a number of 119 and 123 in Obama’s and Wen’s chosen speeches respectively;
PERSON metaphor, 101 and 76, and WAR metaphor contains 35 examples in the
English corpus and 55 examples in the Chinese corpus. The choice of metaphors of
the two politicians indicates that in politics, regardless the western or the eastern
world, the JOURNEY, PERSON and WAR metaphors are very important for
politicians to express ideas, convince the potential followers of their policies or to

gain popularity.

In the following sections, the three most dominant metaphors, as well as some culture-
specific metaphors or images such as the American Dream used by Obama and the
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FLAG metaphor used by Wen will be discussed.
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Table 1: Conceptual metaphors found in the Obama corpus

Source domains | Number | Example

1. Journey 119 5t18p: Yet on this day we know that America’s
Journey is not sustained by those in uniform alone.

2. Person 101 1t18p: America is a friend of each nation, and every
man, woman and child who seeks a future of peace
and dignity.

3. War 35 2t2p: First of all I want to thank Eleanor Holmes
Norton for fighting the good fight here in the District
of Colombia.

4. Creation and | 32 7t33p: And today, Ireland’s youth, and those who’ve

destruction come back to build a new Ireland, are now among the
best-educated, most entrepreneurial in the world.

5. Up and down | 32 2t25p: We know that premiums and out-of-pocket
expenses will skyrocket this decade, and the decade
after that, and the decade after that, just as they did in
the past decade.

6. Vision and | 28 2t28p: We’ve reined in the power of the special

colour interests with the toughest ethics and transparency
rules of any administration in the modern era.

7. Size 16 3t5p: One year ago the economy was shrinking
rapidly.

8. Gamble 8 3t23p: For without action, we’ll continue to see what
amounts to highly-leveraged, loosely-monitored
gambling in our financial system, putting taxpayers
and the economy in jeopardy.

9. Stand up 7 8t20p: You’'re standing up for this company.

10. Temperature | 5 3t34p: So, yes, this debate can be contentious. It can
be heated.

11. Plant 4 4t20p: A year ago, we planted a seed of cooperation

and commerce. And today, that cooperation is

bearing fruit -- with new partnerships and prosperity
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for both our peoples.

12. Weather and | 3 7t40p: Remember that whatever hardships the winter

climate may bring, springtime is always just around the
corner.

13. Other | 73 6t29p: Some families are hanging on by a thread.

reifications /

Miscellaneous
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Table 2: Conceptual metaphors found in the Wen corpus

Source domains

Number

Example

1. Journey

123

Swlp: IS E R XA EXMRALE L F# > FEL
FaA— A RAARG KR -
Advancing on this path of socialist modernization,

China will have an even brighter future.

2. Person

76

2w5p: R R R RBYIRET > BAF XA
LY E ES R
With the world economy still decline in health, it is by

no means easy for us to have come this far.

3. War

55

Iwlp: &7 mA MM AZIERNE AT EN S
ToORREHEMGE -

People from across the world are eager to hear words
of wisdom from here that will gather strength to

overcome the crisis.

4. Machine

53

2wW21p: FRAP iR = BGEBH QI ~ SRR H 5%
RER -
IPR protection is vital to actuating innovation and

development.

5. Size

43

2wiTp: &A1 BIEMEHAITF E KT — & 0 K
BR B
We should put our vision further and be more broad-

minded.

6. Construction

and destruction

32

Aw14p: 5 J 4e R 1T RN TR P s o
work hard to build up Macao as the world’s travel and

leisure centre.

7. Up and down

20

2wW3p: RATB /50 > M L ABENXT » &4
BAFAI K
Yet, we have risen up to challenges and dealt with the

difficulties with full confidence.

8. Vision and

16

3wap: M 2 A A T ~ MR Fofb ey IR >
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Colour

BT ohih ~ wRAPBFGHEH > LB ARLR
FFa P~ ME o~ RE - SN EERFREE -

The World Expo transcends the boundary of faith,
geography and race, breaks the shadow of turbulence,
conflict and war, and gathers people of all countries in
the big World Expo family of peace, progress,

friendship and cooperation.

9. Flag

3wbp: F— 0 SR o

First, hold high the flag of progress.

10. Book

4wOp: — bl T F FFHALSL B 8137 0 WK
Wikt o S H C ) F AL T T AR T LG
REEXEF -

A number of Macao passionate young people
participated in the Anti-Japanese War, head lost and
blood shed, they used their youth and life to write a

praises and tears evoking chapter of patriotism.

11. Plant

6w3p: £ REZFREARBEAT » PREFHKRE
EBFT FFAR > ARMEARTRT RRAL
B 25 o

Thanks to joint efforts of the business communities of
the two countries, our business relations have brought

fruitage, bringing great benefits to our two peoples.

12. Other
reifications /

Miscellaneous

90

6W2p: FHIBIE LI LR % RiF0)4EE 0 BRE LK
B TRRNER R

I have paid several visits to Germany since taking
office as the Chinese premier, and each visit left a

deep impression on me.
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4.2 JOURNEY metaphor

The JOURNEY metaphor is first introduced by Lakoff and Johnson (1980) into the
cognitive linguistic field (Charteris-Black 2005: 45). The JOURNEY metaphor is
very powerful because of its nature of a clear schema, for example, it includes a start
point and an end point, path or road and vehicles or other entities that move along the
path (ibid.: 46). Charteris-Black further explains that within this metaphor, linguistic
expressions or aspects such as guide, maps, fellow travelling companions and so on
used in politics can bring the hearers near to the politician (ibid.: 46). Also, according
to Lakoff and Johnson (1980: 95), the JOURNEY metaphor highlights the aspects of
direction and progress towards a goal, which provides a useful domain for politicians
to talk about policies, the nation’s situation and the policies’ aims and so on.
Therefore, it is not surprising that the JOURNEY metaphor has the most numerous
linguistic expressions in both the English and the Chinese corpus, i.e. with a number
of 119 linguistic expressions of the JOURNEY metaphor in the Obama corpus and
123 in the Wen corpus. I have identified 16 groups of linguistic expressions for the
JOURNEY metaphor in the Obama corpus and 13 in Wen. Groups that are worth

making comparisons or discussing will be analyzed.

4.2.1 Data analysis: Journey metaphor

Both Obama’s and Wen’s use of Journey metaphor are the most dominant in the
corpora, and both politicians’ main conceptual metaphor for journey is TO PURSUE
WELL-BEING IS A JOURNEY. Here the more widely discussed LIFE IS A
JOURNEY is not identified as the primary metaphor as both Obama and Wen used
linguistic expressions not only in the realm of LIFE, but also to discuss politics, as in
(1-2), and social and economic developments of a country or the world, as in (3-4).

ey

6t68p: And the journey we began together two years ago was not about putting me in
the White House; it was about building a movement for change that endures.

2)

Swllp: A RZ 4 E MR AR » A BRI RBIAZBOEHFIRE  BRAES
EXREERSER -

The best way to resolve these problems is to firmly advance the political structural
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reform and build socialist democracy under the rule of law.

3)

1t16p: The success of our economy has always depended not just on the size of our
gross domestic product, but on the reach of our prosperity, on the ability to extend
opportunity to every willing heart -- not out of charity, but because it is the surest
route to our common good.

“)

2wiSp: AEFRADER ~ BN FURBERAEMFERF > BRREE
WZT AL~ WEIL  RSWVBEEEARBIEEN  NEFTHFHARREF B
Z a] o

We will take active and steady measures to push forward industrialization and
urbanization on the basis of balanced consideration of such factors as population
density, land use efficiency, industrial development and public services, raise the
overall carrying capacity of cities, and open up new space for sustained economic

growth.

In example (1), Obama’s participation of a political event, i.e. his pursuit of
presidency is described as a journey; while in example (2), China’s political reform is
depicted as a moving object in a journey. In example (3), the best way to extend
prosperity to everyone is described as the surest route; while in (4), industrialization
and urbanization are depicted as an object moving forward in a journey. Therefore,
LIFE IS A JOURNEY can only partially cover the linguistic expressions found in the
corpus while TO PURSUE WELL-BEING IS A JOURNEY can cover examples

which describe political, social, economic situations and so on.

4.2.1.1 The aspects of the JOURNEY METAPHOR

There are different aspects or groups of the JOURNEY metaphor. The similarities and
differences of the aspects of the metaphor TO PURSUE WELL-BEING IS A
JOURNEY used by the two politicians will be compared and contrasted, and the

possible reasons to account for the similarities and differences will also be examined.

Similarities
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- Roads, paths, ways

Roads, paths and ways are very important element in the JOURNEY metaphor. A road
has characteristics and it can lead to a goal or a dead-end. By using such aspect of the
JOURNEY metaphor, hearers can easily understand or imagine a particular situation
that the politician describes, for example, an economic situation, and what the goal of
a certain policy is and how the goal can be achieved. Very often, roads, paths and ways
can be translated into ‘processes or ‘in the process of’. Roads, paths and ways are also
closely connected with other aspects of the metaphor, such as direction, goal and so
on, which makes the expression more vivid and visually rich, as in (5):

&)

1t9p: It has not been the path for the faint-hearted, for those that prefer leisure over
work, or seek only the pleasures of riches and fame. Rather, it has been the risk-
takers, the doers, the makers of things -- some celebrated, but more often men and
women obscure in their labor -- who have carried us up the long rugged path towards

prosperity and freedom.

The path that Obama depicts in (5) is only a path for hardworking doers and makers
because it is not an easy path, it is a ‘long rugged path’, so it is difficult and
complicated, and it takes more time to reach the goal but as long as these people keep

moving forward, the goal ‘prosperity and freedom’ can be reached.

Another characteristic of this aspect is ‘long’. The expression ‘long way’ occurs
several times in Obama’s speeches, as in (6). He implies that the process to prosperity
will be long, but they are not hopeless, as long as they keep on moving, fighting, the
goal can still be reached, as in example (7):

(6)

6t29p: But we’ve still got a long way to go.

)

6t30p: That’s what keeps us fighting because we know that we’ve still got a long way

to go.

Apart from ‘long’ and ‘a road to prosperity and freedom’ in (5), Obama also depicts a

peaceful road, as in (8) below, where he implies that instead of using the old way of
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war towards the Muslim world, ‘a new way forward’, i.e. a peaceful way as well as a
road to mutual benefits to the Muslim world will be adopted, as exemplified in (9):

®)

1t23p: To the Muslim world, we seek a new way forward, based on mutual interest
and mutual respect.

)

1t16p: The success of our economy has always depended not just on the size of our
gross domestic product, but on the reach of our prosperity, on the ability to extend
opportunity to every willing heart -- not out of charity, but because it is the surest

route to our common good.

Example (10) shows that similar linguistic expression can also be found in the Wen
corpus, such as a ‘way’ which is connected to a certain goal:

(10)

Iwlp: RBFLEXHHK  £HLFLYERLEKANZ T » EEBE - i
FREFFERELARE AL ERLAMNEHHTX— 2/ > LRRITEYP
B eafid ~ REEREFHRGEH  RELHRFEOSEIE RAER
HAREL  LBEAT 2 WBREQZ LR -

This annual meeting has a special significance. Amidst a global financial crisis rarely
seen in history, it brings together government leaders, business people, experts and
scholars of different countries to jointly explore ways to maintain international

financial stability, promote world economic growth and better address global issues.

‘Ways’ are concrete and the goal ‘to maintain international financial stability, promote
world economic growth and better address global issues’ is abstract, but they merge

well with each other, and the concrete ‘ways’ reify the abstract goal.

‘Long road’ also means a ‘time-consuming’ and ‘slow’ process in Chinese but such an
expression does not exist in my corpus. Other expressions which contain similar
meanings occur instead. For example, a ‘tortuous path’ which is in contrast with a
‘straight path’, and it takes more time and is more difficult to reach the goal by taking

it, as shown in (11) below:
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(1)

2w2p: R ERAESERSTS 0 wB A BAALF BB SATRRS
SRR EA - RBR T FER - HIHEH -

Since then, thanks to the concerted efforts and active measures of the entire
international community, some positive changes of the (current) economy before us
have taken place. The world economy is beginning to recover, although the process is

slow, arduous and fortuous.

Wen uses similar expressions to describe the long and slow process of economic
recovery. But his examples also show differences in his preference of road or path to
Obama’s. Instead of just bearing all the difficulties and blindly moving forward on a
tortuous path, one can choose a straight path and avoid the tortuous one, and this can
be exemplified by (12):

(12)

Swisp: iRl AEI e F& > KRAMNAREL > TR @ls ey A - KA1E B EFR
g — i RA -

We do not take the tortuous path which others walked through. We will work with the

rest of the international community to address common challenges facing the world.

Like Obama, Wen also creates certain images of paths or roads. Some characteristics
of the Chinese paths are similar to the American. For example, it is ‘peaceful’, as in
(13) below:

(13)

Swi8p: ZfaF R R &5+ & ¥ BB A ABRARE KA B FF) S4F 5 6 &
Bk RFEARELSHZFEHRA S RERANRILY L HZH -

To walk on the path of peaceful development is a strategic decision made by the
Chinese government and people in keeping with the trend of the times and based on
our own interests. This is the only way which will enable China to embrace economic

globalization and achieve modernization.

There is also a road of mutual benefits, as shown in (14):

(14)
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TWIp: B N B EUADBR N0 2B KRN % - E A BEZE -
to word hard on improving unfairness and the enlarging differences in income

distribution, to walk on the same road of wealth.

But there are some characteristics which do not occur in the Obama corpus. For
instance, in (15), there is a path of ‘opening-up’, and this characteristic is culture-
specific since it is in line with China’s policies specifically. There are also paths of
‘socialist modernization’ and ‘Chinese socialism’, which are Chinese-specific, as
shown in (16-17).

(15)

3w8p: R FF FF A4y 25

insist on the path of opening-up.

(16)

Swip: W EBRFHSENRARCEHLTHE > YELF A N E LAY K
;R o

Advancing on this path of socialist modernization, China will have an even brighter
future.

a7

TW3p: RATVR R R & P E#H S 72 ELEH > BRHHE LS E LKL
Flb i dg AT o

We firmly walk on the path of Chinese socialism and push forward socialist

modernization.

These characteristics are only culture-specific. It is hard to imagine Obama would
depict a path of ‘socialist modernization’ or ‘socialism’ for America. As Wen himself
mentions, it is very important for China to find out a path that is suitable for herself,
as in (18):

(18)

Iwébp: EAEREZ > KRATHILTRAAR - 2@ ATHERROFHF LR
BA > WABRHEREFK AR TAAE R FRER > KRBT —FFE6F
EEE R R B R R ES S RAMHARAA BRI - BER
E-BWRBEOBHHERLE > EAZRERES A A LEANTELERT
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YR F A iREN LT

We are committed to reform, opening-up and win-win strategy. We have found the
right development path in line with China’s national conditions and the trend of our
times. Our people are hard-working, persevering and resilient. It is precisely these fine
qualities that endow China, a country with a time-honored history, with greater vitality

in the face of adversities.

Apart from the above differences, I also found examples of ‘broader roads’ in the Wen
corpus, as shown in (19-20). ‘Broader roads’ can refer to better opportunities or easier
journeys. In real life, if a road is too narrow, it is very hard to walk on or to drive on,
one has to be very careful, while a broad road is easier to walk on.

(19)

3w8p: i & R R FF B 0 FAALERBE L MR AR EEEFL
R BT

The open spirit demonstrated by the World Expo, which is consistent with the trend of
human development and progress, has opened ever broader roads for the World Expo
to walk on.

(20)

S8wi7p: ARGV E » F RAKGGEME WwFE > FHE s ARBEAGE
R EA5RE » SINF IR ISR T °

Thanks to much matured conditions for widening the opening and even greater

support from the people, China’s opening to the outside world with broader roads.

By examining the image of roads, paths or ways in the JOURNEY metaphor, we can
get a glimpse of what is central to a nation or to a politician, for instance, common
good, freedom and prosperity to America, and common wealth, socialist

modernization and opening-up to China.

- Goal
Goal is one of the most common aspects in the JOURNEY metaphor. Through using
goal in his/ her JOURNEY metaphor, the politician can express his/ her goal in certain

policies, and can bring along the hearers to work together or to co-operate with him/
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her. An Example from the Obama corpus is in (21):
(21)
8t29p: But we’re going to get there.

By using the pronoun ‘we’, Obama naturally brings his hearers closer to him and so

his hearers stand together with him, and reach his goal together with him.

Wen also used goal in his speeches, as shown in (22):

(22)

2wlbp: KAV R REF L ERENA H X LA EH L B imEERE-LIRIE
hAaFo R BEAERFL -

We should make better livelihood for the people the starting point and ending point of
our work and make greater efforts to improve the social safety net and develop social

programs.

The metaphorical expression % fiF1¥%& &5 chafadidn, luojidodidn (the starting
point and ending point) is used to imply the ‘supreme goal’ or the main purpose of the
government’s work, which is to make better livelihood for the people. The purpose is

clearly stated through the use of such a metaphorical expression.

Even though ‘goal’ is very useful, only one example of ‘goal’ appears in each corpus.
This may be because the functions of ‘goal’ can be achieved via other aspects or

items.

- Step

‘Step’ is a rather concrete linguistic expression in the JOURNEY metaphor, as it is a
countable noun, and we can number the amount of steps. This linguistic expression is
in common use in English; therefore it may not be noticed by native English speakers.
However, according to Goatly (2007: 27), it is this unconscious use of metaphor
which makes it very potent and powerful. In (23), actions taken are often described as

steps taken:

(23)
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2t8p: Some of the steps we took were done without the help of the other party, which
made a political decision all too often to jump in the backseat, let us do the driving

and then critique whether we were taking the right turns.

Politics or policies’ progress is abstract, through the use of ‘step’, the uncountable and
abstract progress becomes countable and concrete. It can also affirm the policies
adopted as positive. As ‘step’ is measurable, each step taken means a closer goal
(Semino 2008: 3); therefore, the more the steps taken, the closer the goal, so some
steps are necessary, as in (24). And even though sometimes these steps are not easy,
not taken or tried by other people before, they cannot be avoided, as in (25):

(24)

2t9p: And all the steps we took were necessary.

(25)

3t4p: And as a nation we were forced to take unprecedented steps to rescue the

financial system and the broader economy.

In (25) ‘unprecedented steps’ denotes no one had ever made such a try before, and the
main verb ‘forced’ implies that these steps were not popular. Obama uses such
linguistic expressions to depict the difficult situation the government faced, but he and
the American government was still very determined to take ‘unprecedented steps’, and
because of these unpopular and unprecedented steps, America has hope again, as
illustrated in (26):

(26)

3t5p: And as a result of the decisions we made -- some of which, let’s face it, were

very unpopular -- we are seeing hopeful signs.

It was a right decision to take these unpopular and unprecedented steps, so the people
should trust and support the government’s decisions. Also, as ‘step’ is measurable’,
each step is then important. Individual effort is treasured because each step made by
everyone can lead to the goal, as in (27):

27)

8t14p: We said that if everyone involved was willing to take the tough steps and make

the painful sacrifices that were needed to become competitive, then we’d invest in
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your future and the future of communities like Toledo; that we’d have your back.

By encouraging people to take steps, Obama not only invites people to support him, to
support the policies of his government, but also attempts to raise the spirit of his
hearers and unite the people, because by putting importance on everyone’s effort, the

people are encouraged and feel themselves as useful.

‘Step’ also appears in Wen’s speeches. In my corpus, ‘step’ has 3 different forms, i.e.
- bu and 25 {X bufd which are in noun form, and % ta in verb form. Same to English,
‘step’ also has a very positive sense in Chinese. It denotes development, progress and
improvements, as exemplified in (28). ‘Step’ is also connected with speed; therefore,
the faster the steps are taken, the quicker the development and economic growth
become. Also, the measurable characteristic is shown in the Wen corpus, as in (29-30).
(28)

Awldp: Jofed REMEEEE LA R MORB A U ZFHERE  REHA
I3 AE 2R R8RS -

to speed up the steps of important development, to develop growth in industries and
economy, and to raise Macao’s ability to defend economic risks.

(29)

5w7p: Bt 80 £ RA7 > P E B E e BRI NE 0 $RE & ERAAL
MRS =LA R

In the early 1980s, Mr. Deng Xiaoping, the chief architect of China’s reform and
opening-up program, proposed a ‘three-step’ strategy for China’s modernization drive.
(30)

Swip: £ —#> ARMFBWEA F=#4 @R | ERR F=4 2
Aot ARLARKRIL > BEHRFELRXBEREAKF -

The first step is to ensure adequate food and clothing for the people. The second step
is to build a moderately prosperous society in all respects. The third step is to achieve
modernization and reach the level of medium developed countries by the middle of

this century.

As examples (29-30) show, the process of China’s modernization is quantified by

61



three steps. The progress is then easily measured and calculated, and the goal can be
reached after three steps. This metaphorical expression makes the policy seem to be in
good order, and it is also very clear, concrete and comprehensible for common people.
‘Step’ also has size, a big step is good because the bigger the steps, the closer the goal,
so Macao can reach the goal of being a modern tourist resort more quickly by ‘taking
big steps’, as in (31)

(€29)

AwSp: IR E i £ XA S W AE IR IR B AL M A # 28 # -

Macao, this popular historical and cultural city is taking big steps towards being a

modern tourist resort.

An expression similar to ‘to take unprecedented steps’ is also found in the Wen
corpus, as shown in (32):

(32)

Swlop: ERNA TASHFRB G > FFRIHLEALND L EEFHRP A
MER ARRBBARE - A PHE > BRTEFAMARKRES LR KT
B FTAM AR A 8947,

It was in an environment of academic freedom that great scientists like Isaac Newton,
who had a profound impact on human history, were able to bring out surging tides of
thoughts, to burst out talents, and to probe issues not questioned by predecessors and

step on new territory.

B AT AM R B BV ta jin qidn rén cong wei shézi de lingyl can be
translated as ‘to step on new territory which was not stepped on by predecessors’ or
‘to take unprecedented steps’. It also carries a meaning of brave and innovative

actions in the Chinese text as it does in English.

- Direction

- Movement forward
There is always one or several directions to go in a journey, moving forward is one of
the most frequently used metaphorical expressions in the Obama corpus. This

metaphorical expression is of central importance in the JOURNEY metaphor because
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without moving forward one cannot reach the goal; therefore, moving forward denotes
positive actions or development and improvements, or policies that will lead to
positive outcomes, and it also creates a positive feelings among the hearers which can

encourage hearers to support the speaker (the politician).

When moving forward, it should be towards well-being because the politician
connects his policies and the good future of the American people, as shown in (33-
34):

(33)

2t13p: We have moved forward on behalf of a more prosperous and more secure
future for the American people.

(34)

1t15p: Where the answer is yes, we intend to move forward.

Movement forward largely implies positive actions but it could also mean destructive
actions for Obama, since example (34) also implies that if the answer is no, they will
stop moving forward in order to avoid negative results. Therefore, one should make
sure that the way to move forward is the right way or the right direction. There are
people who are moving on the wrong side which causes damage and disasters, and
such forward movement actions are seen as destructive, and those people are seen as
enemies, so they have to be stopped and defeated, as in (35):

(35)

1t21p: We will not apologize for our way of life, nor will we waver in its defense.
And for those who seek to advance their aims by inducing terror and slaughtering
innocents, we say to you now that our spirit is stronger and cannot be broken -- you

cannot outlast us, and we will defeat you.

After denouncing terrorism, Obama also shows his willingness to change America’s
path regarding the Muslim world. The path is more peaceful, and it is beneficial to
both America and the Muslim world. Through the change of path, there is an
implication of abandoning the former President Bush’s war policies towards the
Muslim world; instead, respect from one another is more important. Therefore,

sometimes there are several ways or paths that lead to the same goal, as long as one
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chooses the most suitable one, the same goal, i.e. peace and prosperity, can still be
reached by different routes, as shown in (36):

(36)

1t23p: To the Muslim world, we seek a new way forward, based on mutual interest

and mutual respect.

Example (37) shows that if the way for moving forward is a right way and the right
direction, even though the travelers have to face extreme environment such as
prevailing winds (in the literal sense, oppositions and difficulties), they will insist to
move forward. Obama emphasizes his determination to implement his policies by
using repetition because he believes that even though he encounters oppositions, his
policies are the right policies and can make America better.

(37)

2t26p: We’re moving forward. (Applause.) We are moving forward. (Applause.)

Sometimes — sometimes we may be moving forward against the prevailing winds.

There are travelers with different opinions and different point of views sometimes.
Oppositions of other travelers can create extra difficulties for the journey, in contrast,
co-operation and compromise can smoothen the journey. Therefore, Obama is happy
that some travelers with contrastive opinions (i.e. the Republicans) can co-operate
with him, because with co-operation and help of other travelers, the goal can be
reached with fewer difficulties, as illustrated in (38):

(38)

3t23p: And I was encouraged to see a Republican senator join with Democrats this

week in moving forward on this issue.

The concept of going forward also appears in the Chinese corpus, for example, Fiji

gidnjin (to advance; to go forward, to proceed, to press on, to go forth, to make
headway) appears 5 times in the Wen corpus. As mentioned before, the goal is
sometimes merged into the context and is expressed through other linguistic

expressions. One example of the goal being expressed through Fiji#f gidnjin and other

linguistic expressions is shown in (39):
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(39)
Swip: WERFRH LS EXRRCEH T YELKEA - NEmAAG K
Advancing on this path of socialist modernization, China will have an even brighter

future.

The path of socialist modernization itself is a goal, so advancing on it is achieving the
goal. To advance, to move forward has a very positive sense in Wen’s speeches. Like
Obama, he insists on moving forward and progressing even though there may be
challenges and difficulties ahead, as exemplified in (40):

(40)

Sw20p: R afie)ia s Lix o f IR QR > 23X — ) £ R R T &
|

Whatever difficulties and obstacles may lie on the road we are advancing along, they
cannot block this historical process!

Hijiff gidnjin has long been having a very positive sense, in my corpus it is grouped
into the conceptual metaphor TO PURSUE WELL-BEING IS A JOURNEY, but it is

also highly related to the WAR metaphor, as Fijif gidnjin implies to act bravely to

resist and defeat invaders; therefore, in the Chinese National song, it ends with

repetitions of Fii#f qidnjin'. In fact, ‘goal’, ‘step’ and ‘moving forward’ all have a

Lyrics in both Chinese pinyin and English translation of the Chinese National Anthem:
Jinxingqu
Qildi! Biyuan zuo nili de rénmen!
Bd women de xuérou,
zhuichéng women xin de changchéng!
Zhonghud minzi daolido zui weixidn de shihou.
Mé¢i ge rén beipozhe fachi zuihou de houshéng.
Qilai! Qildi! Qilai!
Women wanzhongyixin,
Maozhe dirén de paohuo, qidnjin!
Maozhe dirén de paohud, gidnjin!
Qidnjin! Qidnjin! Jin!

March of the Volunteers
Arise! All who refuse to be slaves!
Let our flesh and blood forge into our new Great Wall!

As the Chinese people faces its greatest peril,
All forcefully expend their last cries.

Arise! Arise! Arise!

Our million hearts beat as one,

Brave the enemy’s fire, March on!

Brave the enemy’s fire, March on!

March on! March on! On!

Retrieved from http://www.chinesepulse.com/national anthem.html on 27 August 2012.
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positive sense in both corpora. ‘Goal’ can be mapped onto the target or expected
achievement of a certain policy; while ‘step’ and ‘moving forward’ both denote

‘approaching the goal’, so well-being can be pursued and achieved.

- Movement backward

Moving forward denotes positive actions, accordingly moving backward denotes
negative actions or something negative since movement backward implies no
development or even regression. Therefore, moving backward appears with negation
in the Obama corpus, i.e. he rejects negative actions from happening. Examples (41-
43) are shown as follows:

(41)

2t23p: We can’t return to the dereliction of duty that helped deliver this recession.

(42)

2t23p: America can’t afford to wait, and we can’t look backwards.

(43)

6t22p: We’re not going back.

To return, to look backwards and to go back all mean going back to economic
depression which would negatively affect the development of America and the life of
the American people. Therefore, movement backward is in contrast to movement
forward, in both the literal sense and the metaphorical sense. This metaphorical
denotation applies to Chinese as well, as in example (44)

(44)

Sw20p: #/BRFE 4% 15 RA B - AR BRRAE S~ #4H% FEARE
RIEXRNERE S RE XA~ PiEOEL2EXNIAKRICER  PEARSGEE o
LA R HKEL LRGP HERAT -

To stall or reverse course is not a way out for China. We must move on with
confidence. Only by doing so can China build up as a prosperous, democratic,
culturally advanced, modern and harmonious socialist country, and can the Chinese

people enjoy a happy life with dignity in a more extensive way and at a higher level.

Movement backward is thus something negative. There is no way out if one moves
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backward.

- Turnaround

Turnaround is an important element in the JOURNEY metaphor. Unlike other aspects,
turnaround denotes specifically changes, changing in a journey’s direction means
changing in situations. In the Obama corpus, turnaround marks a change from
economic downturn to development. One can find examples of such phenomenon in
(45-46):

(45)

3t5p: In fact, we’ve seen the fastest turnaround in growth in nearly three decades.

(46)

8t29p: And if anybody tells you otherwise, I want you to remember the improbable

turnaround that’s taken place here at Chrysler.

‘Fastest turnaround’ means ‘fast improvements, development’ in (45). In (46)
improbable turnaround means miraculous change and developments. This idea of
change can also appear in a verb form, ‘to turn’, and the particle ‘around’ follows it, as
shown in (47):

(47)

2t40p: And if we do that -- if we speak to the hopes of the American people instead of
their fears; if we inspire them instead of divide them; if we respond to their challenges
with the same sense of urgency they feel in their own lives — we’re not just going to
win elections -- elections will take care of themselves -- we will once again be the
party that furns around the economy and moves this country forward, and secures the

American Dream for another generation.

The economy was in a wrong direction before, so the economy was bad. But once
Obama and his party turns around the direction of the economy, makes sure that it is
the right path to move forward, there will be developments in the country, and dreams

can be saved and reached.

A change of direction may also have a positive denotation in Chinese. One example

from the Wen corpus is found, as shown in (48):
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(48)

2wlsp: BE A ARt B2 RSN A A » PR FTEZFitd B &
REMHARATA -

It offers us much round and round (leeway) in tackling the global financial crisis and
represents a great undertaking in the self-transformation of China’s economy and

society.

[A] & huixudn (roundabout) implies a change of the situation, from crisis to

development. Therefore, in both Chinese and English, ‘turning’ or a change in
direction means changing situations, from negative to positive, from economic

downturn to growth.

- Location / position in journey + things ahead + impediments / obstacles in
journey

Location or position in a journey, things ahead and impediments or obstacles in a
journey will be examined in one section. The reason is that they are all related to the
environment in a journey, and they are inter-connected very closely with each other
that sometimes it is hard to draw a dividing line. By examining these aspects, we can

get a glimpse of the situation and future of a nation.

The locations or positions in journey that Obama depicts, except one example, are all
difficult or negative. Negative nouns, adjectives are used, and negative scenes are
depicted. Examples of negative nouns are underlined, as shown in (49-50), ‘crisis’ and
‘depression’ are economic setbacks. And examples of negative adjectives can also be
found in (51-52), such as ‘terrible’ and ‘tough’ which denote difficult situations the
Americans encountered. Negative scenes are also depicted in (53-55).

(49)

1t5p: That we are in the midst of crisis is now well understood.

(50)

2t36p: We're the party of Franklin Roosevelt, who, in the midst of depression, said all
we had to fear was fear itself; who saved freedom and democracy from being

extinguished here on Earth.
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(5D

3t4p: Now, since I last spoke here two years ago, our country has been through a
terrible trial.

(32)

2t35p: I know we’ve gone through a tough year. But we’ve gone through tougher
years.

(33)

6t23p: Imagine the American economy as a car. And the Republicans were at the
wheel and they drove it into a ditch. And it’s a steep ditch, it’s a deep ditch. And
somehow they walked away.

(54)

6t24p: And it was muddy down there and hot.

(35

6t24p: Feet are slipping. Bugs are swarming.

Examples (49-55) illustrate the imaginative scene Obama depicted. It is very vivid
because the environment is clearly described, i.e. a car in a deep ditch; we can hear
bugs and feel the muddy and slippery ditch; it is hot and unbearable. It brings the
hearers into the negative scene by stimulating his hearers’ senses, i.e. vision, hearing,

sensation, feeling and so on.

Obama’s JOURNEY metaphor has a clearer landscape and clearer images than Wen’s.
Wen has a less concrete image of landscape or position. In the Wen corpus, ‘standing’
and ‘starting point’ are the most concrete expressions, as in (56), none of them depicts
a very concrete picture of landscape, however.

(56)

4wl2p: B AT » H]89 %X MR E s 7R 6915 LA, E > BRA BT HNE L\l ™
i By Pk

Currently, Macao'’s development is standing at a new historical starting point, there is

not just precious opportunities, but difficult challenges to be faced.

When we are in a journey, we look at what is ahead to see if we can still move
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forward. Sometimes we see the goal in front of us or beautiful scenery, sometimes we
see some obstacles. There are 18 examples of ‘things ahead’ in the JOURNEY
metaphor in the Obama corpus, among the 18 examples, 12 of them denote challenges
ahead, especially when the verb ‘to face’ is used, a challenge, question or difficulty
comes after, as in (57):

(37

1t7p: Today I say to you that the challenges we face are real.

The things the travelers are facing are mostly abstract (such as challenges, questions,
great trails and so on) rather than concrete (such as giant, a big wall, etc). Though
most things ahead are negative, Obama depicts also positive things ahead in the
journey, example (58) is illustrated below:

(58)

7t40p: This little country, that inspires the biggest things -- your best days are still
ahead.

In the Chinese corpus, things ahead are expressed by [flfy mianlin (be faced with; be
confronted with; be up against; frontage), 47 dangqidn (before one; facing one;
present), [ Fij miangidn (in face of; in front of; before; in someone’s presence) and [H]
Y mian dui (face; confront). Similar to the examples in the Obama corpus, things
ahead are mostly negative in the Wen corpus as well. There are 9 examples of [H]lfx
mianlin, 8 of them are negative; 13 examples of *4ij danggidn, 8 of them negative; 3
examples of [A]F] miangidn, with 2 negative examples; and 2 examples of [ Y mian
dui, all of them are negative. Below I will show an example of each expression, as in
(59-62):

(39)

Iw3p: 3R 33 > XAt ¥ B EFEERBRPE » BATE Z /5™ 9% B
5% ©

The current crisis has inflicted a rather big impact on China’s economy. We are facing
severe challenges,

(60)

2w22p: Jr AR 5T AALE) RAEE 2] 0 ReErT S BEF 0 BRIFEURHAMA] -
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At this critical juncture of countering the financial crisis before us, 1 call for
perseverance, as perseverance will lead us to final victory.

(61)

3wlSp: KIMMAT A Fe i ~ THERE > REAMRED ZHH—NERMF @
B IRAR ©

In this sense, to realize harmonious and sustainable development of cities is a major
and urgent task put before all countries around the world.

(62)

TW2p: B X7 B ARG BB A Y 0 SRAT K AE AR 69 W BB R Ao A4 0GB
BUR BN - A REE -~ BRA  BREFUSMFRFFREBELK
o B BRI RES > MERLE ST R ARAFKFR TH
MRS

Facing the difficult and complicated international economic situation, we
implemented the positive financial policy and stable currency policy to stabilize the
prices, adjust the structure, urge reforms, benefit the people, so our economy keeps
having steady, fast development, the raising prices are controlled, employment in the

city is further enlarged, and the living standard of the people has been raised.

Things ahead can be both positive and negative. When ‘face’ is used in the English
text, it is mainly ‘face challenges’ or something negative; in the Chinese text it is
connected closely with challenges, tasks and difficulties, there are also positive things
ahead but it is very rare (for example 1w5p: % 57+ B 2% & Bk L & 478y o
(current) China’s economy we face is in good shape on the whole. And 4w5p: f£ /7 /£
TRKERERBURFAT 7 RRITERMEESG > AEFHE > —ARkE
R ARAB LRI RAEENGA

Led by the Chief Executives and the SAR government, Macao residents are united and
make every effort to a prosperous city, so a thriving, luxuriant new Macau is shown in

front of the world.)

Apart from abstract challenges people face in reality, metaphorical expressions of
more concrete impediments or obstacles occur in both corpora. In the Obama corpus,

the ditch he depicted is a good example of obstacles, as in (63):
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(63)
2t17p: Look, when unemployment is 9.7 percent, when we are still digging ourselves

out of an extraordinary recession -— people are going to be frustrated.

The ditch is hindering them from moving forward, so they are trying hard to ‘dig’
themselves out of the ditch (an extraordinary recession). In (64) there are also things
that prevent them from going forward.

(64)

2t20p: We’re going to have to care less about scoring points and more about solving

problems that are holding us back.

Here Obama implies that instead of just implementing popular policies that please the
people, more practical actions should be taken so that the country’s development can
keep going again because there are people (the Republicans) who do not only sit aside
without helping, but even block the progress, as in (65):

(65)

2t33p: Now is not the time for sitting on the sidelines, or blocking progress, or

pointing figures, or assigning blame.

In the Wen corpus, one example of obstacles is found, as in (66), and again, the image
of obstacles is not as concrete as Obama’s:

(66)

owop: ¥ R B st B AR T~ eyt o s LAZEEFEAANFTEZEST
B GFHAL 0 ARG R G R RS2 REA

China is ready to import more competitive German products, and we hope that
Germany will recognize China’s full market economy status at an early date to remove

this obstacle to the healthy growth of bilateral trade.
To sum up, ‘moving backward’, ‘location or position in a journey’, ‘things ahead’ and

‘impediments or obstacles in a journey’ mostly depict something negative in both

politicians’ examples.
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- Driver / leader in a journey

Having a driver or a leader in a journey is very important because a leader or driver
can lead the travelers to the destiny they want. However, if it is a bad driver or a bad
leader, opposite results may occur. In example (67), the Republicans are portrayed as a
bad and irresponsible driver or leader in the Obama corpus. They drove the car into a
ditch, so it cannot move anymore, but they irresponsibly walked away. Here Obama
creates a very vivid scene and the driver or leader image in the journey. It is very clear
and prominent.

(67)

6t23p: Imagine the American economy as a car. And the Republicans were at the
wheel and they drove it into a ditch. And it’s a steep ditch, it’s a deep ditch. And

somehow they walked away.

In the Chinese corpus, it is less prominent. One example is found in (68):

(68)

2w8p: U T A X B G AEGER  FRIFEFRELT 2T FER 5 MR
MAHDDHO00MLL GABEBRELAGZXTARAFERGFH TR - A MBI
BB EFH o J/F0LAKLEH > kiFEa -

The bulk of government funds will go into public services and serve as a function to
guide for the flow of non-public funds. The structural tax cuts involving 550 billion
yuan are aimed at raising corporate capacity to invest and people’s ability to spend.
The government-funded interest discount and tax tools are designed to guide the

restructuring, merger and reorganization of enterprises.

The metaphorical sense is much weaker than the English one, since guide is the only
metaphorical expression that appears in the sentences, and also it is not the human (or
party) functioning as guide, it is thus more abstract and less metaphorical than

Obama’s examples.

Due to cultural differences and individual preferences, there are expressions that only
occur in the Obama corpus but not Wen, they are vehicles, things to carry in a journey

and leaving the journey.
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- Vehicles

Vehicles are also one of the aspects in the JOURNEY metaphor, as in (69). By
examining vehicles in the JOURNEY metaphor, we can get a glimpse of what is
salient in a culture. There are various vehicles that appear in the Obama corpus. For
example, a car, as in (69):

(69)

6t23p: Imagine the American economy as a car. And the Republicans were at the
wheel and they drove it into a ditch. And it’s a steep ditch, it’s a deep ditch. And

somehow they walked away.

Sometimes there are expressions that the source is merged with the target’s motion,
example (70) is shown below:

(70)

1t16p: But this crisis has reminded us that without a watchful eye, the market can spin

out of control.

‘The market’ acts like a car because it ‘can spin out of control’. Apart from cars,
example (71) even shows that ‘the sun and the winds’ become vehicles in Obama’s
speeches. It is also discussed in Charteris-Black (2011). As analyzed by Charteris-
Black (2011: 295-296), this is a very creative metaphorical expression because he uses
conventional metaphors for novel metaphor targets, as things that are ‘harnessed’ are
conventionally negatively evaluated, but Obama’s ‘harness’ here refers to solutions of
a problem, which is evaluated positively.

(711)

1t13p: We will harness the sun and the winds and the soil to fuel our cars and run our

factories.

In the Chinese corpus, however, only one example occurs, as example (72) shows:
(72)

O6WI8p: H Ti#ZN FER X A G AR ~ BT ~ BEG HERE » LR LIRELT
AFJLE
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To actuate (run) the development of China-Europe relationship on a mature, stable and

healthy rail, we should adhere to the following principles:

There are more examples of concrete vehicle in the Obama corpus; there is only one
example in the Wen corpus, and it is not a completely concrete vehicle but a rail that
trains can be driven on. The image of vehicle created by Obama is more vivid and
varied. The reason could probably be a cultural phenomenon. According to Liu (2002:
101) America is known as ‘the home of automobiles’, and the nation also claims that
she has one of the world’s highest rate of car ownership per capita. Most American
people over the legal driving age have easy access to a car and know how to drive, so
automobiles and driving are very familiar to the American people (Liu 2002: 101). Liu
(2002: 102) suggests that as automobiles and driving are very salient in the American
culture, driving related metaphors are used extensively in America. Therefore, it is not
surprising that American politicians like Obama make use of this popular item in their
language, weather consciously or unconsciously, and the frequency is far higher than

Wen’s.

In both the Chinese and English corpus, the image of ‘engine’ appears. However, |
have grouped them into different conceptual metaphors. For Obama’s, I have put it in
the JOURNEY metaphor, and it is in the sub-category vehicle, as shown in (73):

(73)

6t33p: We believe that free enterprise is the greatest engine for prosperity ever known

to man.

It is because throughout the text 6, the JOURNEY metaphor with American economy
as a car is very prominent, so ‘the greatest engine’ here is in the context of the
imaginative situation of the journey Obama depicts. However, in the Chinese
example, the journey image is less obvious, so the only example is grouped into the
MACHINE metaphor, i.e. ECONOMY IS MACHINE, as in (74):

(714)

S5wi8p: YE LA RAYREFH KN ESR I E

China has become an engine driving global economic growth,
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- Things to carry in journey

There are also ‘things to carry in journey’, and these are very prominent in Obama’s
speeches. These things are very important to the American culture and the American
spirit. They appear as ‘goal’ as well in the JOURNEY metaphor. These things are the
American dream, freedom and equality. An example of the American dream being
carried is in (75). There is also God’s gift for America to carry, i.e. freedom and
equality, as in (76):

(75)

7t19p: It’s a dream that we’ve carried forward -- sometimes through stormy waters,
sometimes at great cost -- for more than two centuries.

(76)

1t8p: The time has come to reaffirm our enduring spirit; to choose our better history;
to carry forward that precious gift, that noble idea passed on from generation to
generation: the God-given promise that all are equal, all are free, and all deserve a

chance to pursue their full measure of happiness.

Dream, freedom and equality are very abstract, but with the verb ‘to carry forward’,
these things become more concrete. Concretization of dream, freedom and equality
makes the hearers realize the difficulties and also importance of maintaining or

reaching these abstract ideas.

- Leave the journey

Another idea that is unique in the Obama corpus is ‘to leave’ the journey. The
linguistic expression is ‘to walk away’, and such an expression is negatively
evaluated, as shown in examples (77-78):

(77

2t24p: And there are some, maybe even the majority in this town, who say perhaps it’s
time to walk away.

(78)

2t26p: I am not going to walk away from health insurance reform. (Applause.) I'm
not going to walk away from the American people. I’'m not going to walk away on

this challenge. I’'m not going to walk away on any challenge.
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In (77-78), ‘to walk away’ signifies irresponsible behavior, so Obama assures the
American people that he will be a responsible leader of the country because he will
not walk away, even though he faces oppositions or even though the policies he is
implementing are not popular. The Republicans, however, walked away from
challenges and difficulties, not to say the difficulties and hard situations are resulted
from their bad leadership, as in example (79):

(79)

6t23p: Imagine the American economy as a car. And the Republicans were at the
wheel and they drove it into a ditch. And it’s a steep ditch, it’s a deep ditch. And

somehow they walked away.

Obama creates a contrastive image between himself and the Republicans, namely a
responsible good leader and an irresponsible bad leader. Such kind of image or
expression of ‘leaving the journey’ does not appear in the Chinese texts as only
expressions of positive and firmed behavior are stated. Therefore, instead of ‘not
leaving the journey’ or ‘leaving the journey’, China will insist on walking on the path
she has been walking, as exemplified in (80-81).

(80)

3w8p: R FF FF A4y S

insist on the path of opening-up.

81

TW3p: BN BB R E P EAHEH-LEXEHS  EFHE RS E LR
F b i b AT o

We firmly walk on the path of Chinese socialism and push forward socialist

modernization.

So rather than denying negative actions, Wen confirms positive actions. The reasons
for this difference may due to the oppositions Obama has been facing in his nation, so
there are callings of halting his policies, and accordingly, ‘to walk away’ expressions
occur in his speeches; also, there are different parties that oppose him, so in order to
gain the support of the American people, he depicts good and bad contrastive images

for people to choose. Oppositions from other parties do not happen in China, since
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there is only one party, the Chinese Communist Party, in the nation, as a result, it is
not necessary for Wen to create any negative image of the other party, nor does China

have another party to be depicted.

4.2.1.2 Conclusion

In this chapter the JOURNEY metaphor used by Obama and Wen, i.e. TO PURSUE
WELL-BEING IS A JOURNEY is discussed. The JOURNEY metaphor is the most
pervasive metaphor in both the English and Chinese corpus, as it has a broad
mapping, i.e. many different aspects can be generated from the JOURNEY metaphor,
such as ‘roads’, ‘steps’, ‘directions’, ‘movement forward and backward’, ‘travelers’,
‘vehicles’, etc. For example, by analyzing different aspects of a metaphor, we can
understand the situations, the policies, the aims of a nation, etc better. ‘Roads, paths
and ways’ illustrate a nation’s progress, as in (7), and her aims of reaching well-being,
as in (5) and (13). We can also identify what is salient in a culture and more likely to
be mentioned by a politician, for example, automobiles and the American Dream
occur several times in the Obama corpus but not in Wen. Similarities, however, are
also found. For instance, ‘goal’, ‘step’ and ‘moving forward’ are positively evaluated
in both corpora, while ‘moving backward’, ‘location or position in a journey’, ‘things
ahead’ and ‘impediments or obstacles in a journey’ denote negative evaluation to a

very large extent.
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4.3 PERSON metaphor

Personification or the PERSON metaphor is highly important in political discourse
because it can simplify complicated politics to easily understood human activities or
features (Semino 2008: 102). PERSON metaphor is prominent in both the English and
Chinese corpus, as it is the second mostly used metaphor after the JOURNEY
metaphor. In the Obama corpus, there is a total number of 101 PERSON metaphors
found, while there are 76 in the Wen corpus, and a number of 14 and 8 groups are
found in the English and Chinese corpus respectively. Since personification is widely
used particularly for entities and institutions such as countries (ibid.: 101), it is of
central interest about how the two politicians use the PERSON metaphor to describe
their own country, what image is assigned to their country, what other items are

personified and the reasons behind it.

4.3.1 Data analysis: Person metaphor

A NATION IS A PERSON

The conceptual metaphor A NATION IS A PERSON occurs in both the English and
Chinese corpus. In the Obama corpus, not only America, but also other nations are
personified. Examples (1-2) below show a personified America and Ireland:

ey

7t33p: And I know that Ireland will succeed.

2)

5t2p: And Michelle and I couldn’t imagine a better way to celebrate America’s
birthday than with America’s extraordinary men and women in uniform —- and your

families.

In the first example, the verb ‘succeed’ is attributed to human beings, so Ireland is
personified by adopting this human quality. In (2) ‘birthday’ is used to describe the
date of birth of humans, and sometimes comes with celebrations, so America is
depicted as a person with birthday celebrations. It is the same as in the Chinese corpus
that not only China, but also other countries are depicted as persons. Examples are
shown in (3-4):

3)
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3w20p: PEMGEA—ANREFTRE > £ EINT RIRT BB A 7 E9SE °
China, a major developing country, has adopted an active and responsible attitude in
addressing the crisis.

“)

2wl8p: X & ¥ E K g KRA L+ st A% BALM B AR TR
Developing countries, on their part, should exert themselves and make positive

contributions to the fight against climate change.

Human characteristics such as ‘active’ and ‘responsible’ are attributed to China in
example (3); in example (4), human action ‘to exert’ is attributed to developing

countries.

Images of America and China
The person images of America and China will be examined in this section. There are
similar images and also unique images that only appear in the English corpus or the

Chinese corpus respectively.

Similar images

- Friend / Partner

It is quite common for politicians to describe their own country as a friend, so that a
friendly gesture of the country can be created, and it helps build up good relations
with other countries which is very important to the country’s development. An
example of America as a friend in the Obama corpus is in (5):

&)

1t18p: America is a friend of each nation, and every man, woman and child who seeks

a future of peace and dignity.

Just like Obama, Wen also gives China a friend’s image, as in (6-7):

(6)

Swlp: IRMRARMAGFEER > LRSS FEMHBZETHFE > Btbi P EH
EIFHRX 55 6 TFH) FAE °

Indeed, it is a symbol of friendship and cooperation between the Chinese and British

80



science communities, and I wish to express my heartfelt appreciation to you for
awarding me the medal.

(7

6Wwl9p: BEHEE - PHALHE - XMLF Zfoh L 8B L R4FE > HEEER
BAAER - RAMELEE > AT A RERBMERLE ~ BUEH B R BB K 8
EF 0 REFEHKFEXF -

Only with mutual respect can we rise above differences in ideology, political system

and development model and build an equal partnership.

Both America and China befriend certain nations, but Obama also states that America
is willing to make friends under specific circumstances, as shown in example (5),
those who want peace and dignity; in other words, America does not want any friend
who creates troubles. China wants to have friends who respect one another; in other
words, China wants to have other countries’ respect, as shown in (7). China is
politically different to most of the western world, so there have been criticisms
towards China’s politics. Regarding history, China had long been invaded; therefore,
Wen would prefer China to have a friend who respects her rather than who has power.
By setting a border of friends or defining what the nation wants to be friend with,
politicians can gather countries who have the same goals into their nation’s group, and
state the expectations of their country to their ‘old friends’ so that their ‘old friends’
would respond according to the nation’s expectations in order to maintain the good

relations with her.

- A responsible person

Both America and China are depicted as responsible persons by the two politicians, as
demonstrated in (8-10)

8)

2t26p: But we’re going to live up to our responsibility to lead.

©)

3w20p: FEMEA—ANRBEFRE > R ENT RIRT BB A A EISE -
China, a major developing country, has adopted an active and responsible attitude in

addressing the crisis.

81



(10)

8WOp: = PEHRLE FTHELZER  BBRAEE G B § R E K446 E R
FAE

Second, China is a responsible country that has actively shouldered international

responsibilities commensurate with the level of its development.

Both Obama and Wen have mentioned that America and China are responsible but
with differences in detail. Obama does not put the focus on responsibility or America
as a responsible person but a LEADER; while Wen emphasizes that China is
responsible and keeps her promise but at the same time does not want to take

excessive responsibilities, as shown in (10).

- Want peace

Both politicians states that peace is what their country wants. In example (11),
America plays her role as a peace maker:

(1D

1t22p: We are shaped by every language and culture, drawn from every end of this
Earth; and because we have tasted the bitter swill of civil war and segregation, and
emerged from that dark chapter stronger and more united, we cannot help but believe
that the old hatreds shall someday pass; that the lines of tribe shall soon dissolve; that
as the world grows smaller, our common humanity shall reveal itself; and that

America must play its role in ushering in a new era of peace.

China is committed to peaceful development or keeping peace, as exemplified in (12-
13):

(12)

Swi8p: Ay & » JFE — R FPRE ~ BT E09EFK -

Tomorrow’s China will be a country committed to peaceful development and ready to
shoulder its responsibilities.

(13)

Swi9p: # E 2 #jRFo P59 BRELf P E -

China is committed to upholding world peace.
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It seems that both America and China want peace but some small differences can still
be found. Obama’s America ‘makes’ peace or ‘leads’ peace, while Wen’s China
supports world peace and keeps her own peaceful development. America’s person

image is more active than China’s in relation to peace.

Different images

Due to different cultures and different historical background, different images of
America and China can also be found, viz. America has images of a leader of guide, a
young person and a competitor or winner, while China has images of a vital and lively

person, a good and active co-operator, an actor and a mother.

America:

- A leader/ guide

The image of leader or guide is one of the person images found in Obama’s examples.
In fact, the leader image could also be seen as part of the JOURNEY metaphor, as
there are leaders or guides in journeys, but the JOURNEY metaphorical sense in the
examples is rather weak compared with the leader image discussed in the JOURNEY
metaphor, so I have grouped it into a more general PERSON metaphor. However, it is
a fact that America has long been described as a leader at least in her own country. For
example, in the former US President George W. Bush’s inauguration speech, America
is depicted as a leader or even a role model of liberty of the world, as in (14):

(14)

‘In a world moving toward liberty, we are determined to show the meaning and

promise of liberty.” (taken from Woolley & Peters 1999)

It is no exception for Obama that America is a leader, as exemplified in (15-16)
below:

(15)

1t18p: And we are ready to lead once more.

(16)

1t22p: We are shaped by every language and culture, drawn from every end of this

Earth; and because we have tasted the bitter swill of civil war and segregation, and
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emerged from that dark chapter stronger and more united, we cannot help but believe
that the old hatreds shall someday pass; that the lines of tribe shall soon dissolve; that
as the world grows smaller, our common humanity shall reveal itself; and that

America must play its role in ushering in a new era of peace.

Therefore, it is very central to American politics that America leads the world or as a

leader in the world’s affairs.

- Young person

America was founded more than 200 years ago, and it is a rather short period of time
comparing with other countries, so it is depicted as a young person in Obama’s
PERSON metaphor. Examples (17-18) illustrate such an image:

a7

1t8p: We remain a young nation.

(18)

4t6p: And while there, he pledged Russia’s support to preserve the historic Fort Ross
in Sonoma County -- an enduring reminder of the early Russian settlements and trade

that brought Russian goods to our young nation.

In Wen’s speeches, there is no adjective about China’s age. But Wen might have used
the metaphor of a young person since the new China has been founded since 1949,
and in fact, China is depicted as a person full of vitality and liveliness (readers can
refer to the image of vital and lively in the later discussion). But at the same time, it is
well-accepted in the country that China has a long history, i.e. 5000 years and is

culturally rich, so China could be portrayed as an old wise person as well.

- A competitor/ winner

America is portrayed as a competitor or a person in a competition by Obama.
Examples are illustrated in (19-21):

(19)

2t22p: But we know that the countries that out-educate us today will out-compete us
tomorrow.

(20)
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2t21p: We know that China isn’t waiting and India isn’t waiting and Germany isn'’t
waiting to seize that future. And America can't afford to wait, either.

2D

6t41p: Those countries aren’t playing for second place. And we don’t play for second

place. This is the United States of America. We play for first place.

The concept of competition is central to America’s culture. Obama not only sees
America as a competitor, but also other countries like China, Germany and so on, and

America wants to be the winner, to be the first in the competition.

China
Obama has culture-specific linguistic expressions in his speeches, Wen has made a

special image for China as well.

- Vital and lively

China is not a young country due to her long history and rich culture. During the war
period with the western world, China had been portrayed as an old and sick person, it
was big but immobile. But in recent years, China’s economy has been developing very
swiftly, so Wen re-depicts China as a vital and lively person, despite the old image she
had before. Clearly it is very important for him to highlight or create vital and lively
characteristics for China as it can boost the spirit of the people for further
development in the country, as in examples (22-23):

(22)

Iwébp: EAERGA > KRATHILTURAAR - 2EMATHERREAFNFRE
B WARBHEUEFK  BEARTAA LR FRES > KRBT —FHETF
T~ R B R B R B RN ARMA BMERK - BRE
B BHARBOBFEES > ERSEEE DR 0 MBS LA b E S P
Y& F iR 4 P o

We are committed to reform, opening-up and win-win (war) strategy. We have found
the right development path in line with China’s national conditions and the trend of
our times. Our people are hard-working, persevering and resilient. It is precisely these

fine qualities that endow China, a country with a time-honored history, with greater
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vitality in the face of adversities.

(23)

S5wip: m RRMFIEHE  —EAAXERANTIREIER > 2R TER
Wk X B P& 894 A E T o

I hope you will visit Wenchuan, where you will be overwhelmed by the miraculous

transformation, and you will personally experience China’s vitality and liveliness.

- Good and active co-operator

China is also a good and co-operative person, as in (24):

(24)

2wl9p: FEARRAE ZF 2R RABR HREF/RPEL -

As an active participant in economic globalization, China will never engage in trade

or investment protectionism.

One very big difference between the Wen corpus and the Obama corpus is that Wen
never claims that China wants to lead the world (but note that China wants to take the
lead as a motherland within her own country, i.e. to take control over Macao and Hong
Kong), but would rather co-operate with other countries. Therefore, not sole efforts,
but collective efforts with participation of other countries are very important, as
shown in

(25):

(25)

2w2p: G EFRAER KB wiEEE 0 RIS ET  BRERT BATH R4
TR E A RRTAL LR - T EH -

Since then, thanks to the concerted efforts and active measures of the entire
international community, some positive changes of the (current) economy before us
have taken place. The world economy is beginning to recover, although the process is

slow and tortuous.

It is not just China herself, but also with other nations, by collective efforts to rebuild
the order of the world’s economy. Rather than competing with other nations, China

puts more importance on partnership and co-operation. China has an image of being a
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partner in a community rather than being a competitor in a competition.

- An actor

China is also an actor on stage, as in (26):

(26)

3wl2p: FAE ST INFM BT K > PEAEHE L THHEL0#E 0 B G AW
SFTHERAE P ERAERN L HBRIGF AP -

With wider opening to the outside world, China is back on the stage of the World
Expo, and its increasingly important role in the Expo is widely welcomed and

appreciated by the international community.

The expression of China as an actor on stage appears three times in the Wen corpus.
Such an image can be referred to the old saying in Chinese ‘ A 4= #[1j5%’ rénshéngrixi —
LIFE IS A PLAY to translate it literally. But the LIFE IS A PLAY metaphor is not only
Chinese specific. In Lakoff and Turner’s More than Cool Reason (1989), the
conceptual metaphor LIFE IS A PLAY in English is discussed. Such a metaphor is
‘extremely productive’ and very extensive in Western culture (Lakoff & Turner 1989:

21), so it could have appeared in Obama’s speeches as well.

- Family

Family is very important in the Chinese culture, so Wen also creates an image of
China as a mother. It is a common expression for China being the mother of her cities,
such as Macao and Hong Kong. Instances (27-28) illustrate the image of China being
Macao’s mother:

(27)

4wsSp: 19994 12A208 » R/TEFHAEZRFK#  FRET —EH
BN RN S HEBIEHMLT

On 20 December, 1999 Macao came back to her mother country’s embrace, “One
Country, Two Systems”, “Macau people governing Macau” and a new era of high
degree of autonomy began.

(28)

Awlp: A/]E 5 E %5 % BLIILBFHERRG 2L ] A4 4574
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G A b ta B #98 ~ A AE BRI GBI A S RAEEG N R EEFRAAL—
#e o

While Macao and the motherland had separated, subjected to centuries of colonial
rule, Macao people’s blood and flesh have always been connected with the mainland,
the fate of Macao has always been closely linked with the rise and fall of the great

motherland.

In (27), ‘Macao came back to her mother country’s embrace’ means Macao’s return
from Portugal to China. In the Chinese culture, it is believe that a baby is sharing the
blood and flesh with the mother before birth, and even after birth, a baby has blood
and bones given by the mother, as illustrated in (28). Similar expressions have been
used by the former Chinese President Jiang Zemin in 1995 to express the close
relations between Taiwan and mainland China. In his speech, he addresses the
Taiwanese people as & [A[Eff girou téngbao, which literally means ‘people of the
same parents sharing bones and flesh’ (Liu 2002: 75). Therefore, Wen’s expression
‘blood and flesh’ denotes a close relationship between Macao and mainland China.
Cities that had been colonized in China, like Macao and Hong Kong, have a very
strong sense of localism because they were not under China’s control for centuries.
However, traditional Chinese culture is more or less preserved in these cities because
there are still Chinese language, Chinese culture, history and literature classes at
schools, some very central ideas or spirits such as Confucianism remain all over
China, including these former colonies. For example, filial piety is very much
emphasized in the Chinese culture. Wen, by creating a mother-and-son image for
mainland China and Macao can increase the positive emotions of Macao towards
mainland China, at the same time imply that Macao is always a part of China, and
they share the same future, as shown in (28). As Liu (2002: 75) states, the politicians’

‘effort to appeal to the people of a family-centered culture is very obvious’.

The FAMILY source domain does not occur solely in the Chinese cultures, it is also
found in English, as Lakoff (1996) and K&vecses (2002 & 2005) etc have discussions
of the FAMILY metaphor in American language. But there are differences in details.

There are different concepts of family type in American culture, for example, the
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‘strict father’ model and the ‘nurturant’ family model, so very different interpretations
of a linguistic expression of the metaphor can be resulted, or very contrastive
connotations of the same metaphor can be generated (Lakoff 1996 in Kdvecses 2005:
118-119). While in the Chinese culture, it is very often that the greatness of the mother
and the close relation between the mother and the child are emphasized. In both the
Chinese and Western culture we can find the metaphor A NATION OR SOCIETY IS A
FAMILY, in which a society is seen as a family with the country as a parent and
citizens as children (Lakoff 1996 in Kovecses 2005: 176), but in addition to the
Chinese culture, the country is also viewed as the mother not only of her citizens, but

of her cities, as discussed in the previous paragraph.

- ECONOMY IS HEALTH

When a nation is depicted as a person, its subparts are often depicted as different
aspects of a person, for example, ECONOMY OF A NATION IS HEALTH (Lakoff
1993: 243).

The economy of America is illustrated as a sick person. Her health is bad, and she is
weak and vulnerable, as in (29-30):

(29)

1tSp: Our economy is badly weakened, a consequence of greed and irresponsibility on
the part of some, but also our collective failure to make hard choices and prepare the
nation for a new age.

(30)

3t25p: And while a few companies made out like bandits by exploiting their

customers, our entire economy was made more vulnerable.

In sentence (31), economic losses are depicted as an injured person:

(3D

2t7p: We took office facing a financial crisis that was something we hadn’t seen since
the Great Depression, an economy that we now know was bleeding 750,000 jobs a

month, a $1.3 trillion deficit, and two wars that were costly in every sense of the word.

In (31), the descriptive word ‘bleeding’ not only stimulates the vision of our mind, but
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also our sense, so this is a highly marked metaphorical expression that is generated

from the PERSON metaphor.

It is stifled and crippled, as in (32-33):

(32)

4t18p: Our two governments are making a joint commitment to open government that
fosters transparency and combats the corruption that stifles economic growth.

(33)

7t34p: We know what crippling poverty can be like, and we want to make sure we’re

helping others.

Since the economy is very weak, it has to be healed, to mend and to recover. It is
illustrated in (34-35):

(34)

8t21p: You know, it’s just like if you had a bad illness, if you got hit by a truck, it’s
going to take a while for you to mend. And that’s what’s happened to our economy.
It’s taking a while to mend.

(35)

3t6p: Until the millions of our neighbors who are looking for work can find a job, and
wages are growing at a meaningful pace, we may be able to claim a technical recovery

-- but we will not have truly recovered.

The image of America’s economy is very vivid, as an image of a person with bad

health who urgently need recovery is depicted.

In the Wen corpus, economy is also described as health of a person, but the economy
refers to the world economy rather than China’s. The image of world economy is
depicted as a sick person, and it in fact matches the image of the American economy
depicted by Obama since America has been seen as a leading figure in the world
economy. An example of economy as health is shown in (36):

(36)

Iw2p: 2 EfoEFAe 9 RERBAR T HE  FRIKRE© - ZAFLH ~ b
ERkIE A B R At R BT IRE REARE T EREA -
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In the face of the crisis, countries and the international community have taken various
measures to address it. These measures have played an important role in boosting
confidence, reducing the consequences of the crisis, and forestalling a meltdown of

the financial system and a deep (decline in health) global recession.

Similar to Obama, the world economy is depicted as bad health by Wen, and so it
needs recovery. In the Wen corpus, the expression ‘recovery’ occurs 11 times in the
metaphor ECONOMY OF A STATE IS HEALTH, therefore it appears that Wen
believes that it is an urgent task. Example (37) is shown below:

(37)

2wi9p: —RARRX T H R RAPEL - RPEXR2ERZHREF L5
RAXEFHRELEE LI AAR -

Protectionism will only delay world economic recovery and ultimately hurt the

interests of the businesses and people of all countries.

COMPOSITION OF A NATION IS A PERSON

Economy is not only described as a person’s health, but also as a person itself.
Therefore, not just nations are found to be described as a person, but also subparts that
compose a nation can be a PERSON, for example, economy, policies, political parties

and so on.

- Economy / Economic items

The American economy is depicted as health of a person, it sometimes stands for a
sick person itself, and this sick person is recovering, as in (38):

(38)

8t20p: So this industry is back on its feet, repaying its debts, gaining ground.

In (38), the expression ‘to get back on one’s feet’ is discussed in Deignan (2005: 64).
According to Deignan, the expression means ‘physical recovery from an illness’, and
it denotes improvements in a nation’s situation.

Example (39) shows that the American economy has an image of a person who needs
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help:
(39)
3t4p: And as a nation we were forced to take unprecedented steps to rescue the

financial system and the broader economy.

The economy needs the nation’s help, but at the same time, it can help the American
people, as in instance (40):

(40)

3t8p: I believe in a strong financial sector that helps people to raise capital and get

loans and invest their savings.

Economy in the Obama corpus has feeling as well, as example (41) shows:
(4D
8t9p: So in the middle of a deep recession, that would have been a brutal and

irreversible shock to the entire economy and to the future of millions of Americans.

Examples of personified economy and economic items also appear in the Wen corpus.
Sentence (42) illustrates that bad economy is viewed as an examiner:

(42)

Iw7p: & @k e A2 E BRAE S R AR ERRT » FRERMNGTE -
The financial crisis is a test of (checking) the readiness of the international community

to enhance cooperation, and a test of (testing) our wisdom.

But it can also be an experiencer of a test or challenge, as in (43):

(43)

2wlp: T k8 —F > #REFLERXT EHLRFRURRER R P o

Over the past year, the world economy has experienced the most severe challenge

since the Great Depression.
Wen also highly emphasizes the opportunities for economic growth in the future by
depicting the economy as a person with vitality and dynamism, as exemplified in (44-

46):
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(44)

2w8p: S FE MG E MU E  HFERTHBRBHM - EHHETE  HEE
HRBEEG ST

All the key reform measures that we have taken this year are intended to eliminate the
institutional and structural barriers in the economy and strengthen the vitality and
dynamism of economic growth.

(45)

2wl3p: ZomRAFTERFRBROANES VS5 Z 7 KA SR —FRILRE
FFH °

Reform and opening-up are essential to strengthening the dynamism and vigour of
China’s economic growth.

(46)

Twop: RUET MR BIFAA S RBECET] -

continue to stimulate economic and social vitality to develop.

- Political party

There is also a prominent PERSON in the Obama corpus, i.e. A POLITICAL PARTY
IS A PERSON. He creates a contrastive image between the Republican Party and the
Democratic Party. The parties’ images are also in connection with some expressions in

the JOURNEY metaphor which I have discussed earlier.

The Republicans are depicted as an irresponsible person, for example in (47):
(47)
2t17p: And when you’ve got another party that says, we don’t want to do anything

about it — of course people are going to be frustrated.

In (47), ‘another party’ refers to the Republican Party, and this party is irresponsible
because it does not want to do anything for the mess it caused. It did not offer any help
to economic recovery, as in (48) and it is a bad leader and driver, as illustrated in (49):
(48)

2t8p: Some of the steps we took were done without the help of the other party, which

made a political decision all too often to jump in the backseat, let us do the driving
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and then critique whether we were taking the right turns.

(49)

6t23p: Imagine the American economy as a car. And the Republicans were at the
wheel and they drove it into a ditch. And it’s a steep ditch, it’s a deep ditch. And

somehow they walked away.

In contrast, the Democratic Party has a very positive image. It is a responsible leader,
as in (50), as well as a savior of freedom and democracy in the world, as exemplified
in (51).

(30)

2t26p: But we’re going to live up to our responsibility to lead.

(5D

2t36p: We're the party of Franklin Roosevelt, who, in the midst of depression, said all
we had to fear was fear itself; who saved freedom and democracy from being

extinguished here on Earth.

Example (52) shows that it is also a savior that keeps the very essence of America, the
American Dream alive:

(52)

2t40p: And if we do that -- if we speak to the hopes of the American people instead of
their fears; if we inspire them instead of divide them; if we respond to their challenges
with the same sense of urgency they feel in their own lives — we’re not just going to
win elections -- elections will take care of themselves -- we will once again be the
party that turns around the economy and moves this country forward, and secures the

American Dream for another generation.

Examples (47-52) illustrate that by drawing a contrastive person image between the
Republican Party and the Democratic Party, the ‘good person’ and the ‘bad person’
image are clearly assigned to the two parties respectively, and the American people

would logically go for the ‘good person’, support the Democratic Party.

There is one PARTY IS A PERSON example in the Wen corpus, as shown in (53):
(33)
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TW2p: SFRFEEF AR F > LRKE T ZBHARIG T HZF -
This year is the 90™ anniversary of the birth of the Chinese Communist Party, and also

the commencement of the 12% Five Year Plan.

The word ‘birth’ personified the founding of the Chinese Communist Party. So both
Obama and Wen have created the image of political party as a person. However, the
personified parties under Obama’s description are more reified. The Republicans are
depicted as a bad or inadequate leader or driver. It makes a big contrast to the
Democratic Party. Also, the scene Obama has created is very vivid and concrete, and
this can easily bring his audience to the scene and create resonance among his
audience. Such kind of contrastive PERSON images is not found in the Wen corpus.
As discussed before, the reason could be that the Chinese Communist Party is the sole
party in China, so it is not necessary for Wen to make contrast or depict any bad image

of other parties or people.

- THE AMERICAN DREAM and THE WORLD EXPO

There are culture-specific target domains in both America and China, such as the
American Dream and the Word Expo, which are seen as very important in America
and China respectively. For example, the American Dream is central to the spirit of
America, so it is depicted as a person, a person with life, as in (54):

(54)

2t33p: Now is the time to do everything in our power to keep the American Dream

alive for the next generation.

It is not surprising that there is no metaphor for the American Dream or there is no
American Dream mentioned in the Wen corpus as it is a very specific cultural idea for
solely America, a target domain that is only salient in the American culture. China also
has her own culture-specific things, such as the World Expo. It is seen as a very
important event to China; therefore, the PERSON metaphor for the World Expo is
prominent and unique in the Chinese corpus. It carries a very positive image, for
example, it is young and full of vitality, as in (55):

(35)

3wSp: — AN FHLHRIE > BB A MK 0 S RARIF L L P R
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RIBER T AMNCIEH AN SRR MEF YN > MBAAALGT T ERAGHMN
Mg

It has sediment (of experience) for the past one and a half centuries, and is still young
and full of vitality. It has not only greatly stimulated people’s initiative and enthusiasm
for the creation of material wealth, but also left behind a valuable legacy for cultural

development.

It also carries a mission in relation to culture, as in example (56):

(56)

3w8p: WK R XAy atfEFo ik s 0 IR AAF 0 A 2 — B H &
It is the inherent mission of the World Expo to promote collision and fusion
(interaction and integration) of different cultures and strengthen exchanges and

cooperation.

Example (57) shows that the World Expo is also depicted as a family:

(57

3wldp: —— LB 25 — XS RARA L H by 2 -

-- The Shanghai Expo will be a grand (family) gathering for unity of people around

the world.

There are four examples that depict the World Expo as a family. The concept of family
is central to the Chinese culture, and the unity of family members in the Chinese
festivals is particularly important. As Liu (2002: 57) points out, the family image
denotes ‘harmony rather than competition, which often leads to contention and
dispute’. The World Expo is depicted as a family, and other countries are family
members in the World Expo family. The World Expo brings the family members

together in the same family, so this is a very memorable and important event for Wen.

4.3.2 Conclusion
Person metaphors are widely used in the political field since they can reify abstract to

concrete so that politics becomes accessible to the general public (Semino 2008: 101);
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therefore both Obama and Wen use a lot of PERSON metaphors in their speeches, and
the PERSON metaphor is the second most dominant metaphor in both the English and
Chinese corpus. In the PERSON metaphor, nations are often portrayed as people, so
America and China are depicted as a person by Obama and Wen, as in (2) and (3).
Several characters or images are shared by both America and China, such as ‘friend or
partner’, ‘a responsible person’ and ‘a person that wants peace’. As America and
China have different history and cultures, different images of America and China are
also highlighted. For instance, America is portrayed as a young person, as in (17-18),
and a competitor or winner, as in (19-21); while in (22-23) China is pictured as a
person full of vitality and liveliness, in (24-25) as a good and active co-operator, an
actor in (26) and a mother in examples (27-28). Some culture-specific target domains
are also personified, such as the American Dream in the Obama corpus and the World
Expo in Wen. Personification can make the inanimate American Dream and the World
Expo to an animate person, so that people’s strong feelings are aroused (Charteris-
Black 2005: 15). Also, the contrast of person metaphors is sharp, i.e. the image of the
good person ‘the Democratic Party’, and the bad person ‘the Republican Party’. By
contrasting the images of Obama’s own party and his opponents’ party, he legitimizes
his party’s leadership while delegitimizes the Republican Party, and accordingly

pushes people to support the good person (the Democratic Party).
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4.4 WAR metaphor

The third most dominant conceptual metaphor used is the WAR metaphor, with a
number of 35 examples found in the Obama corpus and 55 in Wen. There are 9 and 5
groups of expressions found in the WAR metaphor in the Obama and the Wen corpus
respectively. Just as the case with the previous two conceptual metaphors we have
discussed, the conceptual metaphor POLITICS IS WAR is identified in both the
English and the Chinese corpus. It is quite surprising that the WAR metaphor is quite
dominant in the corpora because both politicians seem to have a very peaceful
approach in their politics. Regarding Obama, he has got the Nobel Peace Prize and his
policies towards the Muslim world are more peaceful than the former US President
George W. Bush (Charteris-Black 2011: 287). As for Wen, it has been a long history
and culture that China wants peace, and it is stated clearly and with emphasis that
China will have peaceful development, as illustrated by example (13) in the section
4.2 the JOURNEY metaphor. Despite all these facts, the WAR metaphor is used
frequently in both Obama’s and Wen’s speeches, the reason may be that the WAR
metaphor indicates struggle and effort (ibid.: 304), which is very suitable to describe
politics, so as (Gibbs 1994: 141) comments, the metaphor POLITICS IS WAR is a

central metaphor in political discourse.

4.4.1 Analysis: WAR metaphor
In both the Obama corpus and the Wen corpus, the same conceptual metaphor
POLITICS IS WAR is identified. In the following paragraphs, the similarities and

differences of the WAR metaphor of the two politicians will be examined.

Similarities
In this conceptual metaphor, some aspects or linguistic expressions they use are

similar, which is discussed as follows:

- To fight, combat and confront

The linguistic expressions, ‘to fight’, ‘to combat’ and ‘to confront’ play an important
role in the WAR metaphor because these expressions denote conflicts, they also
exaggerate and intensify the activity that the politician describes (Goatly 2007: 72), so

it brings intense emotions to the hearers, and accordingly, resonance among the
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hearers is created. There is a total number of 14 examples with the expression ‘to
fight’, ‘to combat’ or ‘to confront’ found in the Obama corpus, for instance, combating
corruption and recession, as shown in (1-3).

(1)

2t18p: Of course they wonder if their leaders can muster the will to overcome all of
that and confront the real problems that touch their lives.

2)

4t18p: Our two governments are making a joint commitment to open government that
fosters transparency and combats the corruption that stifles economic growth.

(3)

7t29p: I think we all realize that both of our nations have faced great trials in recent
years, including recessions so severe that many of our people are still trying to fight

their way out.

Similar ideas are expressed by slightly different expressions in the Wen corpus. For

example, [itfF: zhanshéng (to fight and win) takes an object which is closer to the

object which ‘to fight’, ‘to combat’ and ‘to confront’ take, such as problems, crisis and

so on. For example, there is crisis in general (exemplified in (4)), natural disasters (in

(5)) or financial crisis (in (6)), and the last one, the financial crisis is very prominent

in the Wen corpus since it appears 5 times with the expression ¢ zhansheng (to

win) in the examples, which also shows that Wen wants to express the urgency of

tackling financial problems.

“)

Iwlp: & BRI NI EFRZTALTENF T BREMAMENY N E -

People from across the world are eager to hear words of wisdom from here that will

gather strength to overcome the crisis.

)

lwSp: 2% 71 > AHHERBH R L ROBFREAKRENRN > 200 8FF
E 27345 T FRERAR -

Through our hard work, we defeated two unexpected massive natural disasters and

managed to maintain steady and relatively fast economic growth in 2008 at the same

time.
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(6)

2wldp: AL AT XA T EHEREREN > AL wEEFAMFHERIFIRKE
o REMARESRELRE > 2o RO AER -

To overcome the (current) severe international financial crisis before us, we must rely
more on science and technology in making breakthroughs and boosting development.

We will make China a country of innovation.

Also, Wen emphasizes that co-operation, confidence and perseverance are vital to
overcome problems and crises, as in (7):

(7N

Iwop: EIFR 2R EIAE — 32K A - HUX G EMETE S~ SR
£ - BREAZSEMHBEMNG NI ZRAE -

The global financial crisis is a challenge for the whole world. Confidence, cooperation
and responsibility are key to overcoming the crisis. Confidence is the fountainhead of

strength to overcome the crisis.

Apart from problems that the politicians fight against, there is also something that the
two politicians fight for. For example, in the Obama corpus, there is fighting for
passing a law, as in example (8), and example (9) illustrates fighting for the middle
class:

®)

2t2p: First of all I want to thank Eleanor Holmes Norton for fighting the good fight
here in the District of Colombia.

©)

6t27p: But we’re driving, and we’re going to have the middle class sitting right beside

us because they’re the folks that we’re fighting for.

Passing a law can lead to better development of the District of Colombia; supporting
the middle class can lessen the gap between the rich and the poor, and it is the middle
class that America is made up of; therefore, Obama uses ‘fighting’ to denote the
matters’ urgency and importance. There are also expressions that can be seen similar

to ‘fighting for’ in the Chinese corpus, such as FI4Jj[a] zhiigdng fangxiang (main
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attack; main target) in (10) and 5 4J{ zhanling (to occupy) in (11):

(10)

2wi2p: AT R BAEGFIEMEA ZL S5 EWEERANE ~ HHARLH
RN RIFHK -

Our main direction of attack (target) restructuring the economy, and make greater
effort to enhance the role of domestic demand, especially final consumption in
actuating growth.

(1D

2wldp: — 7 @ & RAH 4 7 WA AR KR o AR g M8 2 b ok
RE EEXIFHMAER - M- £MEH - FABHEE - ZMakb %/~
o 6y F A B & Fo = A Ab 0 etk R RARER ZFF - REBF 0 BN SRR LR
FHHlE 8

We will seek breakthroughs in key technologies that are vital to industrial
transformation and upgrading, speed up the development of new industries of strategic
importance, and give priority to research, development, and industrial application of
technologies in new energy, new materials, bio-medicine, third generation mobile
communications, and the integration of telecommunications networks, cable TV
networks and the Internet. We will accelerate the development of a low carbon
economy and green economy so as to occupy a high (advantageous) position in the

international industrial competition.

- To defend/ safeguard

Apart from ‘to fight’, ‘to defend’ and ‘to safeguard’ are also expressions in the WAR
metaphor. Different to ‘to fight’, ‘to defend’ and ‘to safeguard’ are less offensive than
‘to fight’. When the politician mentions ‘to defend’ or ‘to safeguard’, there is usually
something that he or she wants to protect, and some other things that he or she wants
to prevent or avoid. In the Obama corpus, it is the American system that he wants to
defend, and crises that he wants to avoid. Examples (12-13) are shown below:

(12)

3t18p: This will not only safeguard our system against crises, this will also make our
system stronger and more competitive by instilling confidence here at home and

across the globe.
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(13)
3t36p: In the end, our system only works -- our markets are only free -- when there are
basic safeguards that prevent abuse, that check excesses, that ensure that it is more

profitable to play by the rules than to game the system.

The same technique applies in Chinese as well, an example is shown in (14):

(14)

2wi2p: AR EFEAFEZFRBEGKBPAKRSE T4 LRt EFRERREN ~ A
IR RS &Y 54 o Z 8% o

To boost domestic demand is a long-term strategic policy for China’s economic

growth and the only way for us to tackle the financial crisis and resist external risks.

In (14), “To boost domestic demand’ is something that Wen wants to ensure, and

‘external risks’ is something he wants to avoid.

- Enemy

Problems, including internal problems, such as corruption, economic downturn, and
external problems, such as terrorism, lack of human rights, can be seen as abstract
enemies, and can be understood through the use of ‘fight’, ‘confront’, ‘combat’ and so
on. However, both Obama and Wen have not created an image of a concrete enemy
nor have they emphasized ‘enemy’ or ‘adversary’, the only example can be found in
the Obama corpus is (15):

15)

1t5p: Our health care is too costly, our schools fail too many -- and each day brings
further evidence that the ways we use energy strengthen our adversaries and threaten

our planet.

Obama has a very different approach to Bush’s. He does not depict the image of
enemies much. Less hatred is shown towards other countries, as compared with
Bush’s extensive use of depersonification towards terrorists or even the Islamic world
(Charteris-Black 2005: 181). The biggest enemy shown in the corpus is perhaps the

Republicans, in which they are described as an irresponsible leader and bad driver.

102



Similar to Obama, ‘enemies and ‘adversaries’ cannot be found in the Wen corpus. This
is in accordance with Wen’s style and his claim that China wants peaceful

development.

Differences

Both politicians use the WAR metaphor to show economic problems. It indicates that
they both see it as a serious and urgent matter like war. However, there are also
differences regarding the linguistic expressions they use and also other details in the

metaphor POLITICS IS WAR.

- Dominant expressions in the WAR metaphor

The linguistic expression ‘fight’ is the most numerous in Obama’s WAR metaphor. It
has 12 examples of ‘fight’ regardless of the form of the word. Wen also tends to use
certain linguistic expressions more often, for instance, there are 18 examples of Hk 5%
tidozhan (challenge; challenge to battle) and 23 examples of L{HE zhanliie (war
strategy / military strategy). These two linguistic expressions do carry a sense of ‘war’
because they both contain the word or character ‘{i’ zhan which means war. However,
if they are translated into ‘challenge to battle’ and ‘war strategy’, the war sense in the
translations would be too strong, as the degree of war sense is not very strong in
Chinese, and some native speakers may not realize its war sense. Therefore, they are
translated into ‘challenge’ and ‘strategy’ respectively in the translations. Examples of
Pkt tidozhan and 5¢H% zhanliie are shown in (16) and (17) respectively:

(16)

8w23p: HATREUREWBRNES A 55V 2T F5 P 2RKMEAREE - 5
HREE—E > AESFREMNE - HE G EAPH L

We are ready to engage more actively in multilateral economic and trade affairs and
management of global issues, sharing out development opportunities with other
countries and taking on the challenges together.

a7

2wi2p: FRAFEAFERFREG KB M BT 4 LRt EFRErEH - Kb
Sh3F R By o by Z B

To boost domestic demand is a long-term strategic policy for China’s economic
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growth and the only way for us to tackle the financial crisis and resist external risks.

- ELECTION IS WAR

In Obama’s WAR metaphor, a sub-metaphor under the conceptual metaphor
POLITICS IS WAR is found, i.e. ELECTION IS WAR. This concept is very similar to
SPORT and COMPETITION because there are winners and losers in the frames.
Election viewed as war only appears in the Obama corpus. It is also discussed in
Charteris-Black (2011: 304) that Obama used the WAR metaphor in his speech when
he announced his candidacy for the presidency. The examples found in my corpus
denote the conflicts between the Democratic Party and the Republican Party, as well
as the high importance Obama puts on election, as in (18):

(18)

6t53p: The only way to fight this cynicism, the only way to match the millions of
dollars of special interests’ money, all that money that’s being poured in as attack ads
against Alexi, against Pat, the only way to do it is with your voices -- (applause) -- the

millions of voices who are ready to finish what we started in 2008.

The war sense in example (18) is quite strong because there are ‘cynicism’ and ‘attack
ads’ from the Republican Party, and Obama’s party has to fight against them. He also
calls for people to fight with him to win the election, as shown in (19):

(19)

6t54p: We need you to work to help get everybody out to vote, because if everybody

who fought for change in 2008 shows up in 2010, we will win this election.

Due to the very different political system in China, election is not seen as war by Wen
because general election is not held in China; therefore there is not a clear target

domain for generating such a metaphor for Wen.

4.4.2 Conclusion

In section 4.4 1 have examined the WAR metaphor used by Obama and Wen. The
conceptual metaphor POLITICS IS WAR is one of the most frequently occurred
metaphor in both the English and the Chinese corpus, i.e. the third most dominant

one. The high frequency of the use of the WAR metaphor does not necessarily entail
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that a politician wants war, as both Obama and Wen emphasize that peace is very
important, but the metaphor can bring a sense of urgency and intense emotions to the
hearers. As discussed in the aspect of ‘to fight, combat and confront’, the need of
quick actions against corruption and recession, and the strong and firm attitude of
taking the actions are conveyed through the metaphorical expressions, and it applies in
both American and Chinese culture, as examples can be found in both corpora. Even
though the primary conceptual metaphor and some of the metaphorical expressions
are found to be the same or similar in corpora, differences in other metaphorical

expressions of the WAR metaphor do occur. For example, the expressions $k k%
tidozhan (challenge; to challenge, to provoke) and [k zhanliie (war strategy) are

pervasive in the Chinese corpus, and the expressions are translated into ‘problems’ or
‘strategy’ or ‘plan’ in general, but such a phenomenon is not found in the English
corpus. Moreover, elections are viewed as WAR by Obama, as exemplified in (18), as
there are a lot of debates against other candidates during the process, and there are
also commercials which aim to attack other candidates or parties, so the WAR sense is
very strong in elections, and no negotiation and compromise are allowed (Gibbs 1994:
142). The overuse of the WAR metaphor makes the relations between politicians with
different ideas or different parties very stiff and uncompromising, so it adds
difficulties to Obama’s leadership as ‘the other party’, the Republican Party does not
co-operate with the Democratic Party and disagrees with almost every policy Obama

suggests.
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4.5 Some specific American and Chinese metaphors:

The American Dream and the Chinese flag

We have discussed in the earlier section 4.2 that a policy’s aim or a country’s prospect
can be expressed through GOALS in a JOURNEY. Another important symbol of
GOALS or HOPE in Obama’s speeches is the American Dream. No specific dream is
stated in the Wen corpus but images of flag appear in the corpus which can be seen as

a similar symbol to the American Dream.

- The American Dream

The American Dream is culture-specific. It is central to the American culture and very
important to the American people, because in the American Dream, everyone can
achieve their goals as long as they work hard for it and put effort on it. Charteris-
Black (2011: 281) has a discussion about Obama and the American Dream, and he
defines the American Dream as follows:

‘The American Dream is the belief that life can be better than it has been previously
and is now; it is the belief that much human suffering is inflicted by other humans and
can be eliminated through struggling to achieve ambitions. Above all, the American
Dream relates personal and social identity because the dream implies that any
motivated individual can reach any social position, irrespective of their personal,
ethnic or social background, including that of the highest office in the land. It is the

unifying potential of the American Dream’

The American Dream can differ from person to person as everyone can have different
goals, but it is a belief that everyone has a chance to reach it. ‘Dream’ appear 9 times
in my corpus, as Charteris-Black analyzes, it often works ‘as a synonym of ‘hope’
(ibid.: 282). In accordance with Charteris-Black’s (2011: 282) finding, the American
Dream often combines with other conceptual metaphors in my corpus, and it itself
appears as an ENTITY mostly. When the American Dream is in combination with the
JOURNEY metaphor, example (47) used in section 4.2 also shows that the American
Dream appears as an object that needs to be carried forward, and example (20)
illustrates that the American Dream has to be passed on to the next generation, so that

the next generation can carry it forward, as shown below:
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(20)

7t18p: And as they worked and struggled and sacrificed and sometimes experienced
great discrimination, to build that better life for the next generation, they passed on
that faith to their children and to their children’s children -- an inheritance that their
great-great-great grandchildren like me still carry with them. We call it the America

Dream.

The American Dream is seen as a ‘relay baton’ that needs to be passed on in example
(20), so it is the goal or the aim that has to be passed to the next generation, and thus
the American Dream can be kept ‘alive’, as in (21):

2D

2t33p: Now is the time to do everything in our power to keep the American Dream

alive for the next generation.

In examples (20-21), the American Dream is portrayed as an entity or a person that
has life. Keeping it alive entails that Americans have hope. Exemplified in (22), when
the American people feel hopeless, Obama describes as the dream is slipping away:
(22)

8t10p: I ran for President because too many Americans felt their dreams slipping away

from them.

The dream disappears from Americans’ hands denotes that the Americans feel
hopeless. In contrast, if you could seize something, it has positive entailments, as in
example (23):

(23)

2t21p: And I don’t intend to spend all my time taking polls to figure out whether we’re

going to seize that future or not.

Therefore, if the dream can be passed on without slipping away, it means it is hopeful;

on the contrary, if it is slipping away, then the Americans feel hopeless.

Example (24) shows that the American Dream can act as the goal in a journey itself:

(24)
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8t10p: That core idea of America — that if you work hard, if you do right, if you’re
responsible, that you can lead a better life and most importantly pass on a better life to
your kids -- that American Dream felt like it was getting further and further out of

reach.

The American Dream is ‘getting further and further out of reach’ carries the meaning
that it becomes more and more hard for the American people to achieve what they

want to be even though they have put a lot of hard work.

- The Chinese Flag

A similar symbol to the American Dream is found in the Wen corpus is the Chinese
flag. The conceptual metaphor AIM IS FLAG is identified. FLAG does not express
exactly the same idea as the American Dream, as it represents the goal for the whole
nation, while the American Dream symbolizes hopes and goals for individual. FLAG

can be seen as the metaphorical expression of ‘aim’ or ‘goal’ generally. & qi (flag,
banner) is closely related to ‘war’ as there are many expressions that is related to war
and contain the word Ji gi, as shown by examples (25-26):

(25)

EHELHEGY chéngzhéngqgigli means regrouped for battle (it literally means to re-arrange
the flags and the drums)

(26)

FEEAHE qiglixiangdangequal means in match or contest strength (it literally means

equal flags and drums)

However, I did not group the image of flag into the WAR metaphor because these
expressions I have cited above are fixed expressions, the war sense is ‘dead’, and they
do not appear as an item in war from my corpus, so it is not the interest of my study
here. The flag in my corpus instead of adopting the sense of war, it rather means ‘goal’
or ‘aim’, such kind of meanings can also be found in some fixed Chinese expressions,
as instance (27) shows:

27)

FEBAEEBH gizhixianming means to take a clear-cut stand or aim (it literally means
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clear-cut flag)

A clear-cut flag means a clear aim in the above fixed expression, while in the Wen
corpus a flag that is held high means a clear goal, as in (28):

(28)

3wbp: F—  FHFM L ey MR

First, hold high the flag of progress.

When holding the flag high, everyone can see it clearly, so it entails that the goal of
making progress is clear. Very often, Wen uses the form ‘(goal) HYAENH’ (goal) de
qizhi, which literally means (goal)’s flag or a flag of (goal)’ to express goals. An
example of a clear goal of peace, development and co-operation is shown in (29):

(29)

Twllp: HAVR UG ZEFfrF >~ XL ~ 6 Fp9E R HHREEAR—E » £F
SERBEMNE O EF LA > R ANFAIFE R E R
I e

We continue to hold high the flag of peace, development and co-operation, and to be
together with other people in the world, to share the chance to develop and to deal
with different challenges together, so as to build up a steady peaceful, prosperous and

harmonious world.

It also appears that to love China or to be patriotic to China is the ultimate goal, as in
example (30):

(30)

4wlsp: BB HFRBILRELR > @B EF - KEEF - BEKRE - AR
HZE AR T FHR Z o9 A48 ARTNERNEFLRRE & RIFHES
HE e S E e

To cherish and carry forward the fine traditional, to be inclusive and seek common
ground while reserving differences, pull together fo achieve the broadest unity under
the flag of patriotism to the motherland and Macao, to create a good social

environment and atmosphere for the development of various undertakings in Macau.
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The people are ‘under’ the flag because the flag is held high, so they gather together
under the flag and work for the goal together. To love China also denotes that one has
to support Chinese socialism, as illustrated in (31):

(3D

TwWi2p: Z R P EHFEF L EX AR

hold high the flag of Chinese socialism.

The American Dream and a flag with Chinese characteristics are both very culture-
specific, and it is through these very culture-specific aspects that American President
Obama and Chinese Premier Wen can deliver very culture-specific goals and unite the

people who belong to the same culture and nation.
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Chapter 5

Concluding Remarks

After Barack Obama became the president of the U.S, the reforms he implemented,
such as economic reforms, health reforms, educational reforms, etc show his political
vision and ability. He also kept his promise and ended the war against Iraq by
withdrawing the U.S. armies, so the American government can put the focus on
domestic affairs, and this develops more social stability in the country. Wen Jiabao has
also shown some contributions in the nation. The visits he paid to areas where
disasters took place, the victims especially children he comforted, the attention he
showed to rebuilding of the destroyed areas, etc, all this is evidence that he is ‘the
People’s Premier’. He is also one of the pioneers to introduce political reforms against
corruptions in China, and to suggest the re-appraisal of the 4 June Incident. Even
though the reforms and suggestions may not be fully implemented, and some people
doubted the sincerity of Wen, he still is one of the most enlightened, liberal and open-

minded politicians in China.

Apart from the politicians’ contributions in different aspects of the nation, without
language skills, policies cannot be implemented, and they could not have attained the
position as political leaders in their respective countries. Obama’s success in the re-
election once again shows the power of his eloquence, especially the metaphors he
uses have urged the American people to once again trust his leadership. Wen’s
language is also popular, as he uses fewer clichés and communist propaganda. The
richness of his rhetoric, such as his extensive quotations of poems and prose has
impressed many people, and it even inspired some people to study his language and
published the book ‘Wenwen’erya’ [Wen’s language, cultured and elegant] (translated
by myself). Wen’s use of metaphor is also extensive and pervasive in his speeches, as [
have demonstrated the number and kinds of conceptual metaphor he used in my

corpus.
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I have also analyzed and compared the metaphors used by Obama and Wen in the
thesis. The speeches chosen for my research are from the period of Obama’s
presidency and Wen as Premier in China. Variation in the speeches is ensured, and
topics include internal affairs (e.g. economy and domestic politics) as well as
international affairs, in order to find out the most dominant metaphors in the

politicians’ speeches in general.

My findings show that the most dominant conceptual metaphors employed by Obama
and Wen are the same, i.e. TO PURSUE WELL-BEING IS A JOURNEY metaphor ,
the PERSON metaphor and the POLITICS IS WAR metaphor, and this falsifies my
first hypothesis, i1.e. the two politicians will have different dominant conceptual
metaphors. In fact they not only have the same most dominant conceptual metaphors,
but the order of the three is also the same. However, the findings are in accordance
with my second hypothesis, i.e. the same dominant conceptual metaphor used by the
two politicians will differ in detail. As discussed in 4.2 the JOURNEY metaphor,
some aspects are more salient in one culture, and the related linguistic expressions or
items occur more often accordingly, such as automobiles in the American culture. But
it also worthy of note that similarities in detail of the same conceptual metaphor used
by two politicians are also found, such as the positive sense brought by the linguistic
expressions ‘goal’, ‘moving forward” and ‘steps’, and the negative sense creates by
‘moving backward’, ‘facing obstacles’ and so on. In the PERSON metaphor, some
images of the person portrayed by Obama and Wen are looked into. Different images
of the nation are depicted, such as America’s images of a leader or guide, a competitor
or winner and a young person depicted by Obama; while Wen’s China is an active and
lively person, not a leader but a good co-operator, an actor or performer on a stage and

a mother of her cities.

The differences in detail of the conceptual metaphors bring out the third hypothesis,
i.e. that there will be some culture-specific metaphors. There are some culture-specific
metaphors and target domains, such as the American Dream and the Chinese flag, as
discussed in section 4.5, and its occurrence shows consistency with my third

hypothesis. The American Dream and the Chinese flag are very salient in American
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culture and Chinese culture respectively. The American Dream gives the people a
feeling of hope, so the people believe in the government, and are more willing to
support the government’s policies and reforms consequently. And the Chinese flag
denotes a clear aim which can raise the people’s spirit, the rule of the Communist
Party can be maintained accordingly, as such a metaphor is often used by the Chinese
politicians, it creates harmony due to its multiple appearances in the politicians’
language. As Charteris-Black (2005: 163) suggests, ‘familiar metaphors... are used to
develop a particular relationship of informality with the audience’. Also, Deignan
(2005: 127) states that ‘cleverly used clichés can be a very effective means of
expressing a proposition, because they are unmarked, and often perceived by hearers

as self-evident, established versions of the way things are.’

I also attempted to show the ubiquity of metaphor by analyzing the metaphors used in
the West and the East. Metaphors are ubiquitous in Wen’s speeches even though it is
less needed for Chinese politicians to use metaphors to gain common people’s support.
In fact, Wen’s use of metaphor is no fewer than Obama’s, one example is the
JOURNEY metaphor, a number of 123 expressions of the JOURNEY metaphor is
found in the Wen corpus, which is more than 119 in the Obama corpus. The extensive
use of metaphor in American and Chinese cultures further proves that metaphor is

probably indispensable in most cultures.

The power of metaphor has also been examined in my thesis. Examples are shown in
section 4.3 in which a contrastive image of the good Democratic Party and the bad
Republican Party is depicted through the PERSON metaphor, the American people are
more convinced to support the good leader. Wen also uses the PERSON metaphor to
evoke nationalism of the Macao people. It is rather successful because rather than
strongly stating that Macao is under China’s control which will provoke resistance and
negative feelings among the Macao people, depicting the picture of China as a mother
can evoke the common cultural value shared by the Macao people and mainland
Chinese, i.e. the close relations between the mother and the son and filial piety, strong
emotional feelings can be aroused, and the Macao people feel more close to mainland

China accordingly.
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A successful politician can use language to convince his potential followers of his
policies or his leadership, and thus, legitimize his or his party’s leadership and
delegitimize his opponents’ or competitors’ leadership. In this respect, Barack Obama
and Wen Jiabao are undoubtedly good examples of those, especially in relation to the

use of metaphors in their speeches.
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Appendix I

List of speeches: Obama

Text 1: Obama Inaugural address, 20 January 2009.

Text 2: Remarks by the President at Democratic National Committee Meeting, 06

February, 2010.
Text 3: Remarks by the President on Wall Street Reform, 22 April, 2010.

Text 4: Remarks by President Obama and President Medvedev of Russia at the U.S.-

Russia Business Summit, 24 June, 2010.
Text 5: Remarks by the President at Independence Day Celebration, 06 July, 2010.

Text 6: Remarks by the President at DNC “Moving America Forward” Rally in
Chicago, lllinois, 310ctober, 2010.

Text 7: Remarks by the President at Irish Celebration in Dublin, Ireland, 23 May,
2011.

Text 8: Remarks by the President to Chrysler Workers in Toledo, Ohio
Chrysler Group Toledo Supplier Park Toledo, Ohio, 03June, 2011.
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Appendix 11

List of speeches: Wen

Text I:  "RBEAZw mEESF EHEREFH—HK —AEREF
200945 F2 ey 5ss (200951 A288)

At the World Economic Forum Annual Meeting 2009

‘Strengthen Confidence and Work Together for A New Round of World Economic
Growth’, 28 January 2009.

Text 2: ‘2@ FELZFLREANALESNS —£200 9 FEFTHRILE
Loyt (2009%%9A108)
At the World Economic Forum Annual Meeting of New Champions 2009

‘Build up in an All-round Way the Internal Dynamism of China’s Economic

Development’, Dalian, 10 September, 2009.

Text 3: “aHpEiEHE L BHRARALRE —AFLE LAY HEERICIEF R
AEbehs#=# (2009411A128)

At the Opening Ceremony of the 7th World Expo International Forum
‘Carry Forward the Ideal of the World Expo and Promote Common Development’, 12
November 2009.

Text 4: ‘F]"$ & ~ £4i5 ~ SHES—HA S LRTTERALTRENGFEHR (2
010F11A148 &)

‘Shared breath, same destination, and connected heart’, Macao, 14 November 2010.

Text 5: ‘R P EevAm —ARBLRFLeEHR (2011 6 A 27 8 »
30
At the Royal Society

“The Path to China’s Future’, London, 27 June 2011.

Text 6: ‘& E KR AGFKE —— B XNEFPEEFRASEILIE Ly EH#
(2011%6A288  ##%)
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At the Sixth Chinese-German Forum for Economic and Technological Cooperation

‘Work in Partnership for Common Development’, Berlin, 28 June 2011.

Text 72 “ARMAFPEARERERILAST_BAEBELLES#IE (2011
#9A308)

‘62nd Anniversary of the founding of the People’s Republic of China’, 30 September
2011.

Text 8: ‘¥ E & &7 a9 KIIF K& s F
—#£FZ110RTERE AR G2 FARKXEFEWMAERT H2210
itz bayitis (201 110A148 7 M)

At the Opening Ceremony of the 110th Session of the China Import and Export Fair

and the Forum on the Tenth Anniversary of China’s Accession to the WTO

‘China will Keep its Door Open Forever’, 14 October, 2011.
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Appendix IT1

List of the metaphors discussed and the related examples: Obama

I. JOURNEY <119>
TO PURSUE WELL-BEING IS A JOURNEY

1) Journey <6>
1t12p: This is the journey we continue today.

1t31p: So let us mark this day with remembrance of who we are and how far we have
traveled.

1t33p: Let it be said by our children’s children that when we were tested we refused to
let this journey end, that we did not turn back nor did we falter; and with eyes fixed on
the horizon and God’s grace upon us, we carried forth that great gift of freedom and
delivered it safely to future generations.

5t18p: Yet on this day we know that America’s journey is not sustained by those in
uniform alone.

6t67p: That idea is the quintessentially American idea -- that this journey is never
easy.

6t68p: And the journey we began together two years ago was not about putting me in
the White House; it was about building a movement for change that endures.

2) Roads, paths, ways in journey <14>

1t9p: It has not been the path for the faint-hearted, for those that prefer leisure over
work, or seek only the pleasures of riches and fame. Rather, it has been the risk-
takers, the doers, the makers of things -- some celebrated, but more often men and
women obscure in their labor -- who have carried us up the long rugged path towards
prosperity and freedom.

1t16p: The success of our economy has always depended not just on the size of our
gross domestic product, but on the reach of our prosperity, on the ability to extend
opportunity to every willing heart -- not out of charity, but because it is the surest
route to our common good.

1t21p: We will not apologize for our way of life, nor will we waver in its defense.
And for those who seek to advance their aims by inducing terror and slaughtering
innocents, we say to you now that our spirit is stronger and cannot be broken -- you
cannot outlast us, and we will defeat you.

1t23p: To the Muslim world, we seek a new way forward, based on mutual interest
and mutual respect.

2t11p: We passed a service bill named for Ted Kennedy — (applause) -- that gives
young folks and old folks new ways to give back to their communities.
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4t20p: And I think that if we stay on the course that we’re on, with a spirit of mutual
respect and mutual interest, we are going to make even more progress, sell more
goods, create more jobs, get more cross-border financing than ever before.

5t16p: And we salute the United States Coast Guard —- (applause) -- including a
Coast Guardsman who commanded the first U.S. vessel to arrive in Haiti after the
earthquake, helping to pave the way for the one of the most complex humanitarian
efforts ever attempted -— Commander Diane Durham.

6t29p: But we’ve still got a long way to go.

6t30p: That’s what keeps us fighting because we know that we’ve still got a long way
to go.

8t7p: But that would have just kicked the problem down the road.

8t21p: We’ve still got a long way to go not just in this industry, but in our economy;
for all our friends, all our neighbors who are still feeling the sting of recession.

8t22p: There are always going to be bumps on the road to recovery.
8t27p: We’ve got to invest in innovation that will pave the way for future prosperity.

3) Goal <1>
8t29p: But we’re going to get there.

4) Step <7>

2t8p: Some of the steps we took were done without the help of the other party, which
made a political decision all too often to jump in the backseat, let us do the driving
and then critique whether we were taking the right turns.

2t9p: And all the steps we took were necessary.

2t31p: Now, as a step in that direction, | went and visited with the House Republican
Caucus last Friday.

3t4p: And as a nation we were forced to take unprecedented steps to rescue the
financial system and the broader economy.

4t18p: Today, we took another step forward.

6t28p: Look, because of the steps we’ve taken, we no longer face the possibility of a
second depression.

8t14p: We said that if everyone involved was willing to take the tough steps and make
the painful sacrifices that were needed to become competitive, then we’d invest in

your future and the future of communities like Toledo; that we’d have your back.

Direction
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5) Movement forward <21>
1t15p: Where the answer is yes, we intend to move forward.

1t21p: We will not apologize for our way of life, nor will we waver in its defense.
And for those who seek to advance their aims by inducing terror and slaughtering
innocents, we say to you now that our spirit is stronger and cannot be broken -- you
cannot outlast us, and we will defeat you.

1t23p: To the Muslim world, we seek a new way forward, based on mutual interest
and mutual respect.

2t5p: I want to thank the governors, the legislators, the mayors from across this
country for working to move their states and local communities forward in
extraordinarily challenging times.

2t12p: We’ve charted a new way forward in Afghanistan and Pakistan, and made good
progress in taking the fight to al Qaeda across the globe.

2t13p: We have moved forward on behalf of a more prosperous and more secure
future for the American people.

2t26p: We're moving forward. (Applause.) We are moving forward. (Applause.)
Sometimes — sometimes we may be moving forward against the prevailing winds.

2t40p: And if we do that -- if we speak to the hopes of the American people instead of
their fears; if we inspire them instead of divide them; if we respond to their challenges
with the same sense of urgency they feel in their own lives -- we’re not just going to
win elections -- elections will take care of themselves -- we will once again be the
party that turns around the economy and moves this country forward, and secures the
American Dream for another generation.

3t23p: And I was encouraged to see a Republican senator join with Democrats this
week in moving forward on this issue.

4t10p: Companies represented here today are moving forward with a series of major
trade and investment deals that will create jobs for both Americans and Russians
across many sectors, from aerospace, to automotive engineering, to the financial
sector and high-technology.

4t11p: I am especially pleased that Boeing and Russian Technologies are moving
forward with a $4 billion deal on 50 Boeing 737s.

4t18p: Today, we took another step forward.
4t20p: And I think that if we stay on the course that we’re on, with a spirit of mutual
respect and mutual interest, we are going to make even more progress, sell more

goods, create more jobs, get more cross-border financing than ever before.

4t21p: Thank you for your vision and your determination to continue to move us
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towards a brighter vision of our future.

6t50p: So, look, we’ve got a lot of work to do, not only to move the country forward,
but to make sure that the progress we’ve made continues.

7t28p: That’s the tale of our brawn and our blood, side by side, in making and
remaking a nation, pulling it westward, pulling it skyward, moving it forward again
and again and again.

7t28p: That’s the tale of our brawn and our blood, side by side, in making and
remaking a nation, pulling it westward, pulling it skyward, moving it forward again
and again and again.

8t13p: So that’s what drives me every day as I step into the Oval Office.

6) Movement backward <3>
2t23p: We can’t return to the dereliction of duty that helped deliver this recession.

2t23p: America can’t afford to wait, and we can’t look backwards.
6t22p: We’re not going back.

7) Turnaround <3>

2t40p: And if we do that -- if we speak to the hopes of the American people instead of
their fears; if we inspire them instead of divide them; if we respond to their challenges
with the same sense of urgency they feel in their own lives -- we’re not just going to
win elections -- elections will take care of themselves -- we will once again be the
party that furns around the economy and moves this country forward, and secures the
American Dream for another generation.

3t5p: In fact, we’ve seen the fastest turnaround in growth in nearly three decades.

8t29p: And if anybody tells you otherwise, I want you to remember the improbable
turnaround that’s taken place here at Chrysler.

8) Moving up <1>

7t28p: That’s the tale of our brawn and our blood, side by side, in making and
remaking a nation, pulling it westward, pulling it skyward, moving it forward again
and again and again.

9) Location / position in journey <20>

1t3p: Yet, every so often, the oath is taken amidst gathering clouds and raging storms.
At these moments, America has carried on not simply because of the skill or vision of
those in high office, but because we, the people, have remained faithful to the ideals
of our forebears and true to our founding documents.

1t5p: That we are in the midst of crisis is now well understood.

1t13p: We'll restore science to its rightful place, and wield technology’s wonders to
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raise health care’s quality and lower its cost.

1t24p: To those who cling to power through corruption and deceit and the silencing of
dissent, know that you are on the wrong side of history, but that we will extend a hand
if you are willing to unclench your fist.

2t13p: So if you look at a tally of the things we said we would do — even in the midst
of this extraordinarily challenging economy — we’ve kept our promises.

2t35p: I know we’ve gone through a tough year. But we’ve gone through tougher
years.

2t36p: We're the party of Franklin Roosevelt, who, in the midst of depression, said all
we had to fear was fear itself; who saved freedom and democracy from being
extinguished here on Earth.

3t4p: Now, since I last spoke here two years ago, our country has been through a
terrible trial.

3t6p: And that crisis was born of a failure of responsibility -- from Wall Street all the
way to Washington -- that brought down many of the world’s largest financial firms
and nearly dragged our economy into a second Great Depression.

3t14p: Now, much of that money has now been paid back and my administration has
proposed a fee to be paid by large financial firms to recover all the money, every dime,
because the American people should never have been put in that position in the first
place.

3t13p: In an ordinary local bank when it approaches insolvency, we’ve got a process,
an orderly process through the FDIC, that ensures that depositors are protected,
maintains confidence in the banking system, and it works.

3t33p: And we need no more proof than the crisis that we’ve just been through.

3t34p: You see, there has always been a tension between the desire to allow markets to
function without interference and the absolute necessity of rules to prevent markets
from falling out of kilter.

6t23p: Imagine the American economy as a car. And the Republicans were at the
wheel and they drove it into a ditch. And it’s a steep ditch, it’s a deep ditch. And
somehow they walked away.

6t24p: And it was muddy down there and hot.

6t24p: Feet are slipping. Bugs are swarming.

6t24p: But we had to go down there. So me and all the Democrats, we put on our
boots and we repelled down into the ditch.
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7t19p: It’s a dream that we’ve carried forward -- sometimes through stormy waters,
sometimes at great cost -- for more than two centuries.

8top: And two great American companies, Chrysler and GM, stood on the brink of
liquidation.

8t22p: We’re going to pass through some rough terrain that even a Wrangler would
have a hard time with.

10) Things ahead <18>
Itlp: My fellow citizens: I stand here today humbled by the task before us, grateful
for the trust you’ve bestowed, mindful of the sacrifices borne by our ancestors.

1t7p: Today I say to you that the challenges we face are real.
1t16p: Nor is the question before us whether the market is a force for good or ill.

1t17p: Our Founding Fathers -- (applause) -- our Founding Fathers, faced with perils
that we can scarcely imagine, drafted a charter to assure the rule of law and the rights
of man -- a charter expanded by the blood of generations.

1t28p: They have been the quiet force of progress throughout our history.

2t6p: But that’s especially true in these times, when we face an array of challenges as
tough as any we have seen in generations.

2t7p: We took office facing a financial crisis that was something we hadn’t seen since
the Great Depression, an economy that we now know was bleeding 750,000 jobs a
month, a $1.3 trillion deficit, and two wars that were costly in every sense of the word.

2t7p: From the specter of terrorism to the impacts of globalization, we face
tremendous new challenges in this young century.

2t7p: And all of this comes on top of one of the toughest decades our middle class had
ever faced -- a decade where jobs grew more slowly than during any prior expansion;
where the income of the average American household actually declined; where the
costs of everything seemed to keep going up.

3t5p: And as a result of the decisions we made -- some of which, let’s face it, were
very unpopular -- we are seeing hopeful signs.

3t23p: That’s a good sign.

6t28p: Look, because of the steps we’ve taken, we no longer face the possibility of a
second depression.

7t29p: I think we all realize that both of our nations have faced great trials in recent
years, including recessions so severe that many of our people are still trying to fight
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their way out.

7t30p: This nation has faced those questions before: When your land couldn’t feed
those who tilled it; when the boats leaving these shores held some of your brightest
minds; when brother fought against brother.

7t40p: This little country, that inspires the biggest things -- your best days are still
ahead.

8t21p: Even though the economy is growing, even though it’s created more than 2
million jobs over the past 15 months, we still face some tough times.

8t21p: We still face some challenges.
8t22p: And there are still some headwinds that are coming at us.

11) Impediments or obstacles in journey <4>
2t17p: Look, when unemployment is 9.7 percent, when we are still digging ourselves
out of an extraordinary recession -— people are going to be frustrated.

2t20p: We’re going to have to care less about scoring points and more about solving
problems that are holding us back.

2t21p: We know that a failure to act will put our planet in deeper peril.

2t33p: Now is not the time for sitting on the sidelines, or blocking progress, or
pointing figures, or assigning blame.

12) Traveler <1>
1t12p: Starting today, we must pick ourselves up, dust ourselves off, and begin again
the work of remaking America.

13) Driver/ leader in journey <4>

6t23p: Imagine the American economy as a car. And the Republicans were at the
wheel and they drove it into a ditch. And it’s a steep ditch, it’s a deep ditch. And
somehow they walked away.

6t25p: They’re just sipping on a Slurpee -- (laughter) -- fanning themselves.

6t27p: And they’re saying, excuse me, we’d like the keys back.

6t27p: And we’ve got to say to them, I’'m sorry, you can’t have the keys back. You
don’t know how to drive! (Applause.) You don’t know how to drive. You can ride with
us.

14) Vehicle <10>

1t13p: We will harness the sun and the winds and the soil to fuel our cars and run our
factories.
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1t16p: But this crisis has reminded us that without a watchful eye, the market can spin
out of control.

2t8p: Some of the steps we took were done without the help of the other party, which
made a political decision all too often to jump in the backseat, let us do the driving
and then critique whether we were taking the right turns.

2t22p: We can continue to spin our wheels with the old education debates; pitting
teachers’ unions against reformers, and meanwhile our kids keep trailing their
counterparts from South Korea to Singapore.

2t28p: We’ve reined in the power of the special interests with the toughest ethics and
transparency rules of any administration in the modern era.

3t20p: That’s what he called them. And that’s why reform will rein in excess and help
ensure that these kinds of transactions take place in the light of day.

4t19p: It’s the imagination and the creativity of our people, our workers, and their
dreams for themselves and their children that ultimately drives the modern economy.

6t23p: Imagine the American economy as a car. And the Republicans were at the
wheel and they drove it into a ditch. And it’s a steep ditch, it’s a deep ditch. And
somehow they walked away.

6t33p: We believe that free enterprise is the greatest engine for prosperity ever known
to man.

6t44p: And that’s what this election is about. And this election is making sure that we
don’t turn the keys back to the special interests in Washington.

15) Things to carry in journey <3>

1t8p: The time has come to reaffirm our enduring spirit; to choose our better history;
to carry forward that precious gift, that noble idea passed on from generation to
generation: the God-given promise that all are equal, all are free, and all deserve a
chance to pursue their full measure of happiness.

1t33p: Let it be said by our children’s children that when we were tested we refused to
let this journey end, that we did not turn back nor did we falter; and with eyes fixed on
the horizon and God’s grace upon us, we carried forth that great gift of freedom and
delivered it safely to future generations.

7t19p: It’s a dream that we’ve carried forward -- sometimes through stormy waters,
sometimes at great cost -- for more than two centuries.

16) Leave the journey <4>
2t24p: And there are some, maybe even the majority in this town, who say perhaps it’s
time to walk away.

2t25p: If we walk away, we know what will happen.
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2t26p: 1 am not going to walk away from health insurance reform. (Applause.) I'm
not going to walk away from the American people. I’'m not going to walk away on
this challenge. I'm not going to walk away on any challenge.

6t23p: Imagine the American economy as a car. And the Republicans were at the
wheel and they drove it into a ditch. And it’s a steep ditch, it’s a deep ditch. And
somehow they walked away.

I1. PERSON <101>

A NATION IS A PERSON <43>

1) ANATION IS A PERSON in general <9>

1t20p: Guided by these principles once more we can meet those new threats that
demand even greater effort, even greater cooperation and understanding between
nations.

3t19p: So by enacting these reforms, we’ll help ensure that our financial system -- and
our economy -- continues to be the envy of the world.

4t6p: And while there, he pledged Russia’s support to preserve the historic Fort Ross
in Sonoma County -- an enduring reminder of the early Russian settlements and trade
that brought Russian goods to our young nation.

4t8p: As we all know, despite the surge in trade in recent years, the economic
relationship between the United States and Russia is still largely one of untapped
potential.

5t6p: This is the day when we celebrate the very essence of America and the spirit that
has defined us as a people and as a nation for more than two centuries.

7t33p: And I know that Ireland will succeed.

5t2p: And Michelle and I couldn’t imagine a better way to celebrate America’s
birthday than with America’s extraordinary men and women in uniform —- and your
families.

5t17p: This is the spirit of which Adams spoke so long ago

8t30p: What I see here is an America that is resilient, an America that understands that
when we come together, nobody can stop us.

2) Friend <3>
1t18p: America is a friend of each nation, and every man, woman and child who seeks
a future of peace and dignity.

7t34p: Ireland is working hand in hand with the United States to make sure that
hungry mouths are fed around the world -- because we remember those times.
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7t41p: And may God bless the eternal friendship between our two great nations.

3) A leader/ guide <3>
1t18p: And we are ready to lead once more.

1t22p: We are shaped by every language and culture, drawn from every end of this
Earth; and because we have tasted the bitter swill of civil war and segregation, and
emerged from that dark chapter stronger and more united, we cannot help but believe
that the old hatreds shall someday pass; that the lines of tribe shall soon dissolve; that
as the world grows smaller, our common humanity shall reveal itself; and that
America must play its role in ushering in a new era of peace.

2t26p: But we’re going to live up to our responsibility to lead.

4) Young person <2>
1t8p: We remain a young nation.

4t6p: And while there, he pledged Russia’s support to preserve the historic Fort Ross
in Sonoma County -- an enduring reminder of the early Russian settlements and trade
that brought Russian goods to our young nation.

5) A competitor <6>
2t22p: America can'’t afford to wait.

2t23p: America can't afford to wait, and we can’t look backwards.

2t22p: But we know that the countries that out-educate us today will out-compete us
tomorrow.

2t21p: We know that China isn’t waiting and India isn’t waiting and Germany isn'’t
waiting to seize that future. And America can't afford to wait, either.

6t39p: We can’t allow other countries to outpace us when it comes to math and
science and our college graduation rates.

6t41p: Those countries aren’t playing for second place. And we don’t play for second
place. This is the United States of America. We play for first place.

6) Winner <2>
4t11p: This is a win for Russia, creating a long-term market for its raw materials and
resulting in modern airplanes for Russia’s travelers.

4t12p: It’s obviously a win for the United States, because this partnership could add up
to 44,000 new jobs in the American aerospace industry.

7) A Hero <1>
3t4p: And as a nation we were forced to take unprecedented steps to rescue the
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financial system and the broader economy.

8) ECONOMY OF A STATE IS HEALTH <16>

1tSp: Our economy is badly weakened, a consequence of greed and irresponsibility on
the part of some, but also our collective failure to make hard choices and prepare the
nation for a new age.

1t16p: Nor is the question before us whether the market is a force for good or ill.

2t7p: We took office facing a financial crisis that was something we hadn’t seen since
the Great Depression, an economy that we now know was bleeding 750,000 jobs a
month, a $1.3 trillion deficit, and two wars that were costly in every sense of the word.

2t24p: The easiest thing to do right now would be to just say this is too hard; let’s just
regroup and lick our wounds and try to hang on.

3t6p: Until the millions of our neighbors who are looking for work can find a job, and
wages are growing at a meaningful pace, we may be able to claim a technical recovery
-- but we will not have truly recovered.

3t6p: And even as we seek to revive this economy, it’s also incumbent on us to rebuild
it stronger than before.

3t6p: And that crisis was born of a failure of responsibility -- from Wall Street all the
way to Washington -- that brought down many of the world’s largest financial firms
and nearly dragged our economy into a second Great Depression.

3t9p: Without it, our house will continue to sit on shifting sands, and our families,
businesses, and the global economy will be vulnerable to future crises.

3t25p: And while a few companies made out like bandits by exploiting their
customers, our entire economy was made more vulnerable.

3t25p: Just about every sector of our economy has felt the pain, whether you’re paving
driveways in Arizona, or selling houses in Ohio, or you're doing home repairs in

California, or you’re using your home equity to start a small business in Florida.

4t18p: Our two governments are making a joint commitment to open government that
fosters transparency and combats the corruption that stifles economic growth.

7t34p: We know what crippling poverty can be like, and we want to make sure we’re
helping others.

8t12p: So I want everybody to understand, our task hasn’t just been to recover from
the recession.

8t21p: Even though the economy is growing, even though it’s created more than 2
million jobs over the past 15 months, we still face some tough times.

132



8t21p: You know, it’s just like if you had a bad illness, if you got hit by a truck, it’s
going to take a while for you to mend. And that’s what’s happened to our economy.
It’s taking a while to mend.

COMPOSITION OF A NATION IS A PERSON <43>

9) Economy/ economic items <19>
1t13p: The state of our economy calls for action, bold and swift.

1t16p: The success of our economy has always depended not just on the size of our
gross domestic product, but on the reach of our prosperity, on the ability to extend
opportunity to every willing heart -- not out of charity, but because it is the surest
route to our common good.

2t7p: And all of this comes on top of one of the toughest decades our middle class had
ever faced -- a decade where jobs grew more slowly than during any prior expansion;
where the income of the average American household actually declined; where the
costs of everything seemed to keep going up.

2t9p: None of us wanted to throw a lifeline to the banks.

3t4p: And as a nation we were forced to take unprecedented steps to rescue the
financial system and the broader economy.

3t8p: I believe in a strong financial sector that helps people to raise capital and get
loans and invest their savings.

3t9p: That’s why I feel so strongly that we need to enact a set of updated,
commonsense rules to ensure accountability on Wall Street and to protect consumers
in our financial system.

3t15p: And from the start, I've insisted that the financial industry, not taxpayers,
shoulder the costs in the event that a large financial company should falter.

3t18p: This will not only safeguard our system against crises, this will also make our
system stronger and more competitive by instilling confidence here at home and across

the globe.

3t19p: So by enacting these reforms, we’ll help ensure that our financial system -- and
our economy -- continues to be the envy of the world.

3t21p: There is a legitimate role for these financial instruments in our economy.

3t23p: For without action, we’ll continue to see what amounts to highly-leveraged,
loosely-monitored gambling in our financial system, putting taxpayers and the
economy in jeopardy.

7t30p: But yours is also a history of proud and defiant endurance.

8t8p: And by the time the dominos stopped falling, more than a million jobs, and
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countless communities, and a proud industry that helped build America’s middle class
for generations wouldn’t have been around anymore.

8t9p: So in the middle of a deep recession, that would have been a brutal and
irreversible shock to the entire economy and to the future of millions of Americans.

8t14p: So we decided to do more than just rescue the industry from crisis.
8t20p: So this industry is back on its feet, repaying its debts, gaining ground.

8t20p: You’re scoring one for the home team and showing the world that American
manufacturing and American industry is back.

8t28p: I want America to win the future, and I want our future to be big and optimistic,
not small and fearful.

10) Political party

THE REPUBLICAN PARTY IS A BAD LEADER <6>

2t8p: Some of the steps we took were done without the help of the other party, which
made a political decision all too often to jump in the backseat, let us do the driving
and then critique whether we were taking the right turns.

2t17p: And when you’ve got another party that says, we don’t want to do anything
about it — of course people are going to be frustrated.

2t30p: So we need to extend our hands to the other side -- we’ve been working on it --
(laughter) -- because if we’re going to change the ways of Washington, we’re going to
have to change its tone.

6t25p: They’re just sipping on a Slurpee -- (laughter) -- fanning themselves.

6t23p: Imagine the American economy as a car. And the Republicans were at the
wheel and they drove it into a ditch. And it’s a steep ditch, it’s a deep ditch. And
somehow they walked away.

6t24p: But we had to go down there. So me and all the Democrats, we put on our
boots and we repelled down into the ditch.

THE DEMOCRATIC PARTY IS A GOOD PERSON / LEADER <7>
1t18p: And we are ready to lead once more.

1t22p: We are shaped by every language and culture, drawn from every end of this
Earth; and because we have tasted the bitter swill of civil war and segregation, and
emerged from that dark chapter stronger and more united, we cannot help but believe
that the old hatreds shall someday pass; that the lines of tribe shall soon dissolve; that
as the world grows smaller, our common humanity shall reveal itself; and that
America must play its role in ushering in a new era of peace.

2t26p: But we’re going to live up to our responsibility to lead.
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2t29p: And I'm pleased to see the recommendations submitted by the Change
Commission aimed at improving our nominating process -- because I believe that the
more Americans that get involved in this party, the stronger this party will be.

2t36p: We’'re the party of Franklin Roosevelt, who, in the midst of depression, said all
we had to fear was fear itself; who saved freedom and democracy from being
extinguished here on Earth.

2t36p: But we as a party helped to lead the country out of that fear.

2t40p: And if we do that -- if we speak to the hopes of the American people instead of
their fears; if we inspire them instead of divide them; if we respond to their challenges
with the same sense of urgency they feel in their own lives -- we’re not just going to
win elections -- elections will take care of themselves -- we will once again be the
party that turns around the economy and moves this country forward, and secures the
American Dream for another generation.

11) Policy <9>

1t8p: On this day, we come to proclaim an end to the petty grievances and false
promises, the recriminations and worn-out dogmas that for far too long have strangled
our politics.

1t13p: We will build the roads and bridges, the electric grids and digital lines that feed
our commerce and bind us together.

1t14p: Their memories are short, for they have forgotten what this country has already
done, what free men and women can achieve when imagination is joined to common
purpose, and necessity to courage.

1t15p: The question we ask today is not whether our government is too big or too
small, but whether it works -- whether it helps families find jobs at a decent wage,
care they can afford, a retirement that is dignified.

3t14p: And that’s why, to save the entire economy from an even worse catastrophe, we
had to deploy taxpayer dollars.

3t24p: Third, this plan would enact the strongest consumer financial protections ever.
3t30p: These are reforms that would put an end to taxpayer bailouts; that would bring
complex financial dealings out of the shadows; that would protect consumers; and that

would give shareholders more power in the financial system.

6t18p: It’s up to you to remember that this election is a choice between the policies
that got us into this mess and the policies that are starting to lead us out of this mess.

8t14p: So we decided to do more than just rescue the industry from crisis.
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12) A city <1>
6t69p: So, Chicago, I need you to keep on fighting.

13) American Dream <1>
2t33p: Now is the time to do everything in our power to keep the American Dream
alive for the next generation.

14) Miscellaneous <16>
1t33p: With hope and virtue, let us brave once more the icy currents, and endure what
storms may come.

2t5p: They’ve done heroic work.

2t14p: But for all our efforts, we have to acknowledge change can’t come fast enough
for many Americans.

2t19p: And it may not be easy, but change is coming.

2t25p: We know that millions more Americans will lose their coverage; we know that
our deficits will inexorably continue to grow because health care costs are the single
biggest driver.

5t5p: And I would add that because of the honor and heroism of our troops, we are
poised to end our combat mission in Iraq this summer —- on schedule.

5t9p: Two hundred and thirty-four years later, the words are just as bold, just as
revolutionary, as they were when they were first pronounced: “We hold these truths
to be self-evident, that all men are created equal, that they are endowed by their
Creator with certain inalienable rights; that among these are life, liberty, and the
pursuit of happiness.”

5t20p: Let us resolve, as citizens, to carry on the improbable experiment that began
more than 200 years ago; not simply declaring our principles, but /iving them here at
home; not simply celebrating our union, but always working to perfect it.

5t21p: And here in a still young century, let us renew our commitment to stand with
those around the world who, like us, still believe in that simple yet revolutionary
notion —- that we are all endowed by our Creator “with certain unalienable rights.”

7t12p: Now, of course, an American doesn’t really require Irish blood to understand
that ours is a proud, enduring, centuries-old relationship; that we are bound by history
and friendship and shared values.

7t25p: When Abraham Lincoln struggled to preserve our young union, more than
100,000 Irish and Irish Americans joined the cause, with units like the Irish Brigade
charging into battle -- green flags with gold harp waving alongside our star-spangled
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banner.

7t26p: When depression gripped America, Ireland sent tens of thousands of packages
of shamrocks to cheer up its countrymen, saying, ‘“May the message of Erin
shamrocks bring joy to those away.”

7t29p: Will your dreams remain alive in our time?

7t30p: Of a nation that kept alive the flame of knowledge in dark ages; that overcame
occupation and outlived fallow fields; that triumphed over its Troubles — of a resilient
people who beat all the odds.

7t35p: And this is a nation that met its responsibilities -— and inspired the entire world
-— by choosing to see past the scars of violence and mistrust to forge a lasting peace
on this island.

8t30p: What we see here is a proud reminder that in difficult times, Americans, they
dig deep, they recapture the toughness that makes us who we are — builders and doers
who never stop imagining a better future.

III. WAR <35>

POLITICS IS WAR
1) War, battle <3>
1tSp: Our nation is at war against a far-reaching network of violence and hatred.

3t31p: I mean, we have seen battalions of financial industry lobbyists descending on
Capitol Hill, firms spending millions to influence the outcome of this debate.

7t25p: When Abraham Lincoln struggled to preserve our young union, more than
100,000 Irish and Irish Americans joined the cause, with units like the Irish Brigade
charging into battle -- green flags with gold harp waving alongside our star-spangled
banner.

2) Fight, combat, confront <14>

2t2p: First of all I want to thank Eleanor Holmes Norton for fighting the good fight
here in the District of Colombia.

2t18p: Of course they wonder if their leaders can muster the will to overcome all of
that and confront the real problems that touch their lives.

4t18p: Our two governments are making a joint commitment to open government that
fosters transparency and combats the corruption that stifles economic growth.

6t27p: But we’re driving, and we’re going to have the middle class sitting right beside
us because they’re the folks that we’re fighting for.
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6t30p: That’s what keeps us fighting because we know that we’ve still got a long way
to go.

6t52p: But that’s the kind of cynicism we’re fighting.

6t53p: The only way to fight this cynicism, the only way to match the millions of
dollars of special interests’ money, all that money that’s being poured in as attack ads
against Alexi, against Pat, the only way to do it is with your voices -- (applause) -- the
millions of voices who are ready to finish what we started in 2008.

6t54p: We need you to work to help get everybody out to vote, because if everybody
who fought for change in 2008 shows up in 2010, we will win this election.

6t56p: But I want everybody here to understand, don’t let anybody tell you that this
fight hasn’t been worth it.

6t68p: It was about realizing that in the United States of America anything is possible
if we’re willing to work for it, if we’re willing to fight for it, if we’re willing to
believe in it

6t69p: So, Chicago, I need you to keep on fighting.

7t29p: I think we all realize that both of our nations have faced great trials in recent
years, including recessions so severe that many of our people are still trying to fight
their way out.

8t12p: And we can live out the American Dream again. That’s what we’re fighting
for. (Applause.) That’s what we’re fighting for.

8t31p: And as long as I continue to have the privilege of being the President of the
United States, I'm going to keep fighting alongside you for a future that is brighter for
this community, for Toledo, for Ohio, for America.

3) Safeguard <2>

3t18p: This will not only safeguard our system against crises, this will also make our
system stronger and more competitive by instilling confidence here at home and
across the globe.

3t36p: In the end, our system only works -- our markets are only free -- when there are

basic safeguards that prevent abuse, that check excesses, that ensure that it is more
profitable to play by the rules than to game the system.

4) Struggle <2>
7t23p: When we strove to blot out the stain of slavery and advance the rights of man,

we found common cause with your struggles against oppression.

7t25p: When Abraham Lincoln struggled to preserve our young union, more than
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100,000 Irish and Irish Americans joined the cause, with units like the Irish Brigade
charging into battle -- green flags with gold harp waving alongside our star-spangled
banner.

5) Enemy <1>

1t5p: Our health care is too costly, our schools fail too many -- and each day brings
further evidence that the ways we use energy strengthen our adversaries and threaten
our planet.

6) Defeat, beat <2>

1t21p: We will not apologize for our way of life, nor will we waver in its defense.
And for those who seek to advance their aims by inducing terror and slaughtering
innocents, we say to you now that our spirit is stronger and cannot be broken -- you
cannot outlast us, and we will defeat you.

7t30p: Of a nation that kept alive the flame of knowledge in dark ages; that overcame
occupation and outlived fallow fields; that triumphed over its Troubles — of a resilient
people who beat all the odds.

7) Ally <1>
3t11p: But I’'m here today specifically -- when I speak to the titans of industry here --
because I want to urge you to join us, instead of fighting us in this effort.

8) Weapon <1>

3t20p: That’s what led Warren Buffett to describe derivatives that were bought and
sold with little oversight as “financial weapons of mass destruction.”

9) Other words denoting conflict <9>

1t19p: Recall that earlier generations faced down fascism and communism not just
with missiles and tanks, but with the sturdy alliances and enduring convictions.

3t3p: It is wonderful to be back in Cooper Union, where generations of leaders and
citizens have come to defend their ideas and contest their differences.

3t14p: And that’s why, to save the entire economy from an even worse catastrophe, we
had to deploy taxpayer dollars.

3t31p: We’ve seen misleading arguments and atfacks that are designed not to improve
the bill but to weaken or to kill it.

3t7p: And I said during our press conference today that we may be able to finally get
rid of those old “red phones.”

6t48p: And now the other side says they want to roll that back.

6t49p: And they said their number one priority -- they want to roll this back.
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7t40p: Our greatest triumphs -- in America and Ireland alike -- are still to come.

8t21p: This economy took a big hit.

IV. American Dream <9>

2t40p: And if we do that -- if we speak to the hopes of the American people instead of
their fears; if we inspire them instead of divide them; if we respond to their challenges
with the same sense of urgency they feel in their own lives -- we’re not just going to
win elections -- elections will take care of themselves -- we will once again be the
party that turns around the economy and moves this country forward, and secures the
American Dream for another generation.

4t19p: It’s the imagination and the creativity of our people, our workers, and their
dreams for themselves and their children that ultimately drives the modern economy.

7t19p: It’s a dream that we’ve carried forward -- sometimes through stormy waters,
sometimes at great cost -- for more than two centuries.

2t33p: Now is the time to do everything in our power to keep the American Dream
alive for the next generation.

7t29p: Will your dreams remain alive in our time?

7t18p: And as they worked and struggled and sacrificed and sometimes experienced
great discrimination, to build that better life for the next generation, they passed on
that faith to their children and to their children’s children -- an inheritance that their
great-great-great grandchildren like me still carry with them. We call it the America
Dream.

8t12p: And we can live out the American Dream again. That’s what we’re fighting
for. (Applause.) That’s what we’re fighting for.

8t10p: I ran for President because too many Americans felt their dreams slipping away
from them.

8t10p: That core idea of America — that if you work hard, if you do right, if you’re
responsible, that you can lead a better life and most importantly pass on a better life to
your kids -- that American Dream felt like it was getting further and further out of
reach.
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Appendix IV

List of the metaphors discussed and the related examples: Wen

I. JOURNEY <123>
TO PURSUE WELL-BEING IS A JOURNEY

1) road; route; way; path <15>

i# % daolu (road; route; way; path) <10>

1wé6p:

FEAERNA S BAKMLTRAANR - 2@ ATHERROHFREES
WABRFRERK > BEAFTEF LR FRIERS > KRBT —FHET
B~ R B R R B R R E 5 RATARIA B A#H - BRAE -8
WARZEOHEHEELS  EAZERES R Eh LB AN TELERFIRLE
MR EhE £ 4N o

We are committed to reform, opening-up and win-win strategy. We have found the
right development path in line with China’s national conditions and the trend of our
times. Our people are hard-working, persevering and resilient. It is precisely these fine
qualities that endow China, a country with a time-honored history, with greater vitality
in the face of adversities.

3w8p:
IR 5 FF A8 18 5 -

insist on the path of opening-up.

3w8p:

W SR T F AN > FEALRBRETHAR > AEEFL X R &
The open spirit demonstrated by the World Expo, which is consistent with the trend of
human development and progress, has opened ever broader roads for the World Expo
to walk on.

4w12p:

FEMBYEHER S VRAERME > FARAEAZZRTER - BREREY
RERIGJE -

No matter how many difficulties and obstacles on the road ahead, the great
motherland will always provide strong backing to Macau’s prosperity, stability and
development.

Sw7p:

HEXFRELEXRKRCEHEATE > FELESA DN EmAERAG KK -
Advancing on this path of socialist modernization, China will have an even brighter
future.

Sw8p:
BAVFREMFRR ENBLTEFRETA > A%E ~ A5~ THREN KRR
&
We will stick to scientific development, work hard to shift the model of economic
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development and walk on the road to achieve green, low-carbon and sustainable
development.

Swl8p:

AR B EHS AT BB ARRBE R B F A B4 H 69 Bk
# o RATERRAHZF 2L - RELAARLH L HZH -

To walk on the path of peaceful development is a strategic decision made by the
Chinese government and people in keeping with the trend of the times and based on
our own interests. This is the only way which will enable China to embrace economic
globalization and achieve modernization.

Sw20p:

REAMEWEHEXLH IR RIS » 2 X — ) $ #ARZR T #4 |
Whatever difficulties and obstacles may lie on the road we are advancing along, they
cannot block this historical process!

Tw3p:

BAMNEREHATEHEASELEL  EFHEMEEL E LARICF L
Tt -

We firmly walk on the path of Chinese socialism and push forward socialist
modernization.

8w17p:

SRHFPE > FRFRGEREFERE > ZHEhori o ARBERGER B
5B EL > xHIN IR E BT o

Thanks to much matured conditions for widening the opening and even greater
support from the people, China’s opening to the outside world with broader roads.

i# dao (road; way; path) <1>

Iwlp:

AaFoEXHK  AHLFRLABREMRENZ T > SEHE - DL FfoE
FHFREARE AL EBANGHRIE— 24 £RERFEPERS
AT TR A KOG BN > RELREEHEXE  RAZRMHIAK
B BT ERBEAEHZILEIR -

This annual meeting has a special significance. Amidst a global financial crisis rarely
seen in history, it brings together government leaders, business people, experts and
scholars of different countries to jointly explore ways to maintain international
financial stability, promote world economic growth and better address global issues.

# lu (way; road; path) <4>

2w12p:
FRAFRZTERFRREGKIIKRSE T 4t 0 Rt B &k ail ~ 3t sh3R R
Mo B s By Z E5 o

To boost domestic demand is a long-term strategic policy for China’s economic
growth and the only way for us to tackle the financial crisis and resist external risks.
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Swl5p:

SARAELS FHE > BMNAREEL P AR DIEHER > RMNBEEFRAER—
ERAAE

We do not take the tortuous path which others walked through. We will work with the
rest of the international community to address common challenges facing the world.

Swl8p:

AFo P RFEEE T EBAFARRBE KA B FF B AF B 6y R H
#FRTERBRALZF 2L REAXAARILY L HZ 5% -

To walk on the path of peaceful development is a strategic decision made by the
Chinese government and people in keeping with the trend of the times and based on
our own interests. This is the only way which will enable China to embrace economic
globalization and achieve modernization.

TwWTp:

BHUBRNANGER N 2B RO E > £ R ZHZH -

to word hard on improving unfairness and the enlarging differences in income
distribution, to walk on the same road of wealth.

2) tortuous, winding, circuitous # 37 quizhé <3>

2w2p:
ZAEARESERYT N > wReF 0 BAET > BRET > AT REFBYE
HIH— L RR T FHEER ~ HITOE T -

Since then, thanks to the concerted efforts and active measures of the entire
international community, some positive changes of the (current) economy before us
have taken place. The world economy is beginning to recover, although the process is
slow, arduous and tortuous.

3w3p:
EFEXFERERNHGTUREETXASRNT 1 89 3 FX w2 > Bk
(Bhoe H=ZRALH) HREELE FPRF®LETE W REMB=ZRALA > i
REROFE=ZRGALEMIE  STENMERUG Y — % BALSETOREH
o ERRXRERZE -
The American writer Helen Keller visited the World Expo 1893 in Chicago through
mere touch. Later in her world-renowned article Three Days to See, she wrote with
great passion that if she "had light (the power of sight) for just three days," she would
save her most precious third day for the museum. She wrote, "This day I should
devote to a hasty glimpse of the world, past and present. I should want to see the
arduous and tortuous of man’s progress, the kaleidoscope of the ages."

3w19p:
ZAERELSFREGE - XEAR > BArRAH R E2d & R AT A4
Eno 2Rk 2@ EHRREER HIrendse -

However, thanks to the joint and pragmatic efforts of the international community, the
worst period is now behind us, and the world economy now begins to recover. But a
full recovery will still be a slow and tortuous process.
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3) Step <8>

% bu (step) <3>

Sw7p:

E#22 80 £ KA 0 F B BE ey BARHIF RN T E 4R R E IR
“ZH AT A -

In the early 1980s, Mr. Deng Xiaoping, the chief architect of China’s reform and
opening-up program, proposed a ‘three-step’ strategy for China’s modernization drive.

5w7p
F—# RARBEBWEIA £=#> 2ERBRINERES I F=4£ 3 AHL

Fob o ARARAARA > BRHRPELZIBRAKT -

The first step is to ensure adequate food and clothing for the people. The second step
is to build a moderately prosperous society in all respects. The third step is to achieve
modernization and reach the level of medium developed countries by the middle of
this century.

SwTp:

CZHETRE AR ST R 0 AR BRI UAN KR > AR P EANBAL
Putting people’s interests first and promoting the wellbemg of the entire Chinese
people - this is what the ‘three-step’ strategy is all about.

¥ &K bufa (step) <4>

4w 14p:

Ao HeE RIEAEEEE IR LA 3R MR~ h @R K E > BRI
2 REEEIRES] ©

to speed up the steps of important development, to develop growth in industries and
economy, and to raise Macao’s ability to defend economic risks.

Swép:

REEFRMAMNGYZ > 2L X EFRSRRENG AL - F E 5 & 69 £ &R hot
’T -

As to my country China, it has emerged from the (baptism of) financial crisis stronger
and is now taking steady steps forward.

6w9p:

BATERA ST DAL AR @ ~ ATV Aeho B £ SWMTRRE S @41
G HERAES A

We also hope that Chinese and German companies will take substantive steps in
cooperation in new energy based transportation, building efficiency and low-carbon
eco-city development.

8w16p:
MR RORPEXRCHELREFESL K REAXITHAELEEAR °

Trade protectlomsm, conversely, can only drag the feet of the world economic
recovery and hurt people of all countries in the end.

¥ ta (to step on; to stamp on; to tread) <1>
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Swl6p:

ERNAETA»OFARE da R MIFAEANLERD L L BEAHA R RO F
FoFTRBEREE - A RML  BTEEFANANREFT 0 0 K TH8E
FIAM R R 49 474

It was in an environment of academic freedom that great scientists like Isaac Newton,
who had a profound impact on human history, were able to bring out surging tides of
thoughts, to burst out talents, and to probe issues not questioned by predecessors and
step on new territory.

4) Movement <39>

A% qianjin (to advance; to go forward, to proceed, to press on, to go forth, to
make headway) <5>

Swdp:

BELEIFMAMNGA > 23X EFFLHBANG KL - FE 7L T XTI
T e

As to my country China, it has emerged from the (baptism of) financial crisis stronger
and is now taking steady steps forward.

5w7p

HERFHLSENRRICEL T FELESH - N EwARAG KK -
Advancmg on this path of socialist modernization, China will have an even brighter
future.

Sw20p:

BIRRA B R ERA R c RAREIES ~ #4805 % > ¥ E A RERK
AEZRE XA -PEGRSEXARCEERE  PEARAEE v E izt
UEHKEL LR B ERAETE -

To stall or reverse course is not a way out for China. We must move on with
confidence. Only by doing so can China build up as a prosperous, democratic,
culturally advanced, modern and harmonious socialist country, and can the Chinese
people enjoy a happy life with dignity in a more extensive way and at a higher level.

5w20p

RE Gri#by 8 ¥ LR 2R IR RIS - BX — ) S #RRT# 4 |
Whatever difficulties and obstacles may lie on the road we are advancing along, they
cannot block this historical process!

6w22p:

FERK A T EEIRE 0 ARR TG EIRD ~ G payie] AR o

The problems in China-Europe relations have occurred in the course of growing and
moving forward.

3£ tuijin (to push forward, to push ahead, propel) <32>

1w4p:

BAVIEN B> B AE L EN LRI R FIAF - WEFEELS L
B IAEF IR EK] > BRER TR EDL Y ATF AN EE > XEA T~ Lok
R
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We are seizing the opportunity to push ahead comprehensive industrial restructuring
and upgrading. To this end, plans are being drawn up for key industries such as
automobile and iron and steel, which not only focus on addressing the (immediate)
difficulties of enterprises in front of us but also look toward their long-term
development.

1w4p:
KBA Nk #ELNFRAER  ARERF L RBRAMEF N R/

_[Lﬂ:‘:l:ﬁﬁn /}?ﬁﬂﬁ»’(%

We have taken strong measures to push forward the merger and reorganization of
enterprises, phase out backward production capacity, promote advanced productive
forces, and improve industry concentration and the efficiency of resource allocation.

Iw4p:
W R I LR RN R e AR B

Fourth, actively push forward innovation and upgrading in science and technology.

Iw4p:

BMNBRAZEHDAGRFAE W FR=_FHEEALAERELZLER S 9L
AETIDAHE P RAAAFZAEREITT DAERS > Wit =5 A& RER
FRIBAE8H 00T -

We are pushing forward the reform of the medical and health system and working to
put in place a nationwide basic medical and health system covering both urban and
rural areas within three years and achieve the goal of everyone having access to basic
medical and health service.

Iw4p:

Bk XEFRBRME  EEARARSE - ZULEE 0 REWMIA - AR
o REAFR - AEKRN L - ZEHBRCH - WBRELSRELS A&
ko R R T AR BE LSRR EURSATEA R KIZRARE SR
kO RBHEFERIPAEREAZ SRR A THARHLNZEEAETLE
Ao ARE|T REEEAER o

These major policy measures as a whole target both symptoms and root causes, and
address both immediate and long-term concerns. They represent a holistic approach
and are mutually reinforcing. They are designed to address the need to boost domestic
demand, readjust and reinvigorate industries, push forward scientific innovation and
strengthen social security. They are designed to stimulate consumption through
increased investment, overcome the (current) difficulties before us with long-term
development in mind, and actuate economic growth in the interest of people’s
livelihood. These measures can mobilize all resources to meet the current crisis.

1wé6p:

ﬁﬁ]%k‘f‘é%&iﬁ%mi\ﬁﬁ F T fbfe AL R IR 722 0 KAhiRaE &
GMAH REMIR - FRBRPPAESER - B2FLRRE > BREEKR

f—J‘J £ /]Lﬁfﬂi‘“a” A CRANXEFTERFARK B AREIRIFTR SR LN

¥ o

We are in an important period of strategic opportunities and in the process of pushing
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forward fast industrialization and urbanization. Infrastructure construction, upgrading
of industrial and consumption structures, environmental protection and conservation
projects, and various social development programs-all contains huge demand and
growth potential and will bolster relatively high-speed growth of our economy for a
long time to come.

1w8p:

—RRICERE RSN #ELAT HHRFRELRE -

First, deepen international economic cooperation and push forward a sound
multilateral trading regime.

1w8p:

RRRAEZT H R R B BILEAME -

It is therefore necessary to move forward trade and investment liberalization and
facilitation.

1w8p:

A SAR HHHGEZIL > RRAZRIRE T — AL -

As an important supplement to such a trading regime, regional economic integration
should be vigorously moved forward.

1wO9p:

# A #ZER R HRA S b -

and steadily push forward the international monetary system toward greater
diversification.

Iwllp:

AR AZEFRR A EAZ 0 B B R R AR EE R R YL N E > 853
Aey B HRERED -
We should advance the international poverty reduction process and scale up assistance
to the least developed countries and regions in particular with a view to building up
their capacity for independent development.

2w8p:
SHEELBLNERNUF > AARTHRIERGIME - SR E > HREFRE
EN S -

All the key reform measures that we have pushed forward this year are intended to
eliminate the institutional and structural barriers in the economy and strengthen the
vitality and dynamism of economic growth.

2w9p:

A mEAZEH T AKRRE

We are pushing ahead with comprehensive reform in the pharmaceutical and health
care system.

2w13p:
mBREIRBTIHHE LR A - FRHHLE  SREMERANLE > ZE TR
WAETS RALE] > 78RR S AR SRR T 2L
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We will speed up the establishment of pricing mechanisms for resources and factors of
production that are responsive to market changes and reflect the scarcity level of the
resources and environmental cost, and push forward the reform in resource products
price and environmental protection charge.

2w13p:

AA | AZZFEFLENEN  BBRBLAZBUEG R E -

While pushing ahead with the comprehensive economic restructuring, we will
advance political restructuring in an active and steady way.

2w15p:

iR 78 B BT R AT R K o

We will advance urbanization and the building of a new countryside in a coordinated
manner.

2w15p:

UBEZRAODER - LGN - FPLRABRPAERSFERF > BRBREHHLYZ
T fb ~ WAL RSWBEG SRS > ARFHIFARREFEGEE -
We will take active and steady measures to push forward industrialization and
urbanization on the basis of balanced consideration of such factors as population
density, land use efficiency, industrial development and public services, raise the
overall carrying capacity of cities, and open up new space for sustained economic
growth.

3w22p:
FEYHEASTFR > KRMNFL2EAZ) > EERFE  RELXHAZLENE T
TAE -

Over the last seven years since China’s successful bid for the World Expo, we have
mobilized resources of the whole nation, gathered wisdom from around the world, and
steadily pushed the preparation work forward.

4w15p:
RN F#ZNERBIAR
push forward the construction of public transportation.

Swllp:

BRI R AR AR ERBAZBEERFIRE  ERE2EXR
ERBER

The best way to resolve these problems is to firmly advance the political structural
reform and build socialist democracy under the rule of law.

Swl3p:

MEEE R FMNERCEFRB R EG RN > BRI LEBGERBIBE
In recent years, while deepening the economic structural reform, we have actively and
steadily advanced the political structural reform.

Swl3p:
LA ARFFA S REA BARNHERGEERE G LA F S
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¥ o
Much progress has been made in advancing government decision-making sound and
democratic and enhancing public oversight of the government.

Swl5p:

P E A ZRRACTAE T BEGYIE S PR o BRI ~ R - T £ 5B
)RR ~ 8 ko B A R ARE 0 RS REERA Y 2B -

In the process of pushing forward modernization, China has encountered various
problems in the fields of energy, the environment, wealth distribution, judicial justice
and government integrity.

Sw2lp:
TEBRBRAZZRB AL - AR R F R E & E QS SR
¥ AT R RSV R o

The Chinese government pushes large Chinese companies, research-oriented
universities and research institutions to increase cooperation with their British
counterparts forward. It also encourages more exchanges of top-level talents and joint
research between our two countries.

6w3p:

20105 MEAAR(PRAXTL2EALZERKEXZNKEMR) > BE
3L P IR BUR AR ALE] o

In 2010, we signed the Chinese-German Joint Communique on Comprehensively
Actuating (Promoting) Strategic Partnership and agreed to establish a governmental
consultation mechanism between China and Germany.

Twoép:
—— R R FEHBEFE TR -

have to push forward reform and opening-up with strength.

Twoép:

Uk 4 JE AR S BUSHRH]  ULIRE] ~ SRR E RN T EBE L E
continue to push forward reforms in our economic system, political system, cultural
system, social system and so on.

Tw9p:
5 REERM—E > R RERHER TR LFET PR AL

to be on the same road with many Taiwan Chinese, fo push forward peaceful
development between Taiwan and the mainland together, and to write a new chapter of
revival of our great Chinese nation together.

8w3p:

BRERR MEFTEZFAHRRLABRPRAERRRY#Z > T Xo@IEE 0T 4
8 R AT % e

Looking ahead the future, with China’s rapid economic development and steady
advancing reform and opening-up, the Canton Fair is faced with an even broader
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prospect of development.

8w17p:

EXHEE R ER > SEEYR > UALLBR B RN BARRE ZLUETF
B BB SRR F R B S~ XA AR

That is why we need to constantly free our mind, keep pace with the times, push
ahead with reform and opening-up with rock-solid determination and courage and
strive to draw on the achievements of all civilizations with an open mind.

8w21p:
BAVIGEAR T I RIRF L xF oM > g #FZARTCER RN LE T RA
RABEER > ZFXAARDT FTARMNE T 5L o Bl - KATLAFRBRIT RE
CFE O B BAESRO SRR A AT AFR T REZLEAS
FLUFEHRE -
We will take steady steps to widen the openness of our service industry, push forward
the reform in the RMB exchange rate forming mechanism, expand the cross-border
use of RMB and gradually make RMB convertible under the capital account. At the
same time, we will expand exchanges and cooperation with other countries in
education, science, technology, culture, health and other areas so as to promote reform
and development of China’s social programs through ever enlarged openness.

8w23p:

HEAR "%"T EHRBHETARSLEARANRBERN D RERFLRE
BZEF & > £ TR RRGERRE > 5K 2R FAR

I wish to take this opportunity to repeat my call for all parties to uphold the
development mandate of the WTO Doha Round negotiations, pay attention to the
interests of the least developed countries and advance the negotiations in a results-
oriented way on the basis of locking in the existing outcomes.

i& #F zhuigin (to chase after) <1>

3wllp: @3 Lk AT HH LS RV PEAKRFRN 8% 7R XA KA >
HmMBEKRTFIEY ~ LA G ZAEFEIR

China’s later walking close to (involvement wit h) the World Expo was eye-opening to
many Chinese. They were baptized by (It exposed them to) modern civilization and
aroused a strong sense of mission to learn from and catch up with the West.

48]i& daotui (to move backward) <1>

Sw20p:

BIRRA B 2L R - R RER S ~ Z4E5# 0 FEIRERZRK
HNERERE XA~ PEPRELSEXAKRLCER > YEART EE oL i
LESKELZLER g—}i B ERETE -

To stall or reverse course is not a way out for China. We must move on with
confidence. Only by doing so can China build up as a prosperous, democratic,
culturally advanced, modern and harmonious socialist country, and can the Chinese
people enjoy a happy life with dignity in a more extensive way and at a higher level.

5) Direction 7 @ fangxiang <10>
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2wTp:

PRI RBRRAG 7w FAA  EZRThBEFEL2RRBHAT > HRE
RPN L » ARRIAANFHEE - A EHIAEFRRBETHEE -
This shows that the central government has a clear direction in expanding investment,
that is, the money should focus on shoring up the weak links in economic and social
development, help remove the bottlenecks in the national economy, and contribute to
structural readjustment and transformation in the development model while giving a
strong push to domestic demand.

2w10p:

o BMNFAREELFRLAERELYFHTARERR T -

Given such a state of affairs, we cannot and will not change our policy direction in the
absence of proper conditions.

2w20p:

SEEHERLIR > R ERERNA > REFEABEF G TIEHM BT T
BUR  RIFEREFER a6 — KM -

Countries should increase consensus, strengthen coordination of macro-economic
policies, pursue responsible fiscal and monetary policies that fit their national
conditions and maintain the consistent direction of the macro-economic policies.

4wSp:

)RR T £ AL S IR AE AR IR A RE M A 2T -

Macao, this popular historical and cultural city is taking big steps towards being a
modern tourist resort.

4wSp:

RN REES > R—ERFFFHRBOX—RRARE LY RRELZH
BREXG—IMIE -

Macao’s development and progress, is another successful practice of the scientific
concept of "one country, two systems", and is a sign of moving towards the sign of the
great rejuvenation of the Chinese nation.

4w8p:

EREHBIARPRE - LHRBOFRE  RITAKGHE > BRI E - A
6 T FIARE o & 6 5 5 A2

In the era of the difficulties and walking towards decline of the feudal dynasty in
China, Macau was occupied and then seized, and began the suffering course of
separation with the motherland.

Sw19p:

FENGEERAAES—E 0 EiETE ~ LR KGRI ERE R HE D 0N
PR BB T HRE

China will work with the rest of the international community to undertake
responsibilities, meet challenges and continue to actuate international system towards
the direction of more equitable, just and inclusive.

6w19p:
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FPHAEERDEDARLEHBEFERRBRER LA ERFTBETEANE
it R BEETEAARNAELH  LREDTRXAHF SRR ZTX
J& o

China respects the choice of political system and development model made by the
people of EU members. Similarly, we hope that the EU will respect China’s
sovereignty, territorial integrity and Chinese people’s independent choice, and work
with us to actuate the healthy growth of China-Europe relations forward.

8w18p:

I /M%) > YERE OEHFE PSR

Thanks to our efforts, China’s import and export have been moving towards the
direction of greater balance.

8w24p:

BAVRAT B W o e 37 33 oM FF R B R 0 B ART F TREARCRERD
AR FhRSIIFRGERFL S GHE > HEE NG BREXAIEL
BE - ARG ERR BRI XA S TSN |

keep the policy in place throughout our modernization process, vigorously move the
great cause forward and work tirelessly to build a prosperous, democratic, culturally
advanced and harmonious China and to ensure prosperity, development and progress
in the world.

6) © % huixuan (roundabout) <1>

2w15p:

BL R RATR X B & ek Gy FH#AAE > EATFTEEFAs 8 R
hRIA -

It offers us much round and round (leeway) in tackling the global financial crisis and
represents a great undertaking in the self-transformation of China’s economy and
society.

7) Impediments or Obstacles in journey <28>

@ |5 mianlin (be faced with; be confronted with; be up against; frontage) <9>
1w3p:

RG> X RN P EEFEERBRRN & 0 RAVE ZIET %Pk o

The current crisis has inflicted a rather big impact on China’s economy. We are facing
severe challenges,

2w18p:

ABERIRANE GEAERHE - FE2HENER ~ Dlfo > AKRIZAAE A TT
(G

Climate change is a common challenge confronting the entire mankind. Each and
every country, enterprise and individual should assume a due share of responsibility in
meeting the challenge.

3w20p:

LA 0 P EZF I e A S RETF R ILE > 205 R Z s D B s fo ] AR
Before us (Now), the trend toward rising up again to recovery in the Chinese economy
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is steadily growing, yet we still face a lot of difficulties and problems on the way
ahead.

4wO9p:

Tz cwmt+FR o AT RREAKRIE - ARG T RENZ > R
e aAe > B -

In the 30s and 40s of the last century, when there was internal and external problems
of the Chinese nation, and the Chinese nation was facing a critical moment of life and
death, Macao compatriots was defending the country against Japan in order to save the
situation.

4w12p:

BAT > BRI RBIESSEFGn LA 5 L BRA EF IS » & &5 % 63k
% o

Currently, Macao’s development is standing at a new historical starting point, there is
not just precious opportunities, but difficult challenges to be faced.

Swl5p:

SHAHAAELTH TR BMNAREEL ) IR HEHER > RNBEEFRAER—
R o

We do not take the tortuous path which others walked through . We will work with the
rest of the international community to address common challenges facing the world.

6w17p:
REBASREBDREF Fl— LBk X LFoe -
The economic difficulties facing some EU members are temporary in nature.

6w17p:

RBWABRGKAEEF  HEAFHBNE - BEXOAT LA REARAN
xt L AT @ iE PRk 0 BRATRTER B 0 R B TS e

The EU, with strong real economy, great strength in science and technology and a
large pool of talents, is fully capable of meeting such challenges we are facing ahead.
We have every confidence in EU’s future.

8w3p:

REAR METEZRFAMRRABRIOBREFKFE®RE TR FGIFEE T 4
) R JEAT R o

Looking ahead the future, with China’s rapid economic development and steady
advancing reform and opening-up, the Canton Fair is faced with an even broader
prospect of development.

% A7 dangqian (before one; facing one; present) <13>

1w4p:

BATINEI B 2> @it P W 2Z B EFRALAR > FICAF - MREFEEELE S L
SR XK BRERTAAADL S A EE > XBA T~ LoyKkiz
R o

We are seizing the opportunity to push ahead comprehensive industrial restructuring
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and upgrading. To this end, plans are being drawn up for key industries such as
automobile and iron and steel, which not only focus on addressing the (immediate)
difficulties of enterprises in front of us but also look toward their long-term
development.

Iw4p:

BHyE > BEFRBRHE  ZEMARSG - ZAES BEMA - AR
o REAEFK - AERS AL - ERFFHCI - wBAELIREL SA
ko R IR T AR BOH LSRR  UR SR R KIZRRE SR
kO RBHEFERIPAERLAZ SRR A THARHLANZHFAETLE
Lo AR T RBEMEAER o

These major policy measures as a whole target both symptoms and root causes, and
address both immediate and long-term concerns. They represent a holistic approach
and are mutually reinforcing. They are designed to address the need to boost domestic
demand, readjust and reinvigorate industries, push forward scientific innovation and
strengthen social security. They are designed to stimulate consumption through
increased investment, overcome the (current) difficulties before us with long-term
development in mind, and actuate economic growth in the interest of people’s
livelihood. These measures can mobilize all resources to meet the current crisis.

1w5Sp:
ZHtF EEFMEEALRITE -
(current) China’s economy we face is in good shape on the whole.

1wé6p:

AR EH RI6 e BE L 2t 2F a7 s X AR KIZR B oy — BT PR > F LB
R SFFREEZRER °

Our package plan takes into consideration both the need to address difficulties ahead
and that of long-term development. It is beginning to produce results and will be more
effective this year.

1w7p:

Zaro REMZHR20BEANFAL@T Bt REFESURE ARG
ZHEIR O ARBRIRE mBRA RGBS X > mMBRSE hEshE L
NIE B R REOEREFINRS o Hb AREXTER -

Before us (now), we should not only take more forceful and effective steps to tide over
the (current) difficulties ahead, but also push for the establishment of a new world
economic order that is just, equitable, healthy (sound) and stable. To this end, I would
like to share with you the following ideas.

2w2p:

A ERAESERS N > mBEE  BAET > BRBRET - Fa R AT
B —ERREIL > FHEE - ITNEH -

Since then, thanks to the concerted efforts and active measures of the entire
international community, some positive changes of the (current) economy before us
have taken place. The world economy is beginning to recover, although the process is
slow and tortuous.
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2wTp:

— RN —HWFIHX > R FhKZAES - REKEALEHEL—
i -

China’s stimulus package aims to address both (immediate) problems before us and
long-term needs, and achieve economic growth in the course of restructuring.

2wTp:

BAF AR T OANE L/ LiAEFRXAX] > AR T AR Z77E % » X3
ATFALGKRZRE - FR R AR BRAR L EFoFH QR -l et # - 23
B MERX AL R B AR RBFELEFTHRERREES -

We have formulated and carried out plans to adjust and reinvigorate ten key industries,
with a view to both addressing their difficulties ahead and ensuring their long- term
development. In particular, we want to strengthen technical upgrading and innovation,
rein in excess capacity and support the development of new industries of strategic
significance so that the Chinese economy will be put on a more sustainable path.

2w13p:

LAy E RAEH A RIS BAAFI R E > AEBREATEER > REE
RN E > 45/ NIA R BLEEE

The (current) major tasks before us in this connection are as follows: deepen the
reform of income distribution system, adjust the structure of national income
distribution, increase the share of people’s income, and shrink the difference in
income distribution.

2w14p:

W XX EERSRAN > LA AEEFAFAFHRRFTRRER > K
FHRETRELE > 2EEZRCMEVER -

To overcome the (current) severe international financial crisis before us, we must rely
more on science and technology in making breakthroughs and boosting development.
We will make China a country of innovation. We will make China a country of
innovation.

2w22p:

Fe H AT X EAUE) KRBT R o RPeT s BAF 0 RIF BRI A A o

At this critical juncture of countering the financial crisis before us, 1 call for
perseverance, as perseverance will lead us to final victory.

3w20p:
Zgr 0 P EZFE e AR ARET R SE 245K &G D B o8] A
Before us (Now), the trend toward rising up again to recovery in the Chinese economy

is steadily growing, yet we still face a lot of difficulties and problems on the way
ahead.

8w16p:

LSRR ERTIHER G  HREFARRIRATRFEE - £ %
ZFBEATRATREN KRR Bt 3ERF R FIRAET > K
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FROGIREFRCH —F T KT IH R 0 A Aot oi 69 S B Ao iT 50 2 B 35
o ey EL > LRI k% EREERT 5B -

At this critical juncture characterized by volatile international financial markets in
front of us, rising economic instability and uncertainty and marked slow-footed
recovery of major economies, the international community should join hands and
work closely together to open their markets still wider with greater sincerity and
determination, reject protectionism of all forms and manifestations with a clear and
bright attitude and concrete actions, and find proper and more rational solutions to
trade frictions.

i A7 miangian (in face of; in front of; before; in someone’s presence) <3>

1w7p:

AEFRE G SENHEREFRENAZAG S BENFAREEAR
SSACHERARS DL RFTAERE S MPATHRALZ S bt a4 E
2o

When facing economic hardships, confidence of all countries in the prospect of global
economic development, confidence of leaders and people around the world in their
countries, confidence of enterprises in investment and confidence of individuals in
consumption are more important than anything else.

3wl5p:

KAWMT Aol ~ TIHERR > ABAMHREE b —NERM R EHIR
B o

In this sense, to realize harmonious and sustainable development of cities is a major

and urgent task put before all countries around the world.

4w5p:

ERETEKERERBERTRT 7 KRN ERMEERE > BZF% > —4
FRAR @ 3R~ 77k B L ey ¥R B A A B AT

Led by the Chief Executives and the SAR government, Macao residents are united and
make every effort to a prosperous city, so a thriving, luxuriant new Macau is shown in
front of the world.

#@ xt mian dui (face; confront) <2>

Iwl12p:

BXTANELE R BIL s RAEFABARRE - RRRBRPOBRRERLE - BHEX
SHEXAARAGRROEA  EMEBRAFREEGF > LEAERY
xt o EFRAR R oL A 5% e AF 0 B xS PhER

We are facing issues such as climate change, environmental degradation, diseases,
natural disasters, energy, resources and food security as well as the spread of terrorism
bear on the very survival and development of mankind. No country can be insulated
from these challenges or meet them on its own. The international community should
intensify cooperation and respond to these challenges together.

Tw2p:

Fx7 T B RGEGAEFBE BN KPR M B R BEG PR
ENFHN ALK S REE S BARAE > BREFUHEFZFFHABRERE W
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BrE R BRI CRAF RIS MR LI —F T KR AREFKFR THHR
% o

Facing the difficult and complicated international economic situation, we
implemented the positive financial policy and stable currency policy to stabilize the
prices, adjust the structure, urge reforms, benefit the people, so our economy keeps
having steady, fast development, the raising prices are controlled, employment in the
city is further enlarged, and the living standard of the people has been raised.

B 5% zhang’ai (obstacles) <1>

6wWop:

PR EH pEERE o bATEEFTAAKATERETHEF
of o AR R HIER R 7R EAF

China is ready to import more competitive German products, and we hope that
Germany will recognize China’s full market economy status at an early date to remove
this obstacle to the healthy growth of bilateral trade.

8) To guide, to lead <4>

3| ¥ yindio (to lead) <1>

2w8p:

BURREERZO ALK HLREFES R T/ FFER S EHEBRBAHD
5001ftt GAMBELGZRAEANFERGH RN - THAMBUE L -~ K
MEF& 0 7/ FELAELEY > kb EA -

The bulk of government funds will go into public services and serve as a function to
guide for the flow of non-public funds. The structural tax cuts involving 550 billion
yuan are aimed at raising corporate capacity to invest and people’s ability to spend.
The government-funded interest discount and tax tools are designed to guide the
restructuring, merger and reorganization of enterprises.

# %h daidong (to drive; to lead; to bring along; to spur on; to lead to start) <3>
1wdp:

BANAHRN 2T THFIRIE ERSRIEEETAERY £ ¢ ¥ RBUFTRIK
K1 - 18FMtn  H#rapthfoit e ReELHRIK -

This two-year stimulus program has gone through scientific feasibility studies and is
supported by a detailed financial arrangement. RMB 1.18 trillion will come from
central government’s budget, which is expected o lead to start to generate funds from
local governments and other sources.

2wop:

MY AFAAAGBRFETHRIF > PRBEAKR]L - 1 87t xELwAH
WTFaEm » Faperfoita R et y®ik -

Of the total four trillion yuan in the two-year investment program, 1.18 trillion yuan
will come from the central government, and it will mainly be used to drive greater
local and non-public funds to participate in building up (the economy).

Swl2p:

ARBFERA R EAGH » 1§ oo eyitd o
With a keen sense of responsibility and democracy, people will drive social progress.
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9) walk #& zou (to walk, to go, to come) <4>

3w2p:
=m0 RALEREG Lt b ~ NI ZmFR > Nt RZE 6
£~ NEFRMR L ZSHFESR L -

The history of the World Expo is a history of mankind walking from backwardness to
progress, walking from closeness to openness, walking from conflict to cooperation
and walking from material worship to the pursuit of science.

3w5p:
AR BT LL T D8 NMEMK
Time goes by and the World Expo has walked through 158 years.

3wl10p:

P E WA TG L et BRI LR &5 xS T AR
AP L ERERA L -

The history of contacts between China and the World Expo coincides with the history
of China going from a closed and semi-closed society to one opening up in all fronts
and going from weakness and poverty fo strength and prosperity.

3wllp:

A NRALZEE 2 ROFPEARFRR  HEXTARIAGRAL > #md
AT#ABH ~ eABF S BMAEFEIR -

China’s later walking close to (involvement with) the World Expo was eye-opening to
many Chinese. They were baptized by (It exposed them to) modern civilization and
aroused a strong sense of mission to learn from and catch up with the West.

10) Speed <2>

3w19p:
ZAERELSFREGE - XEAR > BArRAH e E2d & R EF A4
B2k 2@ERFALZRGITHTR -

However, thanks to the joint and pragmatic efforts of the international community, the
worst period is now behind us, and the world economy now begins to recover. But a
full recovery will still be a slow and tortuous process.

8w16p:

ELAERERTHER NG HREFABIARAATHEL ZEWw - £
BFRGCESL KV EHEZN R 7] Bte R STk BALT R
FROGREFARCSH—F T KT FR > A Awsf B 69 S B Ao 4T 50 2 B 35
ety EX > AT BB EFERERRT 5 B -

At this critical juncture characterized by volatile international financial markets in
front of us, rising economic instability and uncertainty and marked slow-footed
recovery of major economies, the international community should join hands and
work closely together to open their markets still wider with greater sincerity and
determination, reject protectionism of all forms and manifestations with a clear and
bright attitude and concrete actions, and find proper and more rational solutions to
trade frictions.
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11) Distance <1>
3wllp:
fedh T L FPREEANLSE -BARM BFAHAEHELAEL—ANF

A8 o
A\

& %

&

But, in those days, to host the World Expo was nothing but a remote dream for the
Chinese nation, as it had to grapple with domestic problems and foreign invasion and
declining national strength.

12) Starting point and ending point

i R & Fo 3% By 5 chafadiin, luojido diin <1>

2w16p:

BN BIRREF L EREANERN H L A B & RmEERERDIRESR R A
REALFL -

We should make better livelihood for the people the starting point and ending point of
our work and make greater efforts to improve the social safety net and develop social
programs.

# & qidiin <1>

4w12p:

BAT » RIS RBIESS MG £ 4.4 L BRA EFHNE L @ils ™% ek
b e

Currently, Macao’s development is standing at a new historical starting point, there is
not just precious opportunities, but difficult challenges to be faced.

13) Miscellaneous <6>

dwdp: BIT@MAKR > AORS - ERELE > ZRELH > FTFTTIREAEL
ANE) EF -

Macau area, a small population, but the elites, elite men, leaving the footsteps of many
famous historical figures.

SWIOp: R A AT ° RE PEMAFERXRNRLE ERARIELIHTOE - FER
M~ THH A RERRMIRIR > BB A F RIEFAEH -

In my recent conversation with some Chinese scientists, I called for creating an
environment which encourages innovation, criticism and risk-taking and tolerates
failure, an environment that encourages free exploration of new things and stimulates
academic debate.

Sw20p:

BIRRA B AR AE B - AR RERZ S ~ gkgaridt 0 ¥ E A ek
NEE~KRE XA FESELSELIARICEB R > FE AR S A E oLzt
UEHKEL LR BTN FERET -

To stall or reverse course is not a way out for China. We must move on with
confidence. Only by doing so can China build up as a prosperous, democratic,
culturally advanced, modern and harmonious socialist country, and can the Chinese
people enjoy a happy life with dignity in a more extensive way and at a higher level.
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6w18p:

ATHEDFPRXABERR S RT - BEHHERRE L P AIRBELF LT IL
®

To actuate (run) the development of China-Europe relationship on a mature, stable and
healthy rail, we should adhere to the following principles:

8w15p:

BAK S REHN > BRE S REFEH RREATA S NSHE -

It has become the general trend and desire of the people for the world to stay open and
keep developing rather than become closed and stagnant.

8w15p:

SAENE > XAMHBEETIR 2REATHBRARRRIT > 0@ 6% H
— KA EFA BB BRB E ALK RA - RAMEE T B &
FHEERBA > RHBEBRIKAMEBERE  AEREFEARTLEREY
PR °

What worries us is that due to various factors, the development of global multilateral
trading regime is anything but smooth sailing. The Doha Round negotiations have
lingered about and hovered, trade and investment protectionism is raising its head
with frequent abuses of anti-dumping, countervailing and other trade remedies, and
the tendency of politicizing trade frictions has become more salient. All this has cast a
dark shadow over world economic recovery.

I1. PERSON <76>

1) ANATION IS A PERSON in general <20>

1wé6p:

ENERNR S RAMMELTRANR - 2@ ATHRERBAOHFRREES
WABRFRERK  BEAFTEF LR FRERS > KRBT —FHET
B~ R RIAR G AR REHR S BATOARARE B FK - BRFE -8
WARZEOHEHEELS  EAZERES R Eh LB AN TELEREFIRLE
AR NG 4 T o

We are committed to reform, opening-up and win-win (war) strategy. We have found
the right development path in line with China’s national conditions and the trend of
our times. Our people are hard-working, persevering and resilient. It is precisely these
fine qualities that endow China, a country with a time-honored history, with greater
vitality in the face of adversities.

Iwllp:

WARNKFFPREFTERZA > REEREBFEBRRR - AL HFHEL L
E KR ARG 7 EFr X F 0 RERD B/ At R & 7 B Fid ey H
T FyLRPERERELBBENEFEK  c BENeE S N iZETRTR
REMEHE > AN KGR FZTENRRTER - RREHEFTRA &L 5]
BRI BERREBDRIR G B 7 E > Hreiea RARED -

Fourth, effectively protect the interests of developing countries and promote economic
development of the whole world. The international community, developed countries in
particular, should assume due responsibilities and obligations to minimize the
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damage caused by the international financial crisis on developing countries and help
them maintain financial stability and economic growth. International financial
institutions should act promptly to assist those developing countries in need through
such measures as relaxing lending conditions. We should advance the international
poverty reduction process and scale up assistance to the least developed countries and
regions in particular with a view to building up their capacity for independent
development.

2w2p:

R LGFRASRAZF > wiEEE RRRT > BEES SATERE2FH S
B —EBRREIL > FHEE - ITNE T -

Since then, thanks to the concerted efforts and active measures of the entire
international community, some positive changes of the (current) economy before us
have taken place. The world economy is beginning to recover, although the process is
slow and tortuous.

2wl7p:

HREFELLEH RN EREY > SRR PENRE S RIH L EM
i o

The world economy is undergoing profound changes and transition. The future and
destiny of all countries are more closely interconnected than at any time in history.

2w18p:

ABETIERALBIEHXERIE » BERAZ NG K » DAllFo N ARFZAE 15K 69 70
/£ °

Climate change is a common challenge confronting the entire mankind. Each and
every country, enterprise and individual should assume a due share of responsibility
in meeting the challenge.

2w18p:

AR P EFELRRAZ S > 75t A% BALHE BAR T ©

Developing countries, on their part, should exert themselves and make positive
contributions to the fight against climate change.

2w19p:

¥ EFRRAGZFEHICUE 0 ARRBA HR TR EL -
As an active participant in economic globalization, China will never engage in trade
or investment protectionism.

2w21p:

P AR IR ARG S5 R ARAS 0 0 RAVIF U4 2 @ R E B F AR AU

w0 K8 AR SR ARG k]~ WA LA E 0 Ik — eI R RAFEE
FHhER AR ZIPRACIEEILARKAES S -
China stands firm to protect IPR. We will continue to implement our national IPR
strategy, take strong measures to foster a legal, market and cultural environment for
IPR protection, see to it that all fruits of innovation be respected and rewarded and
translate inventions and discoveries of all kinds into real forces of production.
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3wl2p:

&SR K » PEAENEL T HHEL9#E > FRERAEHE S T
FRAG > REFEMARMLBREFIFIF -

With wider opening to the outside world, China is back on the stage of the World
Expo, and its increasingly important role in the Expo is widely welcomed and
appreciated by the international community.

3w20p:

FEAFEA—NRETARE AR ENT RIRT BRI AT EGESE

China, a major developing country, has adopted an active and responsible attitude in
addressing the crisis.

4w10p:

LM P ETERIN > BEAMAPARTYZE FRAR KL TRITEBA
PAAREEGREZN

When new China was declared, the five-starred red flag was raised in patriotic schools
which showed our Macao people’s happiness towards the newly born republic.

4w12p:

FEAGGER EH S VRAERME > FARBARZRRITER - RERREY
RERIGJE -

No matter how many difficulties and obstacles on the road ahead, the great
motherland will always provide strong backing to Macau’s prosperity, stability and
development.

Sw5p:

W RFMNFEER  — R AZXERENTIREER » Lo AP ALK
2| F E 49 4 Ao E T

I hope you will visit Wenchuan, where you will be overwhelmed by the miraculous
transformation, and you will personally experience China’s vitality and liveliness.

Swl8p:

A P E 0 JFR— R PR S BTHELEFK -

Tomorrow’s China will be a country committed to peaceful development and ready to
shoulder its responsibilities.

Swl19p:
P[5 & 14 R Fo by BE A

China is committed to upholding world peace.

Tw3p:

HEidk BRMNAHPERIFHOALZLLREI LA % - BE AR HA1xT4A
B9 AT IR THRAE S o

Turning back to the past, we feel very proud of the glorious achievement gained by
China. Looking towards the future, we bear confidence towards our country’s future
prospect.
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8w5p:

AT ER]L OFk > PAHRAETERTIL TEMISETXAZAKRE
TERTIb PAEHRAZE PO ER LR E T EREIL -

Over the past ten years since WTO accession, China ‘s face has undergone stupendous
changes, so have its trade relations with the outside world and its standing and role in
the world family of nations.

8wop:

% PERABERGET AT AR § LR IE L 4B ARGE -
First, China is a country that honors its words and has fulfilled all its solemn
commitments upon WTO accession.

8wIp:

F= PEARFTHELZEZ  BHRAEE LA S RBEAKFAIRGEFRTIE
Second, China is a responsible country that has actively shouldered international
responsibilities commensurate with the level of its development.

2) Friend / partner <7>
Friend <3>

3w10p:

WESHELI:ZENR Y P EMAFEFHA AR ST LTI FFH - AR
AR EGERGT RGN L -
The history of contacts between China and the World Expo coincides with the history
of China going from a closed and semi-closed society to one opening up in all fronts
and going from weakness and poverty to strength and prosperity.

4w12p:

FREFFRERERFT M —E AR~ RAGR ~ GEBEQG T4
PRBEBRITARENF  2HXAFARKERBERIERRERKL > & X#H
HEERALTAZEZRBBTRAR ZHRAL > 20 LFRNEHEF
EE SRR iREIAAE N IREE RSP EAZ -

The central government will continue to unswervingly implement the "One Country,
Two Systems", "Macau people governing Macau" and a high degree of autonomy in
strict accordance with the Basic Law of Macau, and fully support the Chief Executive
and the SAR government administration according to law, fully support the
community to be united under the flag of patriotism to the country and to Macau, fully
support Macau to actuate moderate multi-dimensional economic development,
strengthen exchanges and cooperation with the mainland, and expand contact with
foreign countries.

6w13p:
RESAHEHRBLGEFHWEEALARE TR 2P B PERX & 69 K%
Aol L A FPREFNEGEHTHEARR AT P RKI LA SF0 R
SARREE -

But the strategic importance China attaches to its relations with the EU will not
change, its policy to promote mutually-beneficial cooperation with the EU will not
change, and its abiding commitment to long-term friendship with the EU will not
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change.

Partner <4>

6w3p:

2004 58ivisdan MESHAETREBHEBHAHFXZEFZAEILA S
RTIEW KX Z ©

During my visit to Germany in 2004, the two countries announced the launching of
the China-Germany partnership with global responsibility within the framework of
the China-EU comprehensive strategic partnership.

6w3p:

20105 MEAAR(PRAXTroEHEBHhFEXZNKEIR) > BE
L P IR BURAE R ALE] o

In 2010, we signed the Chinese-German Joint Communique on Comprehensively
Actuating (Promoting) Strategic Partnership and agreed to establish a governmental
consultation mechanism between China and Germany.

6w4p:
‘:F,/&, a llx:—‘ﬂéﬁg—%ﬁﬂ/jﬁf?&

China and Germany are close business partners.

6Wl9p: HHZHE & - PRRASHE i%b’biﬁvﬁ? 913\ &FiEE MEBEEER
HAAER - RAMAZEE  RF 4 BRI S ~ BUEH B A R EAE X &
%%’ﬁ%$‘%ﬁﬁkﬁ

Only with mutual respect can we rise above differences in ideology, political system
and development model and build an equal partnership.

3) Mother <3>

4wSp:

19994%12A208 > #/]ZEZAEZFK#E FRT —EHRF” - “BRA
IR JHEBEHMET -

On 20 December, 1999 Macao came back to her mother country’s embrace, "One
Country, Two Systems", "Macau people governing Macau" and a new era of high
degree of autonomy began.

4wTp:

AT E G EF L BRIVE FOERLE AL M) ] R4 4 5 8 F A
B RRFAE ~ FAAE R PBBA SRR R R ERALE A -
While Macao and the motherland had separated, subjected to centuries of colonial
rule, Macao people’s blood and flesh have always been connected with the mainland,
the fate of Macao has always been closely linked with the rise and fall of the great
motherland.

4wllp:

1] ) B 64 R B R AR R A F AR K ag E A

Macau people’s warm and cold times are always the mother country’s concern in the
heart.
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4) ECONOMY OF A STATE IS HEALTH <15>

1w2p:

& EfE RS RBRBR R THEE - S RIKE © > ZAREN ~ ik 2Rk
R R AR EFRE REARE T EREA -

In the face of the crisis, countries and the international community have taken various
measures to address it. These measures have played an important role in boosting
confidence, reducing the consequences of the crisis, and forestalling a meltdown of
the financial system and a deep (decline in health) global recession.

1w7p:

LA REMZAREX20BEAMFALRT R ETELUREIRGT
ZHEIR O ARBRRE mBRA R EELEATRX > MBLRE s
NIE S BT R REGEREFMHAF c A RREATERL -

It is imperative that we implement the broad agreement reached since the G20 Summit
on Financial Markets and the World Economy. Before us (now), we should not only
take more forceful and effective steps to tide over the (current) difficulties ahead, but
also push for the establishment of a new world economic order that is just, equitable,
healthy (sound) and stable. To this end, I would like to share with you the following
ideas.

2w2p:
IAERAESLRE N 0 wREAF > BARLT  BREBEET > AT R 2N S
B —EBRRTAL > FHEG -~ $IF Z2 5 -

Since then, thanks to the concerted efforts and active measures of the entire
international community, some positive changes of the (current) economy before us
have taken place. The world economy is beginning to recover, although the process is
slow and tortuous.

2w5p:

FEWRBRRERBYGFIRT > BRAFZIFORAKXET S °

With the world economy still decline in health, it is by no means easy for us to have
come this far.

2w19p:

ZREFARNTA HFERBRPEL - FHPEXRSELEBREF L5 K%ER
EHALE L AR -

Protectionism will only delay world economic recovery and ultimately hurt the
interests of the businesses and people of all countries.

2w19p:
AERERENAZLEZG  BRENKT T HRER > MK EEHRINE Lo
FRTETBAF -

For example, we sent several trade and investment promotion missions to Europe and
the United States in the raging times of the financial crisis to purchase goods and
boost investment cooperation. We have kept our commitment and we look forward to
joint actions from all other countries.
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2w20p:
ZRERMRHRIREFNTIHE LS -
Third, promote sustainable recovery of the world economy.

2w20p:

ZF EHNRE TR EARE > FEECEY -

A nascent economic recovery needs our care, just as a green shoot needs sunshine and
water.

3w19p:
ZAEMRAESFKEE RS BATRAWHIHCEE £ EREFFLE
EH 2k 2@ EFRAZR BT -

However, thanks to the joint and pragmatic efforts of the international community, the
worst period is now behind us, and the world economy now begins to recover. But a
full recovery will still be a long and tortuous process.

3w20p:

R TEFHRTESY > CAYRET ZH4AME THRREITHRK °

As a result, we have reversed the economic downturn in a relatively short period of
time, contributing positively to world economic recovery.

6w4p:

T ERHEZHERFNUGRALE] - 5F M GReHREO00MLET - #H
AALRAERESRRENT > BEZE AR - WIATE 0 AHREF E S
TABRTHK

China and Germany have also maintained close communication and coordinated
actions in fighting the international financial crisis, thus contributing to the global
economic recovery.

8w10p:

HKREZ O Fo IR TR AYREFEHAME T ERZTAHR °

and stepped up import and outbound investment, thus making important contribution
to world economic recovery.

8w15p:
FHAARERSERSMEN T HHIRY  REERT § - REEFRZ T RHA
HAHERETEHFORER K -

Moreover, as we are in the middle of resisting the hit of international financial crisis,
promoting trade and investment among countries holds the key to actuate early world
economic recovery.

8w15p:
SAMENRE  RHFBRETFR 2R S AR A RRRKIT 5505k
—HEH - HRRA 0 R BRI E SRR K RIRH - RANE SR B &
FERERLR NS BEBREEILHRBERE A REF ZHXFLREY
A% -
What worries us is that due to various factors, the development of global multilateral
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trading regime is anything but smooth sailing. The Doha Round negotiations have
lingered about and hovered, trade and investment protectionism is raising its head
with frequent abuses of anti-dumping, countervailing and other trade remedies, and
the tendency of politicizing trade frictions has become more salient. All this has cast a
dark shadow over world economic recovery.

8w16p:

AR RHEBRPFEXALHLEEREF 45K REXHUEZELEEAR -
Trade protectionism, conversely, can only delay the world economic recovery and hurt
people of all countries in the end.

A COMPOSITION OF A NATION IS A PERSON

5) Economy/ economic items <8>

1w7p:

LR AN AL E BRI BEFIREF KT > ZREBRMNYEE -

The financial crisis is a test of (checking) the readiness of the international community
to enhance cooperation, and a test of (testing) our wisdom.

2wlp:

REG—F > #REFEZXT EHEZRFFUREKN L eIk o

Over the past year, the world economy has experienced the most severe challenge
since the Great Depression.

2w8p:

SFELEHGERELE > HAERTHBRERE - EHUETE > HBEFRE
W ENG 7 -

All the key reform measures that we have taken this year are intended to eliminate the
institutional and structural barriers in the economy and strengthen the vitality and
dynamism of economic growth.

2wllp:

BANBRAENEARARET UG BAE > TEERTRZKXE » MR LR
REAFTEERFRERREGERE S BHRTE > 2EEBEFREGNLED
N1 EEEBEF  BRLHERETARTHELREEN  A2@EREATIL
LD & R SHAKFENEARRITT £ o % Bl 6y Kol -

Our policies should not only focus on overcoming the short-term difficulties, but also,
and more importantly, ensure long-term development. They should seek to bring a
fundamental solution to the institutional and structural problems constraining the
sound (healthy) growth of China’s economy, boost the internal dynamism of economic
growth in an all-round way, and raise the overall quality of economic and social
progress and the capacity for sustainable development.

2w13p:

REEBRIAFERFRBRGNES LG ES » KR ZTH—FRICHEFK -
Reform and opening-up are essential to strengthening the dynamism and vigour of
China’s economic growth.

2w15p:
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BEAKRNMNEERERR A E R AP EAXFTEZF s g A4 KEN
AT A -

It offers us much round and round (leeway) in tackling the global financial crisis and
represents a great undertaking in the self-transformation of China’s economy and
society.

6wo6p:

bR B pHEERE it o > bAZEEFARKATERETHEF
WAL » ATy 57 5 12 FEKRERRRTERT o

China is ready to import more competitive German products, and we hope that
Germany will recognize China’s full market economy status at an early date to remove
this obstacle to the healthy growth of bilateral trade.

Twoép:
TR BT R ET

continue to stimulate economic and social vitality to develop.

6) Policy <1>

2wl3p: HATRRRCHEFMAENARAK S - it EME T Z /9K FIM
] o

We should deepen reform and opening-up, the fundamental force in driving
development, and make greater effort to build vibrant institutions and mechanisms.

7) The World Expo <8>

3wdp:

SR T M ~ B Fo A HGRR > P TS - A RPREFHAY > e
BEEARCRAFF P - RE -~ SN HEAFTER -

The World Expo transcends the boundary of faith, geography and race, breaks the
shadow of turbulence, conflict and war, and gathers people of all countries in the big
World Expo family of peace, progress, friendship and cooperation.

3w5p:

— N FRENRIE MBI AR BERFFELEL P FRBREK
AT AMNCIEHRAM G RBMEF Y MBESALETTEROBEHFME *

It has sediment (of experience) for the past one and a half centuries, and is still young
and full of vitality. It has not only greatly stimulated people’s initiative and enthusiasm
for the creation of material wealth, but also left behind a valuable legacy for cultural
development.

3w8p:

R AR AL Ao @t > B RIM G AL — Bty £ 5 -

It is the inherent mission of the World Expo to promote collision and fusion
(interaction and integration) of different cultures and strengthen exchanges and
cooperation.

3w9p:
EIAFRAFT s UAREA s AGABBRMEE - A5 A KRMBAMEEHIEHR
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WA FERRAIER -

It is the everlasting aspiration (ideal) of the World Expo family to build a harmonious
world that values peace, puts people first and is based on mutual respect and love
among the people and harmonious co-existence of man and nature.

3wl3p:

HHELAE - REXABRFTEERRED > AoBRATHE LS BANL S AT E
o~ T EERR A 693Z 2R o

This fully demonstrates the strong vitality of the World Expo and the vision and far-
sightedness of the BIE.

3wl4p:

—— bW E X RARAL F 5955 -

The Shanghai Expo will be a grand (family) gathering for unity of people around the
world.

8w5p:

AT ER] OF k> YEHNERAETERTIL TPEMNSETXAKRE
TERTML  PEAAZHRAZTE PR ERELRETEXTIL -

Over the past ten years since WTO accession, China’s face has undergone stupendous
changes, so have its trade relations with the outside world and its standing and role in
the world family of nations.

8w14p:
PE AW G ARK K T EGRY) LR R |
A WTO family with China on board is a success story for both China and the world.

8) Miscellaneous <14>

2wop:

MBABMAAHFRTIHXF > PREFHRRT] - 187t TE2REFH
BRTTAOER > Soh s K2R 5K -

Of the total four trillion yuan in the two-year investment program, 1.18 trillion yuan
will come from the central government, and it will mainly be used to drive greater
local and non-public funds to participate in building up (the economy).

4wdp:
T RITVRT 6887 -

to give Macao infinite charisma.

4wdp:

BIVRE B AN RARD £ ERALEFRG R -

Macao’s unique human and natural charm, is not only a history of good luck, but the
human soul and spirit of good luck.

4wdp:

RINVEHEF TARTSRZRES  #iE5E (FTREB) AP EREHKTHE
FeRERZE -

169



Macau has also nurtured the musician of the people, Xian Xinghai, his "Yellow River
Cantata" has been the strongest voice for the period when the Chinese nation was
struggling to survive.

Swlp:
BRRAHZANAGEE bR FEARES T BbR F7 557
IRK IE G EER RAE

Indeed, it is a symbol of friendship and cooperation between the Chinese and British
science communities, and I wish to express my heartfelt appreciation to you for
awarding me the medal.

Swl10p:
L RAT KR 42X —1EA o a9 K |

Let us together welcome the arrival of this great era.

Swllp:
ARRERHAEX ML % BRAERERBRAR-LESNL
People’s democracy is the [life of socialism.

Swl7p:
BAAREKRGEEHRXANSHMN » BERHXHZE 9575~ LRk 5 &
15 -

We have always called for respecting the diversity of civilizations and advocated
dialogue, exchanges and cooperation among them.

6w19p:
FPHAEERDEDAREEHBEFERRBRER LA ERFTBETEANE
Wit R BEETEAARNAERHE  LREDTRXAHFSRZEQGITX
JB o

China respects the choice of political system and development model made by the
people of EU members. Similarly, we hope that the EU will respect China’s
sovereignty, territorial integrity and Chinese people’s independent choice, and work
with us to actuate the healthy growth of China-Europe relations forward.

Twlp:

EZKRRE R ZFET » BN LRE T RAREE RIS+ F -

We welcomed the 62th anniversary of the founding of the People’s Republic of China
in this beautiful season with autumn wind.

Tw2p:

SFERPEREF LA AF  LRRE T BRI F B ZF -

This year is the 90" anniversary of the birth of the Chinese Communist Party, and also
the commencement of the 12" Five Year Plan.

8w2p:

50%%k 7 RaMmaed BBl Rl RESF AR A RErihi
BN SR E S AR R EL L P TR REE K RATE
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BRBA S ABEA - FEREGERELR S RN PENIT HERNOE
2

7

For more than 50 years, the Canton Fair has adapted itself to the changing world by
constantly innovating its exhibition concept and modality and improving the quality of
participating enterprises and commodities, thus maintaining its vigor and growth

momentum.

Sw4dp:

BEANA > KA FZEFEhATar ]l 0RBF > X2 ¥ ExdshFas
BPEFLAGORF -

In two months’ time, we will welcome the 10th anniversary of China’s accession to the
World Trade Organization, a momentous event in China’s opening (progress) to the
outside world.

8w15p:

FARENRE > XA EFTIR 2REZATHBEHZRERIT > Z5E6%H
—EZH o HHERAT 0 R B AR RARY E LA AL R RAMEZ R B K
FHEERBA > RHBEBRIKAMOBERE  AEREFEARTLEREY
PR °

What worries us is that due to various factors, the development of global multilateral
trading regime is anything but smooth sailing. The Doha Round negotiations have
lingered about and hovered, trade and investment protectionism is raising its head
with frequent abuses of anti-dumping, countervailing and other trade remedies, and
the tendency of politicizing trade frictions has become more salient. All this has cast a
dark shadow over world economic recovery.

III. WAR <55>

POLITICS IS WAR

1) To fight and win ¥ B zhansheng <7>

Iwlp:

BB ARIERNBGABTENEL  BREALEENYNE -

People from across the world are eager to hear words of wisdom from here that will
gather strength to overcome the crisis.

1w5p:

235N AHAERB R L ROBFREARENRN > 200 8FFEAEF
PRI T FREBAE -

Through our hard work, we defeated two unexpected massive natural disasters and
managed to maintain steady and relatively fast economic growth in 2008 at the same
time.

1wo6p:

PR Rk A — DR M > HEZXPAMNEFERZS ~ S EFiE - B
AT SR ARG S IR

The global financial crisis is a challenge for the whole world. Confidence, cooperation
and responsibility are key to overcoming the crisis. Confidence is the fountainhead of
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strength to overcome the crisis.

1w7p:
FRIDTTAE L MM IR T Rk oy & F KA o

To prevail over the crisis, accepting responsibilities is the prerequisite.

1w7p:
% RO R MR T IR IE
To defeat the crisis, practical cooperation is the effective way.

2w14p:

LA EHEREMREN LA IEETHARFRARAFREH &K
FHARETRELE > 2EEZRCMEVER -

To overcome the (current) severe international financial crisis before us, we must rely
more on science and technology in making breakthroughs and boosting development.
We will make China a country of innovation.

2w22p:

£ B AT R )T EAUE KA 2] 0 RePrT 5L RIT 0 BRIFZ BB

At this critical juncture of countering the financial crisis before us, I call for
perseverance, as perseverance will lead us to final victory.

2) Challenge; challenge to battle #k & tidiozhan <18>

1w3p:

38R 0 X AN P E AT G RBEART & 0 BRATE @G ™ 9% A4

The current crisis has inflicted a rather big hit on China’s economy. We are facing
severe challenges,

1w12p:
BRWME Rt 2K AR A > BIEALEANWENFRE -
Fifth, jointly tackle global challenges and build a better home for mankind.

1w12p:

mxt A E LR ~ FRIEBIL - BBEABAKRE ~ RRRBRPBRRRE - B E L
BHEXAALAGRBGE A  EMERBLLES T LENERS
o ERRAL ol DA R A4 0 B R xd X g 2R A

We are facing issues such as climate change, environmental degradation, diseases,
natural disasters, energy, resources and food security as well as the spread of terrorism
bear on the very survival and development of mankind. No country can be insulated
from these challenges or meet them on its own. The international community should
intensify cooperation and respond to these challenges together.

1wl13p:
TEREEHZHEMRAES B RREPERFSBRL - RUEREZFRE -
AR X & AP B RPe Ao 2B 56 - A KR ey Fo i 5TH LR R TRE T
NE!
China is ready to work with other members of the international community to
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maintain international financial stability, promote world economic growth, tackle
various global risks and challenges, and contribute its share to world harmony and
sustainable development.

2wlp:

REO—F #REFET EHEZRFFUREKN oy #4E -

Over the past year, the world economy has experienced the most severe challenge
since the Great Depression.

2w18p:

ABERARANLE @GN KA FEHENER ~ oS AKRIEALAE A TT
1E o

Climate change is a common challenge confronting the entire mankind. Each and
every country, enterprise and individual should assume a due share of responsibility in
meeting the challenge.

3wTp:

UM REAANLLE S FBORE > LREF 2R - 7 LIER > B2 ZH
BIHT AP T E R BIRAN LA B 6 KN o W Bh AT S 44 &40 B e Fo 28 0% > (3
HREFHELRBETREEZRTERAEAR

Innovation provides an inexhaustible fountain of human progress and it is in the very
soul of the World Expo. History shows that the innovation spirit advocated by the
World Expo has sparkled human wisdom for countless times and helped people
overcome difficulties and challenges. The role it plays is irreplaceable in actuating the
economic and social development of the world.

3wl5p:

ME T ~ WML RE » M AEBRANFER R AFTHREN - £FRT A
DAk > KRB  FIEAE  RRAE S RTAE ~ LEBRET LRk
P °

Yet in the process of industrialization and urbanization, cities have also encountered
serious challenges and difficulties such as swelling population, traffic congestion,
environmental pollution, resources strain, poverty and cultural frictions.

3wl7p:

A EF Rt EFRERREN ~ AfE T~ ERFRRERD ~ BT AR E — %7
EHMALGT ZT > AFLEEE S T TRAVBZZ o BERELIR -
HRFPFHEERLE > BA TS EEZHALEL -

While we are working jointly to address the host of global challenges including the
global financial crisis, climate change, energy and food security and the threat of
nuclear proliferation, the success of the Shanghai Expo will have major and
immediate significance. It will enhance our confidence and gather consensus, and
facilitate our efforts to actuate world peace and common development.

3w19p:

Ip e AHEE R EFERT EHZRFFURRN g oy pdk -
The current financial crisis has posed the most severe challenges to the world
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economy since the Great Depression of the 20th century.

3w2lp:

REREY > TERFBLRABERPFORRE - FRORE ~ SFEHORE
FTERERERAS —E 0 BARSST HRRAMGIPEL 0 £& 2t EFRIEFo
Pk AKAERAFEETRHERRTRAETHAE ]

We are willing to work together with the rest of the world to firmly oppose trade and
investment protectionism, properly handle various types of risks and challenges, and
make our own contribution to harmonious and sustainable development of the world.

4wllp:

FREFARE X RIS BEEX AT RORAZE -

The firm support of the Central Government adds confidence and strength for Macau
to meet the challenges and to go through the difficulties.

4w12p:

BAT MR RBRESENGGH LAE L BRAEFHIE > L' Is ™k ey A
4k o

Currently, Macao’s development is standing at a new historical starting point, there is
not just precious opportunities, but difficult challenges to be faced.

Swl19p:

FEGRERAES —E  £ETE S LFRHH - BRERDETELRTAE E o
P B AEHTERE

China will work with the rest of the international community to undertake
responsibilities, meet challenges and continue to actuate international system towards
the direction of more equitable, just and inclusive.

6w17p:

RBHABROKBET - EAFENE - BEIAATRA > ZEHREI L
xt 4 AT & e 6 A8 4E 0 RATTR B RE BB S -

The EU, with strong real economy, great strength in science and technology and a
large pool of talents, is fully capable of meeting such challenges we are facing ahead.
We have every confidence in EU’s future.

6w20p:

BN ERFREEEARE TR R BEARE LB RAB MR LM > XA T A
e L Z ey KT iR B R A -

We hope that the EU will truly appreciate that China’s development is an opportunity
rather than a challenge to EU members.

Twllp:

FATHUEZ P~ KRB - GF69MR > SHREDAR—E £RSFX
B » Bt & AP A AL 0 IR — AN AR~ R R R R R

We continue to hold high the flag of peace, development and co-operation, and to be
together with other people in the world, to share the chance to develop and to deal
with different challenges together, so as to build up a steady peaceful, prosperous and
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harmonious world.

8w23p:
BARELRNWRRAES A5 502 FHeRUFAEE  HERE
E—E > RE»FRENSG > HE &4 2L -

We are ready to engage more actively in multilateral economic and trade affairs and
management of global issues, sharing out development opportunities with other
countries and taking on the challenges together.

3) POLITICAL PLAN IS WAR STRATEGY <23>

% =% zhanliie (war strategy / military strategy)

1wo6p:

BAMR T &R BB > £ T ofo R B LBk R > Aalisedix
PN FEMITR - RERPAEASER - REFLRE BBREEK
BERNKEN > CRA N ETREF AR KA A2 ERIFRFHREH
ko

We are in an important period of strategic opportunities and in the process of fast
industrialization and urbanization. Infrastructure construction, upgrading of industrial
and consumption structures, environmental protection and conservation projects, and
various social development programs-all contains huge demand and growth potential
and will bolster relatively high-speed growth of our economy for a long time to come.

1wo6p:

FERNERNR  BAKLTURAAR > 2B ATHRRBEOHFRBEES
WHBHRERK  BEFTAAL RO TR KRBT —FHEFEE
A RAR IR R R BATHARAA B AR - BRFE -8
FARBZHEHEES > ERZERFSER EHhLBANTELERTRLE
AoSRFNEY A e

We are committed to reform, opening-up and win-win (war) strategy. We have found
the right development path in line with China’s national conditions and the trend of
our times. Our people are hard-working, persevering and resilient. It is precisely these
fine qualities that endow China, a country with a time-honored history, with greater
vitality in the face of adversities.

2w7p:

BAH L1 ONEE A WIAEFIRXSAX] > BRER T AR S ATH % » X3
ATFLKZRRE > FA A BBEREZEFFREH > WpHl F e - 35
ML RE  RREBRYEEFNTIHERRERED -

We have formulated and carried out plans to adjust and reinvigorate ten key industries,
with a view to both addressing their immediate difficulties and ensuring their long-
term development. In particular, we want to strengthen technical upgrading and
innovation, rein in excess capacity and support the development of new industries of
strategic significance so that the Chinese economy will be put on a more sustainable
path.

2wl12p:
FRAFRFTEEFRBEGKI T4 L B2 rkEN ~ K40 5830 R
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M Byl 2 88 o
To boost domestic demand is a long-term strategic policy for China’s economic
growth and the only way for us to tackle the financial crisis and resist external risks.

2w13p:

FRERFERANLE LA ey TR 28 B ARBFRAE ZFAKF -

We will firmly implement the win-win strategy of opening-up and work hard to raise
the level of the open economy.

2w14p:

BMNBRABZRCIMEN ERXIE > EEERTFHEBENAX L RE -

We should see scientific and technological innovation as an important pillar and make
greater effort to develop new industries of strategic importance.

2w14p:

— 7 @R RAEH 4 L R R0 KBEROR o AR SE S R X Al Ao bR R R
EL LIRS MMM AMEH - FZRBHER - ZNREF LR
ARBt & Ao AL > etk RBEARSR Z5F ~ B2 0 3 EHER AL T4 6]
=k e

We will seek breakthroughs in key technologies that are vital to industrial
transformation and upgrading, speed up the development of new industries of
strategic importance, and give priority to research, development, and industrial
application of technologies in new energy, new materials, bio-medicine, third
generation mobile communications, and the integration of telecommunications
networks, cable TV networks and the Internet. We will accelerate the development of
a low carbon economy and green economy so as to occupy a high (advantageous)
position in the international industrial competition.

2w15p:

BMNERAFZR Y RRM AR BAEDBA AN KB L i ER R
B R 8]

We should take it as a strategic priority to pursue balanced development between
urban and rural areas and among various regions and promote urbanization, and make
greater effort to expand new areas of growth.

2w15p:

9k KA R B R B AR RS 0 o RIS R BT B BRI K AR o

We will continue with our effort to pursue a holistic strategy on regional development
and foster new regional growth areas at a faster pace.

2w21p:

T E AR A0IR ARG LI R R RAE 0 BAVIT B G2 @ KA E R Ao iR A
# 0 KJ) B AR &0 IR ARG TR H] ~ WA LA A 0 I — IR R RAF R B
FhER AR EATRAC| LRI R KL S -

China stands firm on IPR protection. We will continue to implement our national IPR
strategy, take strong measures to foster a legal, market and cultural environment for
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IPR protection, see to it that all fruits of innovation be respected and rewarded and
translate inventions and discoveries of all kinds into real forces of production.

Sw7p:

e 80 R4 0 F B BCE TR BT RN R E R E R R,
“ZF T kA o

In the early 1980s, Mr. Deng Xiaoping, the chief architect of China’s reform and
opening-up program, proposed a three-step strategy for China’s modernization drive.

Sw7p:

“Z AT SF R AR UAANK  HHE AP E AR
Putting people’s interests first and promoting the wellbeing of the entire Chinese
people - this is what the three-step strategy is all about.

Sw9p:
Blot > HAVIF Ao M3t F Fo K& SEms 3% 7= 0k o

At the same time, we will accelerate the development of strategic emerging industries,

Swl8p:

AP RBRERE AP EBRRARRBE KA B 5 F] B4 H 69 Mk
# o RATERRAHZF 2L RELAARLH L HZH -

To walk on the path of peaceful development is a strategic decision made by the
Chinese government and people in keeping with the trend of the times and based on
our own interests. This is the only way which will enable China to embrace economic
globalization and achieve modernization.

6w3p:

2010%F MEBAAR(FRXTE2REAEBAAXZHHREIR) » BE
3L P IR BURAE R ALE] o

In 2010, we signed the Chinese-German Joint Communique on Comprehensively
Actuating (Promoting) Strategic Partnership and agreed to establish a governmental
consultation mechanism between China and Germany.

6w13p:

RESAHRBEEFABFELAREERTIL 2T EFPRX A8 b2k
Aol L A PREFMNEGEHTHEARTLSUE » S FRKILIF R SF0 R
SARSBE -

But the strategic importance China attaches to its relations with the EU will not
change, its policy to promote mutually-beneficial cooperation with the EU will not
change, and its abiding commitment to long-term friendship with the EU will not
change.

6w14p:

PERAREKER SR KHFEFEHA - P XA SHEN - R FfP
H5REMERMBNE -

Both supporting a multi-polar world, economic globalization and diversity of
civilizations, China and the EU are important strategic forces for promoting global
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peace and development.

6w17p:

MY EREgfE FARIRTEFFHERINE  RITWBEFEA HBE
)‘L o

In terms of the respective place of China and Europe in the world, both are important
and rising forces, and enhancing China-Europe cooperation -carries strategic
significance.

8w17p:

IR R R A% 3 KA 3T S A by F AR B SR e BA S b TR A

Our state policy of unswervingly opening to the outside world and our win-win
strategy of opening-up are the free choices made by our people.

8w17p:

HATRIRIHF T+ 27K AARE AT R BRR ESH GG TR F
WERBET PEBAARBRESIFRGE RE ARG -

The recently-formulated 12th Five-Year Plan has clearly outlined a more proactive
opening strategy, which gives expression to the huge courage and resolve of the
government and people of China for continued opening-up.

8w19p:
BAVIG Aot KA “ & B £ bk 0 SR KM T"r’Fﬁ"é’J}éJﬁ/\JLXTﬁl‘%’B?? o
MARAFTREFRALEZREEZEERBENGEF > EEREES

TEF NS > BAALHAR -

We will speed up the implementation of the "going global" strategy, encourage more
capable and credible Chinese firms to invest overseas, pay attention to the cooperation
schemes aimed at improving the livelihood of the underdeveloped countries and
enhancing their capacity for independent development, and stress the need to
undertake relevant social responsibilities in the interest of the local communities.

8w22p:

ik M mgstit o MM EE 0 BRAEHIR 0 FERBEEIE -

It is necessary for both sides to step up strategic dialogue, increase strategic trust,
broaden areas of cooperation and properly handle their trade frictions.

8w22p:

JTRABRFPEREBBRAEERGRREN » RBRE RN H F T/ BSF" £ L
F ke E b o

The developing countries contain an enormous potential for development and they
occupy an important position in China’s market diversification strategies and "going
global" strategies.

4) Ally <3>

6w3p:

2004 58ivisan MESHAETREBHEBAHFRAEFZAEILA S
HKITIEIRER & -
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During my visit to Germany in 2004, the two countries announced the launching of
the China-Germany partnership with global responsibility within the framework of the
China-EU comprehensive strategic partnership.

6w13p:
TEGEEMARIRAN KA - PREIU K » BMBLE PRI AEAH T
MK F Gk E L WA LRI SR IS T R Z A 49 AT K AE

Ever since the establishment of China’s diplomatic ties with the EU, relations with the
EU have always occupied a strategic place in China’s overall external relations, and
China has remained committed to building win-win partnership with the EU.

6w22p:

ARE2HRFCEFNEAE  TARGFFARILES L > R FF AL E HEBHKHF
X ARG A > ASTE ] REAR AT 0 MASRAA R ML R -

As long as we deepen mutually-beneficial cooperation in all areas, expand common
interests and further enrich and strengthen our comprehensive strategic partnership,
we will be able to settle these problems and create win-win outcomes.

5) Miscellaneous <4>

2w12p:

BMNBRIALGFEMEN ZX 7m0 EMEEANE ~ FH RREH T
2K o

Our main direction of attack (target) restructuring the economy, and make greater
effort to enhance the role of domestic demand, especially final consumption in
actuating growth.

2w12p:

TRAFZFAFTEEFRBEOKBER T4 £ xi B2k E ~ #7503 R
Ry ol By 2 8& o

To boost domestic demand is a long-term strategic policy for China’s economic
growth and the only way for us to tackle the financial crisis and resist external risks.

2w14p:

— 7 @R RAEH 7 L R SR ) KAEROR AR Rk MR b Ao bR R R
EL LIRS MMM AMEH - FZRBHER - ZNREF LR
A#t & Fo = Al » otk R RARHR B ~ BB 0 BN SRR AT 464
=k e

We will seek breakthroughs in key technologies that are vital to industrial
transformation and upgrading, speed up the development of new industries of strategic
importance, and give priority to research, development, and industrial application of
technologies in new energy, new materials, bio-medicine, third generation mobile
communications, and the integration of telecommunications networks, cable TV
networks and the Internet. We will accelerate the development of a low carbon
economy and green economy So as to occupy a high (advantageous) position in the
international industrial competition.

4w 14p:
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to speed up the steps of important development, to develop growth in industries and
economy, and to raise Macao’s ability to defend economic risks.

IV. FLAG <5>

AIM IS Flag

3wbp:
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First, hold high the flag of progress.

4w12p:
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The central government will continue to unswervingly implement the "One Country,
Two Systems", "Macau people governing Macau" and a high degree of autonomy in
strict accordance with the Basic Law of Macau, and fully support the Chief Executive
and the SAR government administration according to law, fully support the
community to be united under the flag of patriotism to the country and to Macau,
fully support Macau to actuate moderate multi-dimensional economic development,
strengthen exchanges and cooperation with the mainland, and expand contact with
foreign countries.

4w15p:
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To cherish and carry forward the fine traditional, to be inclusive and seek common
ground while reserving differences, pull together fo achieve the broadest unity under
the flag of patriotism to the motherland and Macao, to create a good social
environment and atmosphere for the development of various undertakings in Macau.
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We continue to hold high the flag of peace, development and co-operation, and to be
together with other people in the world, to share the chance to develop and to deal
with different challenges together, so as to build up a steady peaceful, prosperous and
harmonious world.

Tw12p:

BB PEHFEF D EXFAMEIR
hold high the flag of Chinese socialism.
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